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LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI E LE AVVERTENZE PRIMA DELL'USO: NON COLLEGARE LA DECORAZIONE
LUMINOSA ALLA RETE ELETTRICA QUANDO ESSA E ANCORA NEL SUO IMBALLO. / NON LASCIARE ACCESA LA DECORAZIONE
LUMINOSA SE ANCORA ARROTOLATA O IN QUALSIASI ALTRA CONDIZIONE NE LIMITI 'AERAZIONE E LO SMALTIMENTO
DI CALORE. / DISCONNETTERE LA DECORAZIONE LUMINOSA DALLA RETE ELETTRICA PRIMA DI EFFETTUARE QUALSIASI
OPERAZIONE SU DI ESSA. / EVITARE IL DETERIORAMENTO DEI MATERIALI ISOLANTI E CONTROLLARNE LO STATO PRIMA
DELLUSO. / IN CASO LA DECORAZIONE LUMINOSA SIA DANNEGGIATA IN QUALCHE SUA PARTE NON SOSTITUIBILE CON
RICAMBI ORIGINALI, LA DECORAZIONE LUMINOSA NON DEVE ESSERE RIPARATA E NON DEVE ESSERE PIU UTILIZZATA
PERCHE POTREBBE ESSERE PERICOLOSA. / NON APPLICARE INTERMITTENZE SE LA DECORAZIONE E ALIMENTATATRAMITE
TRASFORMATORE O SE £ GIA DOTATA DI DISPOSITIVO ELETTRONICO (CONTROLLER) O ALTRE TECNOLOGIE PER OTTENERE
GIOCHI DI LUCE. / NON E UN GIOCATTOLO MA UNA DECORAZIONE NATALIZIA, ADATTA ALLUSO SOLO DA PARTE DI
PERSONE ADULTE. / LA DECORAZIONE LUMINOSA NON E PORTANTE, NON SOTTOPORLA A CARICHI, TRAZIONI O TENSIONI
STRUTTURALI; SE APPESA DEVE ESSERE SORRETTA DA CAVI O STRUTTURE PORTANTI. IL CAVO FLESSIBILE ESTERNO
DI' QUESTA DECORAZIONE LUMINOSA NON PUO ESSERE SOSTITUITO, SE IL CAVO E DANNEGGIATO, LA DECORAZIONE
LUMINOSA DEVE ESSERE DISTRUTTA. / DECORAZIONE LUMINOSA PER USO ESTERNO E INTERNO. / NON IMMERGERE
LA DECORAZIONE LUMINOSA IN AGENTI LIQUIDI. / PRIMA DELLUSO ASSICURARSI CHE TUTTE LE CONNESSIONI DELLA
DECORAZIONE LUMINOSA SIANO BEN FISSATE E ISOLATE. / ATTENZIONE: QUESTA DECORAZIONE LUMINOSA NON DEVE
ESSERE UTILIZZATA QUANDO LE GUARNIZIONI NON SONO IN POSIZIONE. / VERIFICARE ATTENTAMENTE CHE EVENTUALI
CONNETTORI SIANO PROVVISTI DI ANELLO DI ISOLAMENTO E ABBIANO LA GHIERA DI CHIUSURA BEN SERRATA. /
ATTENZIONE: SE POSTA ALLESTERNO, ASSICURARSI CHE LA PRESA DI CORRENTE SIA PER USO ESTERNO. / DECORAZIONE
LUMINOSA PROLUNGABILE, CONNETTERE SOLAMENTE CON' DECORAZIONI COMPATIBILI, DELLO STESSO TIPO-SERIE,
C(ON UGUALI CARATTERISTICHE, ESCLUSIVAMENTE PER MEZZO DEI CONNETTORI IN DOTAZIONE. / CONTROLLARE
ATTENTAMENTE LA COMPATIBILITA CON ALTRE DECORAZIONI E/O IL NUMERO MASSIMO DI DECORAZIONI DA
INTERCONNETTERE SULL'IMBALLO E/0 SULL'ETICHETTA APPLICATA ALLA DECORAZIONE. / ATTENZIONE: NON CONNETTERE
DECORAZIONI CHE FUNZIONANO A CORRENTE ALTERNATA (AC) CON DECORAZIONI LE.D. CHE FUNZIONANO A CORRENTE
CONTINUA (DC), SENON ATTRAVERSO L'USO DEGLI APPOSITI CONVERTITORI DI CORRENTE. / LAMPADE NON SOSTITUIBILI.
/ APPARECCHIO APPARTENENTE ALLA CLASSE DI RISCHIO ESENTE O 1 SECONDO EN 62471:2008 E IEC 62471:2006. /
FUNZIONA CON TRASFORMATORE DI CORRENTE DI SICUREZZA, CONNETTERE ALLA RETE ELETTRICA ESCLUSIVAMENTE
TRAMITE IL TRASFORMATORE IN DOTAZIONE O ALTRI TRASFORMATORI CHE SIANO INDICATI COME OPZIONALI 0 COME
PARTI DI RICAMBIO SULLIMBALLO E/O SULLETICHETTA APPLICATA ALLA DECORAZIONE E/O SUL FOGLIO ISTRUZIONI. / LA
DECORAZIONE LUMINOSA NON INCLUDE IL TRASFORMATORE DI CORRENTE NECESSARIO PER IL SUO FUNZIONAMENTO.
ALIMENTARE SOLO CON UN TRASFORMATORE DI CORRENTE (ACQUISTABILE SEPARATAMENTE) INDICATO COME
(OMPATIBILE SULLIMBALLO E/O SULL'ETICHETTA APPLICATA ALLA DECORAZIONE LUMINOSA. / OVE APPLICABILE LA
NORMATIVA RAEE: | RIFIUTI DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE (DI SEGUITO RAEE), CONTRASSEGNATI
DAL SIMBOLO DEL BIDONE BARRATO, DEVONO ESSERE SOTTOPOSTI A RACCOLTA DIFFERENZIATA E NON SMALTITI COME
RIFIUTI URBANI MISTI, INFORMANDOSI PRESSO IL COMUNE DI RESIDENZA RIGUARDO | PUNTI DI RACCOLTA DISPONIBILI
SULTERRITORIO. IL DISTRIBUTORE, AL MOMENTO DELLA FORNITURA DI UNA NUOVA APPARECCHIATURA ELETTRICA ED
ELETTRONICA (DI SEGUITO AEE) RITIRA GRATUITAMENTE, IN RAGIONE DI UNO CONTRO UNO, IL RAEE DITIPO EQUIVALENTE.
[ DISTRIBUTORI CON SUPERFICIE DI VENDITA AL DETTAGLIO DI AEE DI ALMENO 400 MQ RACCOLGONO ATITOLO GRATUITO
| RAEE DI PICCOLISSIME DIMENSIONI (DIMENSIONI ESTERNE INFERIORI A 25 CM) PROVENIENTI DA UTILIZZATORI FINALI,
SENZA 0BBLIGO DI ACQUISTO DI AEE DI TIPO EQUIVALENTE. UNO SMALTIMENTO ADEGUATO DEI RAEE CONSENTE IL
RIUTILIZZO E RICICLAGGIO DEI MATERIALI E DEI COMPONENTI E AIUTA A PREVENIRE EFFETTI NEGATIVI SULLAMBIENTE
E SULLA SALUTE UMANA DOVUTI ALLEVENTUALE PRESENZA DI SOSTANZE PERICOLOSE AL LORO INTERNO. / QUESTO
PRODOTTONON EUN APPARECCHIO PROGETTATO PER LILLUMINAZIONE DI AMBIENTI MA EUNA DECORAZIONE LUMINOSA
NATALIZIA. / DOPO LUSO, RIPORRE IL PRODOTTO NELLA PROPRIA CONFEZIONE PER UNA MIGLIORE CONSERVAZIONE. /
CONSULTARE | DATI TECNICI E LE AVVERTENZE RIPORTATE NELLETICHETTA APPLICATA SUL CAVO DI ALIMENTAZIONE E/0
SULLA DECORAZIONE. / CONSERVARE LIMBALLO E IL FOGLIO ISTRUZIONI, CONTENGONO IMPORTANTI INFORMAZIONI CHE
DEVONO ESSERE DISPONIBILI PER FUTURE REFERENZE.

ISTRUZIONI D'USO: ESTRARRE DELICATAMENTE LA DECORAZIONE LUMINOSA DALLIMBALLO, SE POSSIBILE SVOLGERLA
COMPLETAMENTE, E SISTEMARLA NELLA POSIZIONE DESIDERATA. / COLLEGARE LA DECORAZIONE LUMINOSA ALLA RETE
ELETTRICA. / SE DOTATA DI DISPOSITIVO ELETTRONICO PER GIOCHI DI LUCE SELEZIONABILI (CONTROLLER), PREMERE
RIPETUTAMENTE IL PULSANTE DEL CONTROLLER PER SELEZIONARE LEFFETTO LUMINOSO DESIDERATO. / PER SPEGNERE
LA DECORAZIONE LUMINOSA SCOLLEGARE LA SPINA DI ALIMENTAZIONE DALLA RETE ELETTRICA. / NON LASCIARE
IN FUNZIONE INUTILMENTE LA DECORAZIONE LUMINOSA. / SI CONSIGLIA DI VERIFICARE IL FUNZIONAMENTO DELLA
DECORAZIONE LUMINOSA PRIMA DI INSTALLARLA. SE QUALCHE COMPONENTE NON FUNZIONA DIPENDE PROBABILMENTE
DALL'ERRATO COLLEGAMENTO DEL SUO CONNETTORE. IN TAL CASO ESTRARRE IL CONNETTORE (Figura 1), RUOTARLO DI
180° (Figura 2) EINTRODURLO DINUOVO (Figura 3).

ISTRUZIONI PER LA CONNESSIONE DI UN TRASFORMATORE DI RICAMBIO NON DOTATO DI CAVO DI
ALIMENTAZIONE: 1) ASSICURARSI CHE LA DECORAZIONE LUMINOSA SIA SCOLLEGATA DALLA RETE ELETTRICA. 2)
RIMUOVERE LEVENTUALE TRASFORMATORE DA SOSTITUIRE SVITANDO LA GHIERA DI CHIUSURA DEL CONNETTORE.
3) COLLEGARE IL CONNETTORE MASCHIO DEL CAVO DI ALIMENTAZIONE DELLA DECORAZIONE LUMINOSA AL NUOVO
TRASFORMATORE DI CORRENTE E FISSARLO AVVITANDO LA GHIERA DI CHIUSURA.

ISTRUZIONI PER LA CONNESSIONE DI UN TRASFORMATORE OPZIONALE DOTATO DI CAVO DI ALIMENTAZIONE:
1) ASSICURARSI CHE LA DECORAZIONE LUMINOSA SIA SCOLLEGATA DALLA RETE ELETTRICA. 2) RIMUOVERE LEVENTUALE
TRASFORMATORE DA SOSTITUIRE E IL CAVO DI ALIMENTAZIONE DALLA DECORAZIONE LUMINOSA; UTILIZZARE
ESCLUSIVAMENTE IL CAVO DI ALIMENTAZIONE INCLUSO NELLA CONFEZIONE DEL TRASFORMATORE OPZIONALE. 3)
(OLLEGARE IL CAVO DI ALIMENTAZIONE ALLA DECORAZIONE LUMINOSA E FISSARLO AVVITANDO LA GHIERA DI CHIUSURA.

ISTRUZIONI PER IL PROLUNGAMENTO: 1) STACCARE LA SPINA/TRASFORMATORE DELLA DECORAZIONE LUMINOSA
DALLA RETE ELETTRICA. 2) SVITARE IL TAPPO DI SICUREZZA ALLA FINE DELLA DECORAZIONE DA PROLUNGARE (Figura
A). 3) SE PRESENTI, RIMUOVERE SPINA/TRASFORMATORE E CAVO DI ALIMENTAZIONE DALLA DECORAZIONE DA
AGGIUNGERE, SVITANDO IL CONNETTORE A VITE (Figura B). 4) AVVITARE LA PARTE FINALE E QUELLA INIZIALE DELLE
DUE DECORAZIONI (Figura C). 5) ATTENZIONE: PRIMA DI SVITARE TAPPI E/O GHIERE, RIMUOVERE EVENTUALI GUAINE
ESTERNE DI ISOLAMENTO; PRIMA DELL'USO VERIFICARE ATTENTAMENTE CHE TUTTE LE CONNESSIONI E IL TAPPO FINALE
DELLA DECORAZIONE SIANO BEN SERRATI E ISOLATI; RIPRISTINARE LISOLAMENTO DELLE CONNESSIONI UTILIZZANDO
NUOVE GUAINE ESTERNE, SE INCLUSE NELLA CONFEZIONE, O ALTRO MATERIALE ISOLANTE IDONEQ. 6) ATTENZIONE: NON
SUPERARE IL NUMERO MASSIMO DI DECORAZIONI DA PROLUNGARE INDICATO SULLIMBALLO.

READ THE INSTRUCTIONS AND WARNINGS CAREFULLY BEFORE USE: DO NOT CONNECT THE LIGHT DECORATION
TOTHE MAINS POWER SUPPLY WHEN IT S STILL IN ITS PACK. / DO NOT LEAVE THE LIGHT DECORATION SWITCHED ON IF
[T IS STILL COILED OR IN ANY OTHER CONDITION THAT RESTRICTS VENTILATION AND HEAT DISSIPATION. / UNPLUG THE
LIGHT DECORATION FROM THE MAINS BEFORE DOING ANY WORK ON IT. / AVOID DETERIORATION OF THE INSULATING
MATERIAL AND CHECK ITS CONDITION BEFORE USING THE DECORATION. / IF ANY PART OF THE LIGHT DECORATION THAT
CANNOT BE REPLACED WITH ORIGINAL SPARE PARTS IS DAMAGED, THE LIGHT DECORATION BECOMES POTENTIALLY
HAZARDOUS AND MUST NOT BE REPAIRED OR USED. / DO NOT INSTALL FLASHER UNITS IF THE DECORATION IS SUPPLIED
VIA ATRANSFORMER ORIF IT IS ALREADY EQUIPPED WITH AN ELECTRONIC CONTROLLER OR OTHER SYSTEM TO CREATE
LIGHT EFFECTS. /THIS PRODUCT IS A FESTIVE DECORATION AND NOT ATOY AND IS THEREFORE SUITABLE FOR USE ONLY BY
ADULTS. /THE LIGHT DECORATION IS NOT LOAD-BEARING: DO NOT SUBJECT ITTO LOADS OR STRUCTURAL PULLING FORCES

\OR TENSION; IF IT IS SUSPENDED IT MUST BE SUPPORTED BY SUITABLE CABLES OR LOAD-BEARING STRUCTURES. THE
J

(EXTERNAL FLEXIBLE POWER CORD OF THIS LIGHT DECORATION CANNOT BE REPLACED; IF THE POWER CORD IS DAMAGED\

THE LIGHT DECORATION MUST BE RENDERED INOPERATIVE AND DISCARDED. / LIGHT DECORATION FOR OUTDOOR AND
INDOOR USE. /DO NOT IMMERSE THE LIGHT DECORATION IN LIQUIDS. / BEFORE USING THE PRODUCT MAKE SURE ALL
THE CONNECTIONS OF THE LIGHT DECORATION ARE SECURELY TIGHTENED AND INSULATED. / WARNING: THIS LIGHT
DECORATION MUST NOT BE USED IF THE GASKETS ARE NOT FITTED CORRECTLY. / CAREFULLY CHECKTO ENSURE THAT ANY
CONNECTORS ARE EQUIPPED WITHTHE INSULATOR RING AND THAT THE RELATIVE LOCKING RING IS SECURELY FASTENED.
/ WARNING: IF THE DECORATION 1S TO BE INSTALLED OUTDOORS, MAKE SURE THE POWER OUTLET IS DESIGNED FOR
OUTDOOR USE. / EXTENSIBLE LIGHT DECORATION, CONNECT ONLY WITH COMPATIBLE DECORATIONS OF THE SAMETYPE-
SERIES, WITH IDENTICAL CHARACTERISTICS, AND EXCLUSIVELY BY MEANS OF THE SUPPLIED CONNECTORS. / CAREFULLY
CHECK COMPATIBILITY WITH OTHER DECORATIONS AND/OR THE MAXIMUM NUMBER OF DECORATIONS THAT CAN BE
INTERCONNECTED AS SPECIFIED ONTHE PACK AND/OR ON THE LABEL AFFIXED T0 THE DECORATION. / WARNING: DO NOT
CONNECT AC (ALTERNATING CURRENT) DECORATIONS TOGETHER WITH L.E.D. DECORATIONS THAT OPERATE ON A DIRECT
CURRENT (DC) SUPPLY, OR CONNECT ONLY BY USING THE APPROPRIATE CURRENT CONVERTERS. / NON-REPLACEABLE
BULBS. / DEVICE BELONGING TO RISK-EXEMPT GROUP OR GROUP 1 ACCORDING TO EN 62471:2008 AND IEC 62471:2006.
/ OPERATES WITH SAFETY CURRENT TRANSFORMER; CONNECT TO THE MAINS EXCLUSIVELY VIA THE SUPPLIED
TRANSFORMER OR OTHERTRANSFORMERS THAT ARE SPECIFIED AS OPTIONAL EQUIPMENT OR SPARE PARTS ONTHE PACK
AND/OR ON THE LABEL AFFIXED TO THE DECORATION AND/OR IN THE INSTRUCTION LEAFLET. / THE LIGHT DECORATION
DOES NOT INCLUDE THE CURRENT TRANSFORMER REQUIRED FOR OPERATION. POWER THE PRODUCT EXCLUSIVELY
WITH A CURRENT TRANSFORMER (TO BE PURCHASED SEPARATELY) SHOWN AS COMPATIBLE ON THE PACK AND/OR
ON THE LABEL AFFIXED TO THE LIGHT DECORATION. / IN PLACES IN WHICH THE WEEE DIRECTIVE IS APPLICABLE:
WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT (HENCEFORWARD REFERRED TO AS WEEE), MARKED WITH THE
CROSSED-OUT WHEELED BIN SYMBOL, MUST BE SUBMITTED TO SEPARATE COLLECTION AND NOT BE DISPOSED OF
AS UNSORTED MUNICIPAL WASTE. REFER TO DISTRIBUTORS OR LOCAL AUTHORITIES FOR INFORMATION ON THE
AVAILABLE RETURN AND COLLECTION SYSTEMS. A PROPER DISPOSAL OF WEEE ALLOWS TO RE-USE AND RECYCLE
MATERIALS AND COMPONENTS AND HELPS TO PREVENT NEGATIVE EFFECTS ON THE ENVIRONMENT AND HUMAN
HEALTH AS ARESULT OF THE POSSIBLE PRESENCE OF HAZARDOUS SUBSTANCESTHEREIN INCLUDED. / THIS PRODUCT
IS A FESTIVE LIGHT DECORATION AND IS NOT DESIGNED FOR AMBIENT LIGHTING USES. / AFTER USE, REPLACE THE
PRODUCT INITS PACK FOR OPTIMAL STORAGE AND PROTECTION. / READ THE TECHNICAL DATA AND WARNINGS SHOWN
ON THE LABEL AFFIXED TO THE POWER CORD AND/OR THE DECORATION. / KEEP THE PACK AND INSTRUCTION LEAFLET
SAFE BECAUSETHEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION THAT MUST BE AVAILABLE FOR FUTURE REFERENCE.

INSTRUCTIONS FOR USE: CAREFULLY REMOVE THE LIGHT DECORATION FROM THE PACK, UNCOIL IT COMPLETELY IF
POSSIBLE AND POSITION IT AS REQUIRED. / CONNECT THE LIGHT DECORATION TO THE MAINS SUPPLY. /IF THE PRODUCT IS
EQUIPPED WITH A SELECTABLE EFFECTS CONTROLLER, PRESS THE CONTROLLER BUTTON REPEATEDLY UNTIL OBTAINING
THE REQUIRED LIGHT EFFECT. / TO SWITCH OFF THE LIGHT DECORATION UNPLUG THE POWER PLUG FROM THE MAINS
SOCKET OUTLET. / DO NOT LEAVE THE LIGHT DECORATION SWITCHED ON UNNECESSARILY. / CHECK OPERATION OF THE
LIGHT DECORATION BEFORE INSTALLING IT. IF ANY PARTS FAILTO OPERATE, THIS IS PROBABLY DUETO INCORRECT FITTING
OF THE CONNECTOR. IN THIS CASE UNPLUG THE CONNECTOR (Figure 1), ROTATE IT THROUGH 180° (Figure 2) AND THEN
RE-INSERTIT (Figure 3).

INSTRUCTIONS FOR CONNECTION OF A REPLACEMENT TRANSFORMER NOT EQUIPPED WITH A POWER CORD:
1) MAKE SURE THE LIGHT DECORATION IS DISCONNECTED FROM THE MAINS SUPPLY. 2) REMOVE THE TRANSFORMER TO
BE REPLACED, IF PRESENT, BY UNSCREWING THE CONNECTOR LOCKING RING. 3) INSERT THE MALE CONNECTOR OF THE
LIGHT DECORATION POWER CORD INTO THE SOCKET OF THE NEW CURRENT TRANSFORMER AND SECURE IT BY MEANS
OFTHE LOCKINGRING.

INSTRUCTIONS FOR CONNECTION OF AN OPTIONAL TRANSFORMER EQUIPPED WITH A POWER CORD: 1)
MAKE SURE THE LIGHT DECORATION IS DISCONNECTED FROM THE MAINS SUPPLY. 2) REMOVE THE TRANSFORMER TO
BE REPLACED, IF PRESENT, AND THE POWER CORD FROM THE LIGHT DECORATION; USE EXCLUSIVELY THE POWER CORD
INCLUDED IN THE OPTIONAL TRANSFORMER PACK. 3) CONNECT THE POWER CORD TO THE LIGHT DECORATION AND
SECUREIT BY TIGHTENING THE LOCKING RING.

INSTRUCTIONS FOR EXTENDING THE DECORATION: 1) UNPLUG THE LIGHT DECORATION POWER PLUG/
TRANSFORMER FROM THE MAINS SOCKET OUTLET. 2) UNSCREW THE SAFETY PLUG AT THE END OF THE DECORATION
TO BE EXTENDED (Figure A). 3) IF PRESENT, REMOVE THE POWER PLUG/TRANSFORMER AND POWER CORD FROM THE
DECORATION TO BE ADDED BY UNSCREWING THE SCREW CONNECTOR (Figure B). 4) SCREW TOGETHER THE END PART
AND INITIAL PART OF THE TWO DECORATIONS (Figure C). 5) WARNING: BEFORE UNSCREWING PLUGS AND/OR LOCKING
RINGS, REMOVE ANY OUTER INSULATING SHEATHS; BEFORE USING THE DECORATION CAREFULLY CHECK THAT ALL THE
CONNECTIONS AND THE FINAL CLOSING PLUG OF THE DECORATION ARE SECURELY TIGHTENED AND INSULATED; RESTORE
THE INSULATION OF THE CONNECTIONS USING NEW QUTER SHEATHS, IF INCLUDED IN THE PACK, OR OTHER SUITABLE
INSULATING MATERIAL. 6) WARNING: DO NOT EXCEED THE MAXIMUM NUMBER OF EXTENSION DECORATIONS SHOWN
ONTHEPACK.

VOR DEM GEBRAUCH BITTE DIE ANLEITUNGEN UND HINWEISE AUFMERKSAM LESEN: DIE DEKORBELEUCHTUNG
VOR DEM STROMANSCHLUSS UNBEDINGT AUS DER VERPACKUNG NEHMEN. / DIE DEKORBELEUCHTUNG NICHT
EINGESCHALTET LASSEN, FALLS SIE NOCH AUFGEWICKELT IST ODER ANDERE UMSTANDE GEGEBEN SIND, DIE
EINE AUSREICHENDE BELUFTUNG UND WARMEABLEITUNG VERHINDERN SOLLTEN. / VOR EINGRIFFEN AN DER
DEKORBELEUCHTUNG DIESE UNBEDINGT VOM STROMNETZ TRENNEN. / DIE BESCHADIGUNG DER ISOLIERUNG
VERMEIDEN UND DEN EINWANDFREIEN ZUSTAND VOR DEM GEBRAUCH UBERPRUFEN. / BEI BESCHADIGUNG EINER
NICHT DURCH ORIGINALTEILE ERSETZBAREN KOMPONENTE DER DEKORBELEUCHTUNG DARF DIESE WEDER REPARIERT
NOCH VERWENDET WERDEN, DA HIERDURCH GEFAHREN ENTSTEHEN KONNEN. / AN DEKORBELEUCHTUNGEN MIT
STROMWANDLER, INTEGRIERTER ELEKTRONIK (CONTROLLER) ODER ANDEREN LICHTSPIEL-TECHNOLOGIEN KEINE
SCHALTUNGEN FUR INTERMITTIERENDEN BETRIEB ANSCHLIESSEN. / DAS PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG, SONDERN EINE
NUR FUR DEN GEBRAUCH DURCH ERWACHSENE BESTIMMTE WEIHNACHTSDEKORATION. / DIEWEIHNACHTSDEKORATION
HAT KEINE TRAGKRAFT UND DARF WEDER BELASTUNGEN, ZUG- ODER STRUKTURELLEN SPANNUNGEN AUSGESETZT
WERDEN. BEI HANGENDER INSTALLATION MUSS SIE DURCH KABEL ODER TRAGENDE STRUKTUREN ABGESTUTZT
WERDEN. DAS FLEXIBLE AUSSENKABEL DIESER DEKORATIONSBELEUCHTUNG IST NICHT ERSETZBAR. BEI BESCHADIGUNG
DES KABELS DIE DEKORATIONSBELEUCHTUNG VERNICHTEN. / DEKORBELEUCHTUNG FUR AUSSEN UND INNEN. /
DIE DEKORBELEUCHTUNG NICHT IN FLUSSIGKEITEN EINTAUCHEN. / VOR DEM GEBRAUCH SICHERSTELLEN, DASS
SAMTLICHE ANSCHLUSSE DER DEKORBELEUCHTUNG EINWANDFREI BEFESTIGT UND ISOLIERT SIND. / ACHTUNG:
DIESE DEKORBELEUCHTUNG DARF BEI FALSCH EINGESETZTEN DICHTUNGEN NICHT VERWENDET WERDEN. / DARAUF
ACHTEN, DASS ETWAIGE VERBINDER MIT ISOLIERRING VERSEHEN SIND UND DASS DER KLEMMRING FESTGEZOGEN IST.
/ ACHTUNG: BEI AUSSENINSTALLATION SICHERSTELLEN, DASS DIE STECKDOSE FUR AUSSENBEREICHE GEEIGNET IST. /
VERLANGERBARE DEKORBELEUCHTUNG, NUR AN KOMPATIBLE DEKORATIONEN BZW. AN DEKORATIONEN DER GLEICHEN
ART-SERIE MIT IDENTISCHEN EIGENSCHAFTEN ANHAND DER MITGELIEFERTEN VERBINDER ANSCHLIESSEN. / DIE
KOMPATIBILITAT MIT ANDEREN DEKORATIONEN BZW. DIE MAXIMALE ANZAHL DER ANSCHLIESSBAREN DEKORATIONEN
AUF DER VERPACKUNG ODER DEM ETIKETT DER DEKORBELEUCHTUNG UBERPRUFEN. / ACHTUNG: DEKORATIONEN MIT
WECHSELSTROM (AC) NICHT AN LED-DEKORATIONEN MIT GLEICHSTROMBETRIEB (DC) ANSCHLIESSEN. HIERZU DIE
ENTSPRECHENDEN STROMWANDLER VERWENDEN. / NICHT-ERSETZBARE LAMPEN. / GERAT DER FREIEN GRUPPE ODER
DER RISIKOGRUPPE 1 NACH EN 62471:2008 E IEC 62471:2006. / FUNKTIONIERT MIT SICHERHEITS-STROMWANDLER,
AUSSCHLIESSLICH UBER DEN MITGELIEFERTEN ODER ANDERE AUF DER VERPACKUNG, DEM ETIKETT DER DEKORATION
ODER IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG ALS OPTION BZW. ERSATZTEIL ANGEGEBENE WANDLER AN DAS STROMNETZ

\ANS(HLIESSEN. / IN DER DEKORBELEUCHTUNG IST DER STROMWANDLER NICHT ENTHALTEN. NUR )
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MIT EINEM AUF DER VERPACKUNG BZW. DEM ETIKETT DER DEKORBELEUCHTUNG ALS KOMPATIBEL ANGEGEBENEN
STROMWANDLER (SEPARAT ERHALTLICH) VERSORGEN. / SOWEIT DAS GESETZ “ELEKTROG” ANWENDBAR IST:
ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATE, DIE MIT DEM SYMBOL DER DURCHGESTRICHENEN MULLTONNE
GEKENNZEICHNET WERDEN, GEHOREN NICHT ZUM UNSORTIERTEN SIEDLUNGSABFALL UND MUSSEN DAHER
GETRENNT GESAMMELT WERDEN. INFORMATIONEN UBER DIE DAFUR ZUR VERFUGUNG GESTELLTEN RUCKGABE-
UND SAMMELSYSTEME ERTEILEN VERTREIBER UND GEMEINDEVERWALTUNGEN. EINE ORDNUNGSGEMASSE
ENTSORGUNG VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATE ERMOGLICHT DIE WIEDERVERWENDUNG UND DAS
RECYCLING VON MATERIALIEN UND KOMPONENTEN UND HILFT, NEGATIVE AUSWIRKUNGEN AUF DIE UMWELT
UND DIE MENSCHLICHE GESUNDHEIT, DIE DURCH DAS MOGLICHE VORHANDENSEIN VON GEFAHRLICHEN STOFFEN
IN ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATEN BEDINGT SIND, ZU VERHINDERN. / DIESES PRODUKT IST KEIN GERAT
FUR DIE RAUMBELEUCHTUNG, SONDERN EINE WEIHNACHTLICHE DEKORBELEUCHTUNG. / DAS PRODUKT NACH DEM
GEBRAUCH IN SEINER ORIGINALVERPACKUNG AUFBEWAHREN. / TECHNISCHE DATEN UND HINWEISE AUF DEM ETIKETT
AMVERSORGUNGSKABEL BZW. DER DEKORATION BEACHTEN. / VERPACKUNG UND BEDIENUNGSANLEITUNG ENTHALTEN
WICHTIGE INFORMATIONEN FUR KUNFTIGEN BEDARF UND MUSSEN DAHER SORGFALTIG AUFBEWAHRT WERDEN.

BEDIENUNGSANLEITUNG: DIE DEKORBELEUCHTUNG BEHUTSAM AUSPACKEN, MOGLICHST KOMPLETT AUSROLLEN
UND IN DER GEWUNSCHTEN POSITION ANBRINGEN. / DIE DEKORBELEUCHTUNG AN DAS STROMNETZ ANSCHLIESSEN.
/ BEI DEKORBELEUCHTUNGEN MIT ELEKTRONIK FUR LICHTSPIELE (CONTROLLER) DIE TASTE DES CONTROLLERS SO OFT
DRUCKEN, BIS DER GEWUNSCHTE LICHTEFFEKT AUSGEWAHLT IST. / ZUM AUSSCHALTEN DER DEKORBELEUCHTUNG
DEN STECKER AUS DER STECKDOSE ZIEHEN. / DIE DEKORBELEUCHTUNG NICHT UNNOTIG EINGESCHALTET LASSEN. /
DEN EINWANDFREIEN BETRIEB DER DEKORBELEUCHTUNG VOR IHRER INSTALLATION TESTEN. BETRIEBSSTORUNGEN
AN KOMPONENTEN SIND WAHRSCHEINLICH AUF DEN' FALSCHEN ANSCHLUSS DES JEWEILIGEN VERBINDERS
ZURUCKZUFUHREN. DEN VERBINDER IN DIESEM FALL ABZIEHEN (Abbildung 1), UM 180° DREHEN (Abbildung 2) UND
WIEDER EINSTECKEN (Abbildung 3).

ANLEITUNGEN ZUM ANSCHLUSS EINES ERSATZ-STROMWANDLERS OHNE VERSORGUNGSKABEL: 1)
SICHERSTELLEN, DASS DIE DEKORBELEUCHTUNG VOM STROMNETZ GETRENNT IST. 2) DEN ZU ERSETZENDEN
STROMWANDLER DURCH ABDREHEN DES VERBINDERS-KLEMMRINGS ABNEHMEN. 3) DEN STECKVERBINDER AM
VERSORGUNGSKABEL DER DEKORBELEUCHTUNG AN DEN NEUEN STROMWANDLER ANSCHLIESSEN UND DURCH
ANSCHRAUBEN DES KLEMMRINGS BEFESTIGEN.

ANLEITUNGEN ZUM ANSCHLUSS EINES ERSATZ-STROMWANDLERS MIT VERSORGUNGSKABEL: 1)
SICHERSTELLEN, DASS DIE DEKORBELEUCHTUNG VOM STROMNETZ GETRENNT IST. 2) DEN ZU ERSETZENDEN
STROMWANDLER MITSAMT VERSORGUNGSKABEL VON DER DEKORBELEUCHTUNG ABNEHMEN; AUSSCHLIESSLICH
DAS IN DER VERPACKUNG DES ERSATZ-STROMWANDLERS ENTHALTENE VERSORGUNGSKABEL VERWENDEN. 3) DAS
VERSORGUNGSKABEL AN DIE DEKORBELEUCHTUNG ANSCHLIESSEN UND DURCH ANSCHRAUBEN DES KLEMMRINGS
BEFESTIGEN.

ANLEITUNGEN ZUR VERLANGERUNG: 1) DEN STECKER/STROMWANDLER DER DEKORBELEUCHTUNG AUS DER
STECKDOSE ZIEHEN. 2) DEN SICHERHEITSVERSCHLUSS AM ENDTEIL DER ZU VERLANGERNDEN DEKORATION ABDREHEN
(Abbildung A). 3) SOFERN VORHANDEN, DEN STECKER/STROMWANDLER UND DAS VERSORGUNGSKABEL DER
ANZUFUGENDEN DEKORATION DURCH ABDREHEN DES SCHRAUBVERBINDERS ABNEHMEN (Abbildung B). 4) DEN
END- UND ANFANGSTEIL DER BEIDEN DEKORATIONEN MITEINANDER VERSCHRAUBEN (Abbildung C). 5) ACHTUNG:
VOR ABDREHEN DER VERSCHLUSSE BZW. KLEMMRINGE ETWAIGE EXTERNE ISOLIERHULLEN ABNEHMEN; VOR
DEM GEBRAUCH DARAUF ACHTEN, DASS SAMTLICHE ANSCHLUSSE UND DER ENDVERSCHLUSS DER DEKORATION
EINWANDFREI FESTGEZOGEN UND ISOLIERT SIND; DIE ISOLIERUNG DER ANSCHLUSSE MIT NEUEN HULLEN, SOFERN IN DER
VERPACKUNG ENTHALTEN, ODER ANDEREM GEEIGNETEM ISOLIERMATERIAL WIEDERHERSTELLEN. 6) ACHTUNG: DIE AUF
DERVERPACKUNG ANGEGEBENE HOCHSTANZAHLVON ZU VERLANGERNDEN DEKORATIONEN NICHT UBERSCHREITEN.

LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS ET LES AVERTISSEMENTS AVANT LEMPLOI: NE PAS RELIER LA
DECORATION LUMINEUSE A EALIMENTATION ELECTRIQUE (SECTEUR) LORSQU'ELLE EST ENCORE DANS SON EMBALLAGE.
/ NE PAS LAISSER ALLUMEE LA DECORATION LUMINEUSE LORSQU'ELLE EST ENCORE ENROULEE OU DANS N1MPORTE
QUELLE AUTRE CONDITION POUVANT EN EMPECHER LAERATION ET LA DISSIPATION DE CHALEUR. / DEBRANCHER LA
DECORATION LUMINEUSE DE LALIMENTATION ELECTRIQUE (SECTEUR) AVANT D'INTERVENIR SUR CELLE-C. / EVITER LA
DETERIORATION DES ISOLANTS ELECTRIQUES ET CONTROLER LEUR ETAT APPARENT AVANT LEMPLOI. / SI LA DECORATION
LUMINEUSE EST EN PARTIE DETERIOREE ET QU'IL N'EST PAS POSSIBLE DE REMPLACER CETTE PARTIE PAR UNE PIECE
D'ORIGINE, IL NE FAUT PAS TENTER DE REPARER NI D'UTILISER CETTE DECORATION CAR SON FONCTIONNEMENT DANS
CET ETAT POURRAIT ETRE DANGEREUX. / NE PAS PREVOIR LEMPLOI D'UNE CENTRALE CLIGNOTANTE OU D'UN AUTRE
DISPOSITIF SIMILAIRE SI LA DECORATION EST ALIMENTEE PAR UNTRANSFORMATEUR OU SI CELLE-CI ESTDEJA DOTEE D'UN
DISPOSITIF ELECTRONIQUE (CONTROLEUR) OU DAUTRES SYSTEMES PERMETTANT DE REALISER DES JEUX DE LUMIERE. /
CE PRODUIT NEST PAS UN JOUET MAIS UNE DECORATION DE NOEL ET SON USAGE EST RESERVE EXCLUSIVEMENT AUX
ADULTES. / LA DECORATION LUMINEUSE N'EST PAS UNE STRUCTURE PORTANTE ET ELLE NE DOIT DONCPAS ETRE SOUMISE
A DES CHARGES, TRACTIONS OUTENSIONS STRUCTURELLES. LA DECORATION NE PEUT ETRE SUSPENDUE QUE SI ELLE EST
SOUTENUE PAR DES CABLES OU DES STRUCTURES PORTANTES. LE CORDON FLEXIBLE EXTERIEUR DE CETTE DECORATION
LUMINEUSENE PEUT PAS ETRE REMPLACE. EN CAS DE DETERIORATION DE CECORDON, IL FAUT DETRUIRE LA DECORATION.
/ DECORATION LUMINEUSE POUR INTERIEUR ET EXTERIEUR. / NE PAS IMMERGER LA DECORATION LUMINEUSE DANS
DES AGENTS LIQUIDES. / AVANT L'EMPLOI, SASSURER QUE TOUTES LES CONNEXIONS DE LA DECORATION LUMINEUSE
SONT BIEN FIXEES ET ISOLEES. / ATTENTION : NE PAS FAIRE FONCTIONNER LA DECORATION LUMINEUSE SANS LES JOINTS
EN PLACE. / VERIFIER MINUTIEUSEMENT QUE LES CONNECTEURS EVENTUELLEMENT UTILISES SOIENT MUNIS D'UN
ANNEAU D'ISOLATION ET D'UNE BAGUE DE VERROUILLAGE BIEN SERREE. / ATTENTION : SI LA DECORATION LUMINEUSE
EST PLACEE A U'EXTERIEUR, SASSURER QUE LA PRISE DE COURANT EST BIEN ADAPTEE A UN USAGE EXTERIEUR. / NE
RELIIER LA DECORATION LUMINEUSE RALLONGEABLE QUA DES DECORATIONS COMPATIBLES DU MEME TYPE OU DE LA
MEME SERIE ET AYANT LES MEMES CARACTERISTIQUES ET UTILISANT EXCLUSIVEMENT LES CONNECTEURS FOURNIS. /
CONTROLER ATTENTIVEMENT SUR L'EMBALLAGE OU SUR L'ETIQUETTE APPOSEE SUR LA DECORATION LA COMPATIBILITE
AVEC D'AUTRES DECORATIONS AINSI QUE LE NOMBRE MAXIMUM DE DECORATIONS POUVANT ETRE RELIEES A CELLE-
(1. / ATTENTION : NE PAS RELIER DES DECORATIONS FONCTIONNANT AVEC DU COURANT ALTERNATIF (CA.) AVEC DES
DECORATIONS A LED QUI FONCTIONNENT AVEC DU COURANT CONTINU (C.C.), AMOINS D'UTILISER DES CONVERTISSEURS
DE COURANT APPROPRIES. / AMPOULES NON REMPLACABLES. / APPAREIL APPARTENANT A LA CLASSE 0 (SANS RISQUE)
OU 1 (FAIBLE RISQUE) SELON LA NORME EN 62471:2008 ET IEC 62471:2006. / FONCTIONNE AVEC UN TRANSFORMATEUR
DE COURANT DE SECURITE. RELIER A LALIMENTATION ELECTRIQUE (SECTEUR) EN UTILISANT EXCLUSIVEMENT LE
TRANSFORMATEUR FOURNI OU DAUTRES TRANSFORMATEURS INDIQUES COMME OPTIONNELS OU PIECES DE RECHANGE
SUR UEMBALLAGE OU SUR LETIQUETTE APPOSEE SUR LA DECORATION ET/OU SUR LES INSTRUCTIONS. / LA DECORATION
LUMINEUSE EST FOURNIE SANS LE TRANFORMATEUR DE COURANT. N'UTILISER QU'UN TRANSFORMATEUR DE COURANT
(VENDU SEPAREMENT) INDIQUE COMME COMPATIBLE SUR LEMBALLAGE ET/OU SUR L'ETIQUETTE APPOSEE SUR LA
DECORATION LUMINEUSE. / DANS LES CAS OU LA DIRECTIVE DEEE EST APPLICABLE: LES DECHETS D'EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES (DEEE), MARQUES AVEC LE SYMBOLE DE LA POUBELLE BARREE, DOIVENT ETRE
SOUMIS A LA COLLECTE SEPAREE ET PAS JETES AVEC LES DECHETS MUNICIPAUX NON TRIES, EN STNFORMANT

-

(DISPOSITION. UNE ELIMINATION ADEQUATE DES DEEE PERMET

AUPRES DES DISTRIBUTEURS OU DES AUTORITES LOCALES SUR LES SYSTEMES DE REPRISE ET DE COLLECTE A)

LE REEMPLOI ET LE RECYCLAGE DES MATERIAUX ET DES > j
COMPONENTS ET ELLE AIDE A PREVENIR DES EFFETS NEGATIFS Q‘ c A RTON

SUR LENVIRONNEMENT ET LA SANTE HUMAINE EN RAISON DE

LEVENTUELLE PRESENCE DE SUBSTANCES DANGEREUSES A LEUR
INTERIEUR. /CE PRODUIT EST UNE DECORATION LUMINEUSE DENOEL + PAPIER
ETNON PAS UN APPAREIL CONCU POUR LECLAIRAGE DAMBIANCE. / A TRIER

RANGER LE PRODUIT DANS SON EMBALLAGE D'ORIGINE APRES SON
EMPLOI POUR MIEUX LE CONSERVER. / LIRE LES CARACTERISTIQUES
TECHNIQUESET LES AVERTISSEMENTS FIGURANT SUR LETIQUETTE APPOSEE SUR LE CORDON D/ALIMENTATION ET/OU SUR
LA DECORATION. / CONSERVER 'EMBALLAGE D'ORIGINE ET LES INSTRUCTIONS POURTOUTE CONSULTATION FUTURE, CAR
LS FOURNISSENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.

MODE D’EMPLOI: SORTIR DELICATEMENT LA DECORATION LUMINEUSE DE SON EMBALLAGE. LA DEROULER AUTANT QUE
POSSIBLE ENTIEREMENT ET LA PLACER DIRECTEMENT A LENDROIT SOUHAITE. / RELIER LA DECORATION LUMINEUSE A
UALIMENTATION ELECTRIQUE (SECTEUR). / SI LA DECORATION LUMINEUSE EST MUNIE D'UN DISPOSITIF ELECTRONIQUE
POUR JEUX DE LUMIERE (CONTROLEUR), APPUYER PLUSIEURS FOIS SUR LE BOUTON DU CONTROLEUR POUR
SELECTIONNER L'EFFET LUMINEUX DESIRE. / DEBRANCHER LE CORDON D/ALIMENTATION DE LA PRISE SECTEUR POUR
ETEINDRE LA DECORATION LUMINEUSE. / NE PAS LAISSER FONCTIONNER INUTILEMENT LA DECORATION LUMINEUSE. /
IL EST RECOMMANDE DE VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DE LA DECORATION LUMINEUSE AVANT SON INSTALLATION. SI
UN COMPOSANT QUELCONQUE NE FONCTIONNE PAS, CELA DEPEND PROBABLEMENT DU MAUVAIS BRANCHEMENT DE
SON CONNECTEUR. LE CAS ECHEANT, EXTRAIRE LE CONNECTEUR (Figure 1), LETOURNER DE 180° (Figure 2) ET LINSERER
ANOUVEAU (Figure 3).

INSTRUCTIONS DE CONNEXION D'UN TRANSFORMATEUR DE RECHANGE SANS CORDON D'ALIMENTATION:
1) SASSURER QUE LA DECORATION LUMINEUSE EST DEBRANCHEE DE UALIMENTATION ELECTRIQUE (SECTEUR). 2)
DEPOSER LEVENTUEL TRANSFORMATEUR A REMPLACER EN DEVISSANT LA BAGUE DE VERROUILLAGE DU CONNECTEUR.
3) BRANCHER LE CONNECTEUR MALE DU CORDON D/ALIMENTATION DE LA DECORATION LUMINEUSE SUR LE
TRANFORMATEUR DE COURANT NEUF ET LE FIXCER EN VISSANT LA BAGUE DEVERROUILLAGE.

INSTRUCTIONS DE CONNEXION D'UN TRANSFORMATEUR OPTIONNEL AVEC CORDON D’ALIMENTATION: 1)
SASSURER QUE LA DECORATION LUMINEUSE EST DEBRANCHEE DE UALIMENTATION ELECTRIQUE (SECTEUR). 2) DEPOSER
L'EVENTUEL TRANSFORMATEUR A REMPLACER ET RETIRER LE CORDON D'ALIMENTATION DE LA DECORATION LUMINEUSE
; UTILISER EXCLUSIVEMENT LE CORDON DALIMENTATION CONTENU DANS L'EMBALLAGE DU TRANSFORMATEUR
OPTIONNEL. 3) RELIER LE CORDON D'ALIMENTATION A LA DECORATION LUMINEUSE ET LE FIXER EN VISSANT LA BAGUE
DEVERROUILLAGE.

INSTRUCTIONS POUR RALLONGE: 1) DEBRANCHER LE CORDON DYALIMENTATION DE LA DECORATION LUMINEUSE
DE LA PRISE SECTEUR. 2) DEVISSER LE BOUCHON DE SECURITE A LEXTREMITE DE LA DECORATION A RALLONGER (Figure
A).3) S PREVUS, DEPOSER FICHE/TRANSFORMATEUR ET CORDON DALIMENTATION DE LA RALLONGE, EN DEVISSANT LE
CONNECTEUR A VIS (Figure B). 4) VISSER LA PARTIE FINALE ET LA PARTIE INITIALE DES DEUX DECORATIONS (Figure C).
5) ATTENTION : AVANT DE DEVISSER LES BOUCHONS ET/OU BAGUES, DEPOSER LES EVENTUELLES GAINES D/ISOLATION
; AVANT LEMPLOI, VERIFIER ATTENTIVEMENT QUE TOUTES LES CONNEXIONS ET LE BOUCHON FINAL DE LA DECORATION
SOIENT BIEN SERRES ETISOLES ; RETABLIRLISOLATION DES CONNEXIONS EN UTILISANT DES GAINES D'ISOLATION NEUVES,
S| CONTENUES DANS LEMBALLAGE, OU D/AUTRES MATIERES ISOLANTES DYUNE EFFICACITE SIMILAIRE. 6) ATTENTION : NE
JAMAIS DEPASSER LE NOMBRE MAXIMUM DE RALLONGES INDIQUE SUR L EMBALLAGE.

LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS ANTES DEL USO: NO CONECTE LA DECORACION
LUMINOSA A LA RED ELECTRICA CUANDO AUN ESTE EN EL EMBALAJE. / NO DEJE ENCENDIDA LA DECORACION
LUMINOSA SI ESTA ENROLLADA O EN CUALQUIER OTRA CONDICION QUE LIMITE LA AIREACION Y LA DISIPACION DEL
CALOR. / DESCONECTE LA DECORACION LUMINOSA DE LA RED ELECTRICA ANTES DE REALIZAR CUALQUIER OPERACION
EN ELLA. / EVITE QUE LOS MATERIALES AISLANTES SE DETERIOREN Y CONTROLE SU ESTADO ANTES DEL USO. / SI SE
DANA ALGUN COMPONENTE QUE NO PUEDA SUSTITUIRSE POR UN RECAMBIO ORIGINAL, NO INTENTE REPARAR LA
DECORACION LUMINOSA NI LA VUELVA A UTILIZAR PORQUE PODRIA SER PELIGROSO. / NO APLIQUE INTERMITENCIAS
SI LA DECORACION SE ALIMENTA A TRAVES DE UN TRANSFORMADOR O SI YA ESTA DOTADA DE UN DISPOSITIVO
ELECTRONICO (CONTROLADOR) U OTRAS TECNOLOGIAS PARA OBTENER EFECTOS DE LUCES. / NO ES UN JUGUETE SINO
UNA DECORACION NAVIDENA QUE DEBE SER UTILIZADA EXCLUSIVAMENTE POR PERSONAS ADULTAS. / LA DECORACION
LUMINOSA NO SE SUSTENTA POR SI MISMA; NO LA SOMETA A CARGAS, TRACCIONES O TENSIONES ESTRUCTURALES; SI
SEUTILIZA COLGADA, DEBE SOSTENERSE CON CABLES O SOPORTES. EL CABLE FLEXIBLE EXTERIOR DE ESTA DECORACION
LUMINOSA NO ES SUSTITUIBLE; SI EL CABLE SE DANA, LA DECORACION SE DEBE DESECHAR. / DECORACION LUMINOSA
PARA USO INTERIOR Y EXTERIOR. / NO SUMERJA LA DECORACION LUMINOSA EN NINGUN LIQUIDO. / ANTES DEL USO,
(OMPRUEBE QUETODAS LAS CONEXIONES DE LA DECORACION LUMINOSA ESTEN BIEN FLIADAS Y AISLADAS. / ATENCION:
NO UTILICE ESTA DECORACION LUMINOSA SI LAS JUNTAS NO ESTAN EN SU POSICION. / CONTROLE ATENTAMENTE QUE
LOS POSIBLES CONECTORES ESTEN PROVISTOS DE ANILLO AISLANTE Y TENGAN LA TUERCA DE CIERRE BIEN APRETADA.
/ ATENCION: SI LA DECORACION SE UTILIZA EN EL EXTERIOR, COMPRUEBE QUE LA TOMA DE CORRIENTE SEA PARA USO
A LA INTEMPERIE. / DECORACION LUMINOSA PROLONGABLE, CONECTAR SOLO A DECORACIONES COMPATIBLES, DEL
MISMOTIPO-SERIE Y CON IGUALES CARACTERISTICAS, EXCLUSIVAMENTE MEDIANTE LOS CONECTORES SUMINISTRADOS.
/VERIFIQUE ATENTAMENTE, EN EL EMBALAJE O EN LA ETIQUETA APLICADA A LA DECORACION, LA COMPATIBILIDAD CON
OTRAS DECORACIONES Y EL NUMERO MAXIMO DE DECORACIONES QUE SE PUEDEN CONECTAR ENTRE SI. / ATENCION: NO
CONECTE DECORACIONES QUE FUNCIONEN CON CORRIENTE ALTERNA (CA) A DECORACIONES DE LEDES, QUE FUNCIONAN
CON CORRIENTE CONTINUA (CC), SALVO A TRAVES DE UN CONVERTIDOR DE CORRIENTE APROPIADO. / LAMPARAS NO
REEMPLAZABLES. / APARATO PERTENECIENTE AL GRUPO DE RIESGO EXENTO 0 1 SEGUN EN 62471:2008 EIEC62471:2006.
/ FUNCIONA CON TRANSFORMADOR DE CORRIENTE DE SEGURIDAD; CONECTAR A LA RED ELECTRICA EXCLUSIVAMENTE
ATRAVES DEL TRANSFORMADOR SUMINISTRADO O DE OTRO QUE ESTE INDICADO COMO OPCIONAL O RECAMBIO EN
EL EMBALAJE, EN LA ETIQUETA APLICADA A LA DECORACION O EN LA HOJA DE INSTRUCCIONES. / LA DECORACION
LUMINOSA NO INCLUYE EL TRANSFORMADOR DE CORRIENTE NECESARIO PARA SU FUNCIONAMIENTO. / UTILICE SOLO
UN TRANSFORMADOR DE CORRIENTE (ADQUIRIDO POR SEPARADO) INDICADO COMO COMPATIBLE EN EL EMBALAJE O
EN LA ETIQUETA APLICADA A LA DECORACION LUMINOSA. / CUANDO SEA APLICABLE LA NORMATIVA RAEE: LOS
RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS (DE AHORA EN ADELANTE, RAEE), MARCADOS POR EL
SIMBOLO DEL CUBO DE BASURA TACHADO, NO DEBEN DESECHARSE JUNTO CON LA BASURA DOMESTICA SINO QUE
DEBEN SEPARARSE PARA SU RECICLAJE. PARA MAS INFORMACION SOBRE LOS SISTEMAS DERECOGIDAY RECICLAJE,
CONTACTAR CON LOS DISTRIBUIDORES DEL PRODUCTO O CON EL AYUNTAMIENTO. LA CORRECTA ELIMINACION DE
LOS RAEE PERMITE REUTILIZAR'Y RECICLAR LOS MATERIALES Y LOS COMPONENTES Y AYUDA A PREVENIR EFECTOS
NEGATIVOS EN EL MEDIO AMBIENTEY EN LA SALUD HUMANA, DEBIDOS A LA POSIBLE PRESENCIA DE SUSTANCIAS
PELIGROSAS EN SU INTERIOR. / ESTE PRODUCTO NO ES UN APARATO DISENADO PARA ILUMINAR AMBIENTES SINO
UNA DECORACION LUMINOSA NAVIDENA. / TRAS EL USO, GUARDE EL PRODUCTO EN SU EMBALAJE PARA UNA MEJOR
CONSERVACION. / VEA LOS DATOS TECNICOS Y LAS ADVERTENCIAS QUE FIGURAN EN LA ETIQUETA APLICADA AL CABLE
DE ALIMENTACION O A LA DECORACION. / EL EMBALAJE Y LA HOJA DE INSTRUCCIONES CONTIENEN INFORMACIONES
IMPORTANTES; CONSERVELOS PARA FUTURAS CONSULTAS.

INSTRUCCIONES DE USO: EXTRAIGA CUIDADOSAMENTE LA DECORACION LUMINOSA DEL EMBALAJE, EXTIENDALA
POR COMPLETO SI ES POSIBLE Y UBIQUELA EN LA POSICION DESEADA. / CONECTE LA DECORACION LUMINOSA A LA RED

\ELE(T RICA. / SI ESTA DOTADA DEL DISPOSITIVO ELECTRONICO PARA EFECTOS DE LUZ SELECCIONABLES ((ONTROLADOR),)

(PULSE REPETIDAMENTE EL BOTON DEL CONTROLADOR PARA SELECCIONAR EL EFECTO DESEADO. / PARA APAGAR\

LA DECORACION LUMINOSA, DESENCHUFELA DE LA RED ELECTRICA. / NO DEJE LA DECORACION LUMINOSA EN
FUNCIONAMIENTO INUTILMENTE. / VERIFIQUE EL FUNCIONAMIENTO DE LA DECORACION LUMINOSA ANTES DE
INSTALARLA. SI ALGUN COMPONENTENO FUNCIONA, PUEDE SER QUE EL CONECTORRESPECTIVONO ESTE BIEN INSERTADO.
ENTAL CASO, EXTRAIGA EL CONECTOR (Figura 1), GIRELO 180° (Figura 2) EINTRODUZCALO OTRAVEZ (Figura 3).

INSTRUCCIONES PARA CONECTAR UN TRANSFORMADOR DE RECAMBIO DESPROVISTO DE CABLE DE
ALIMENTACION: 1) ASEGURESE DE QUE LA DECORACION LUMINOSA ESTE DESCONECTADA DE LA RED ELECTRICA. 2) SI
HAY UNTRANSFORMADOR INSTALADO, RETIRELO TRAS DESENROSCAR LA TUERCA DE CIERRE DEL CONECTOR. 3) INSERTE
EN EL NUEVO TRANSFORMADOR EL CONECTOR MACHO DEL CABLE DE ALIMENTACION DE LA DECORACION LUMINOSAY
ENROSQUE LATUERCA DE CIERRE PARA FLIARLO.

INSTRUCCIONES PARA CONECTAR UN TRANSFORMADOR OPCIONAL PROVISTO DE CABLE DE ALIMENTACION:
1) ASEGURESE DE QUE LA DECORACION LUMINOSA ESTE DESCONECTADA DE LA RED ELECTRICA. 2) SI HAY UN
TRANSFORMADOR INSTALADO, RETIRELO DE LA DECORACION LUMINOSA JUNTO CON EL CABLE DE ALIMENTACION.
UTILICE EXCLUSIVAMENTE EL CABLE DE ALIMENTACION INCLUIDO EN EL EMBALAJE DEL TRANSFORMADOR OPCIONAL. 3)
CONECTE EL CABLE DE ALIMENTACION A LA DECORACION LUMINOSAY ENROSQUE LATUERCA DE CIERRE PARA FLIARLO.

INSTRUCCIONES PARA ENSAMBLAR DECORACIONES: 1) DESENCHUFE EL TRANSFORMADOR O LA DECORACION
LUMINOSA DE LA RED ELECTRICA. 2) DESENROSQUE EL TAPON DE SEGURIDAD DEL EXTREMO DE LA DECORACION QUE
DESEE PROLONGAR (Figura A). 3) SI ESTAN PRESENTES, DESENCHUFE LA CLAVUJA/EL TRANSFORMADORYY QUITE EL CABLE
DE ALIMENTACION DE LA DECORACION QUEVA A ANADIR, TRAS DESENROSCAR EL CONECTOR DETORNILLO (Figura B). 4)
ENROSQUE LA PARTE FINAL DE UNA DECORACION EN LA PARTE INICIAL DE LA OTRA (Figura C). 5) ATENCION: ANTES DE
DESENROSCAR TAPONES O TUERCAS, QUITE LAS FUNDAS AISLANTES EXTERNAS SI ESTAN PRESENTES; ANTES DEL USO,
(ONTROLE ATENTAMENTE QUE TODAS LAS CONEXIONES Y EL TAPON FINAL DE LA DECORACION ESTEN BIEN APRETADOS
Y AISLADOS; RESTABLEZCA EL AISLAMIENTO DE LAS CONEXIONES CON FUNDAS NUEVAS, SI SE INCLUYEN EN EL
EMBALAJE, 0 CON OTRO MATERIAL AISLANTE IDONEQ. 6) ATENCION: NO SUPERE EL NUMERO MAXIMO DE DECORACIONES
COMBINABLES QUE SE INDICA EN EL EMBALAJE.

DE INSTRUCTIES EN AANWLZINGEN AANDACHTIG DOORLEZEN VOOR HET GEBRUIK: DE SIERVERLICHTING NIET
AANSLUITEN OP HET ELEKTRICITEITSNET WANNEER Z1) NOG IN DE VERPAKKING ZIT. / DE SIERVERLICHTING NIET AAN
LATEN WANNEER ZE NOG OPGEROLD 15 OF IN ELKE ANDERE TOESTAND WAARIN DE BELUCHTING EN WARMTEAFVOER
BEPERKT ZUN. / DE SIERVERLICHTING AFKOPPELEN VAN HET ELEKTRICITEITSNET ALVORENS WELKE HANDELING DAN
00K ER OP TE GAAN UITVOEREN. / VOORKOMEN DAT DE ISOLATIEMATERIALEN VAN KWALITEIT VERSLECHTEREN EN DE
TOESTAND ERVAN VOOR HET GEBRUIK CONTROLEREN. / ALS ER EEN ONDERDEEL VAN DE SIERVERLICHTING BESCHADIGD
IS DAT NIET KAN WORDEN VERVANGEN DOOR ORIGINELE VERVANGINGSONDERDELEN, MAG DE SIERVERLICHTING
NIET WORDEN GEREPAREERD EN NIET MEER WORDEN GEBRUIKT WANT DAT Z0U GEVAARLLK KUNNEN ZIN. / GEEN
INTERMITTENTIES TOEPASSEN ALS DE VERSIERING GEVOED WORDT VIA EEN TRANSFORMATOR OF ALS HIJ AL ISVOORZIEN
VAN EEN ELEKTRONISCHE INRICHTING (CONTROLLER) OF ANDERE TECHNOLOGIE OM LICHTSPELLEN TE KRIGEN. / DIT IS
GEEN SPEELGOED MAAR EEN KERSTVERSIERING, DIE UITSLUITEND GESCHIKT IS VOOR GEBRUIK DOOR VOLWASSENEN. /
DESIERVERLICHTING IS NIET DRAGEND, HAAR NIET BLOOTSTELLEN AAN STRUCTURELE BELASTINGEN, TREKKRACHTEN OF
SPANNINGEN; ALS Z1) WORDT OPGEHANGEN MOET ZE WORDEN ONDERSTEUND DOOR KABELS OF DRAAGSTRUCTUREN.
DE EXTERNE FLEXIBELE KABEL VAN DEZE SIERVERLICHTING MAG NIETWORDEN VERVANGEN. ALS DE KABEL BESCHADIGD
RAAKT, MOET DE SIERVERLICHTING WORDEN VERNIETIGD. / SIERVERLICHTINGVOOR GEBRUIK BINNEN- EN BUITENSHUIS. /
DE SIERVERLICHTING NOOIT ONDERDOMPELEN INVLOEISTOF. /VOOR HET GEBRUIKVERZEKEREN DAT ALLEVERBINDINGEN
VAN DE SIERVERLICHTING GOED VASTZITTEN EN GEISOLEERD ZUN. / LET OP: DEZE SIERVERLICHTING MAG NIET WORDEN
GEBRUIKT WANNEER DE AFDICHTINGEN NIET OP HUN PLAATS ZITTEN. / AANDACHTIG CONTROLEREN OF EVENTUELE
CONNECTORS VOORZIEN ZUN VAN EEN ISOLATIERING EN OF DE SLUITRING ERVAN GOED VASTGEDRAAID IS. / LET OP:
ALS HET STOPCONTACT BUITEN ZIT, MOET WORDEN VERZEKERD DAT HET GESCHIKT IS VOOR GEBRUIK BUITENSHUIS. /
VERLENGBARE SIERVERLICHTING, ALLEEN VERBINDEN MET COMPATIBELE VERSIERINGEN VAN HETZELFDE TYPE/SERIE,
MET DEZELFDE KENMERKEN, UITSLUITEND DOOR MIDDEL VAN DE MEEGELEVERDE CONNECTORS. / ZORGVULDIG OP
DE VERPAKKING EN/OF OP HET ETIKET DAT OP DE VERSIERING ZIT, DE COMPATIBILITEIT MET ANDERE VERSIERINGEN
CONTROLEREN EN/OF HET MAXIMUMAANTAL VERSIERINGEN DAT MET ELKAAR KAN WORDEN VERBONDEN. / LET OP:
GEENVERSIERINGEN DIE OP WISSELSTROOM (AC) WERKEN VERBINDEN MET L.E.D-VERSIERINGEN DIE OP GELUKSTROOM
(DC) WERKEN, TENZI) DOOR MIDDEL VAN GESCHIKTE STROOMOMZETTERS. / NIET-VERVANGBARE LAMPIES. /
APPARAAT BEHORENDE TOT RISICOGROEP GEEN OF 1 VOLGENS EN 62471:2008 EN IEC 62471:2006. / FUNCTIONEERT
MET VEILIGHEIDSTRANSFORMATOR, ALLEEN OP HET ELEKTRICITEITSNET AANSLUITEN VIA DE MEEGELEVERDE
TRANSFORMATOR OF ANDERE TRANSFORMATOREN DIE ZIN AANGEDUID ALS OPTIES OF VERVANGINGSONDERDELEN
OP DE VERPAKKING EN/OF OP HET ETIKET OP DE VERSIERING EN/OF OP HET INSTRUCTIEBLAD. / DE SIERVERLICHTING
OMVAT NIET DE STROOMTRANSFORMATOR DIE NODIG 1S OM HAAR TE LATEN WERKEN. ALLEEN VOEDEN MET EEN
STROOMTRANSFORMATOR (APART VERKRIJGBAAR) WAARVAN OP DE VERPAKKING EN/OF OP HET ETIKET OP DE
SIERVERLICHTING AANGEGEVEN IS DAT HIJ COMPATIBEL IS./WAAR DE AEEA-NORM VAN TOEPASSING IS: AFVALVAN
ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR (HIERNA TE NOEMEN: AEEA), GEMARKEERD DOOR HET SYMBOOL
VAN DEDOORGEKRUISTE AFVALBAK, MOET GESCHEIDEN WORDEN INGEZAMELD EN MAG NIETWORDEN VERWERKT
MET GEMENGD STEDELIJK AFVAL. INFORMEER BIJ UW DISTRIBUTEURS OF BIJ DE BETREFFENDE INSTANTIES VAN
DE GEMEENTE WAAR U WOONT NAAR DE BESCHIKBARE AFHAAL- EN INZAMELDIENSTEN. DOOR EEN CORRECTE
VERWERKING VAN AEEA KUNNEN MATERIALEN EN COMPONENTEN OPNIEUW WORDEN GEBRUIKT OF GERECYLED
WORDEN, EN WORDT TEVENS BIJGEDRAGEN AAN HET VOORKOMEN VAN NEGATIEVE GEVOLGEN VOOR HET MILIEU
EN DE MENSELIKE GEZONDHEID DOOR DE EVENTUELE AANWEZIGHEID VAN GEVAARLIJKE STOFFEN DIE DIT
AFVAL BEVAT. / DIT PRODUCT IS NIET ONTWORPEN VOOR DE VERLICHTING VAN RUIMTEN, MAAR IS EEN LICHTGEVENDE
KERSTVERSIERING. / HET PRODUCT NA HET GEBRUIK OPBERGEN IN ZIN OORSPRONKELIKE VERPAKKING, VOOR EEN
BETERE CONSERVERING. / DE TECHNISCHE GEGEVENS RAADPLEGEN EN DE AANWIJZINGEN OP HET ETIKET DAT OP DE
VOEDINGSKABEL EN/OF OP DE VERSIERING ZIT. / DE VERPAKKING EN HET INSTRUCTIEBLAD BEWAREN, DEZE BEVATTEN
BELANGRIJKE INFORMATIE DIEIN DETOEKOMST BESCHIKBAAR MOETEN BLLVEN VOOR RAADPLEGING.

GEBRUIKSINSTRUCTIES: DE SIERVERLICHTINGVOORZICHTIG UIT DEVERPAKKING HALEN, INDIEN MOGELUK HELEMAAL
AFROLLEN EN IN DE GEWENSTE POSITIE PLAATSEN. / DE SIERVERLICHTING AANSLUITEN OP HET ELEKTRICITEITSNET.
/ INDIEN ER EEN ELEKTRONISCHE VOORZIENING AANWEZIG IS VOOR DE SELECTIE VAN LICHTSPELLEN (CONTROLLER),
DE KNOP VAN DE CONTROLLER MEERDERE KEREN INDRUKKEN OM HET GEWENSTE LICHTEFFECT TE KIEZEN. / OM DE
SIERVERLICHTING UIT TE ZETTEN, DE STEKKER UIT HET STOPCONTACT HALEN. / DE SIERVERLICHTING NIET ONNODIG IN
WERKING LATEN. / GEADVISEERD WORDT DE WERKING VAN DE SIERVERLICHTING TE CONTROLEREN ALVORENS HAAR
TEINSTALLEREN. ALS EEN VAN DE COMPONENTEN NIET WERKT, IS DE CONNECTOR ERVAN WAARSCHINLUK VERKEERD
VERBONDEN. IN DAT GEVAL DE CONNECTOR NAAR BUITENTREKKEN (Afbeelding 1), HEM 180° DRAAIEN (Afbeelding 2) EN
HEM OPNIEUW INSTEKEN (Afbeelding 3).

INSTRUCTIES VOOR VERBINDING VAN EEN VERVANGENDE TRANSFORMATOR ZONDER VOEDINGSKABEL:
1) VERZEKEREN DAT DE SIERVERLICHTING IS AFGEKOPPELD VAN HET ELEKTRICITEITSNET. 2) DE EVENTUELE
TRANSFORMATOR DIE VERVANGEN MOET WORDEN WEGHALEN DOOR DE SLUITRING VAN DE CONNECTOR LOS TE
SCHROEVEN. 3) DE MANNETJES CONNECTOR VAN DE VOEDINGSKABEL VAN DE SIERVERLICHTING VERBINDEN MET DE
NIEUWE STROOMTRANSFORMATOR EN HEM VASTZETTEN DOOR DE SLUITRING VAST TE DRAAIEN.

INSTRUCTIES VOOR VERBINDING VAN EEN OPTIONELE TRANSFORMATOR MET VOEDINGSKABEL: 1)

\VERZEKEREN DAT DE SIERVERLICHTINGIS AFGEKOPPELDVAN HET ELEKTRICITEITSNET. 2) DE EVENTUELETRANSFORMATOR)

(DIE VERVANGEN MOET WORDEN EN DE VOEDINGSKABEL VERWLDEREN VAN DE SIERVERLICHTING; UITSLUITEND DE\
VOEDINGSKABEL GEBRUIKEN DIE IN DE VERPAKKING VAN DE OPTIONELE TRANSFORMATOR ZIT. 3) DE VOEDINGSKABEL
VERBINDEN MET DE SIERVERLICHTING EN HEM VASTZETTEN DOOR DE SLUITRING VASTTE SCHROEVEN.

INSTRUCTIES VOOR DE VERLENGING: 1) DE STEKKER/TRANSFORMATOR VAN DE SIERVERLICHTING LOSMAKEN
VAN HET ELEKTRICITEITSNET. 2) DE VEILIGHEIDSDOP LOSSCHROEVEN AAN HET EINDE VAN DE VERSIERING DIE U WILT
VERLENGEN (Afbeelding A). 3) INDIEN AANWEZIG, DE STEKKER/TRANSFORMATOR EN DE VOEDINGSKABEL VAN DE
VERSIERING DIE UWILTTOEVOEGEN VERWIIDEREN DOOR DE SCHROEFCONNECTOR LOSTE DRAAIEN (Afbeelding B). 4) HET
LAATSTE DEEL EN HET EERSTE DEEL VAN DE TWEE VERSIERINGEN VASTSCHROEVEN (Afbeelding C). 5) LET OP: ALVORENS
DOPPEN EN/OF RINGEN LOS TE SCHROEVEN MOETEN ALLE EXTERNE ISOLATIEHULZEN WORDEN VERWIIDERD; VOOR HET
GEBRUIK AANDACHTIG CONTROLEREN OF ALLEVERBINDINGEN EN DE EINDDOPVAN DEVERSIERING GOEDVASTZITTENEN
GEISOLEERD ZUN; DE ISOLATIE VAN DE VERBINDINGEN HERSTELLEN MET NIEUWE EXTERNE AFDICHTINGEN, INDIEN DEZE
IN DEVERPAKKING ZITTEN, OF ANDER GESCHIKT ISOLATIEMATERIAAL. 6) LET OP: HET MAXIMUM AANTAL VERLENGBARE
VERSIERINGEN DAT OP DEVERPAKKING VERMELD STAAT NIET OVERSCHRUDEN.

NPEQU VM3MON3BAHE, NPOYETETE BHUMATENIHO MHCTPYKLUMUTE W NPEQYNPEMXOAEHUATA: HE
(BbP3BAVITE CBETIMHHATA JIEKOPALIAA KbM ENEKTPIUYECKATA MPEXA, KOTATO T8 CE HAMUPA B HEVHATA
OMAKOBKA. / HE OCTABAVTE BKJTKO4EHA CBET/IAHHATA IEKOPALIVS, AKO BCE OLL{E E HABIATA WA B KAKBOTO U
DA E IPYIO ChCTOAHIAE, KOETO OrPAHIABA AEPALIVIATA TN OTCTPAHABAHETO HA TOTUIHA. / V3KTIOHBAITE
(BETTIAHHATA JIEKOPALIA OT ENEKTPUYECKATA MPEXGA, MPEQV V3BLPLUBAHETO HA KAKBATO 11 1A E OTIEPALIVA
M0 HEA. / A CE M3BATBA BIIOLABAHETO HA ChCTOAHWETO HA W3OMALIMOHHUTE MATEPUATIA W JIA CE
KOHTPOMPA TAXHOTO ChCTOAHWE MPE/IA YTOTPEBA. / B CJTYHAW, YE CBETTIAHHATA IEKOPALIAA E IOBPE/EHA B
HAKOA HEVHA YACT, KOATO HE E SAMEHAEMA C OPUTVHAIH PEEPBHI YACTI, TA HE TPABBA J1A CE U3M0/3BA
MOBEYE 3ALLOTO MOME [IA CE OKAME OMACHA. / IA HE CE MOCTABAT MPEBK/IOYBATENNA AKO ZIEKOPALINATA
(E 3AXPAHBA MOCPEACTBOM MPEOBPASYBATEN WA, AKO BEYE E CHABJIEHA C EVIEKTPOHHO YCTPOWCTBO
(KOHTPOJIEP) WA YT TEXHOMOT N 3A CBETNHHI WTPHA. / TA HE E UTPAYKA, A HOBOTOAWLLHA IEKOPALIVA,
MOAXOAALLA 3A W3MON3BAHE CbMO OT Bb3PACTHIA XOPA. / CBETIIMHHATA IEKOPALIA HE E HOCELLA, IA HE
CE MOZATA HA HATOBAPBAHWA, TEMEHA W CTPYKTYPHW HATIPEXKEHIA; AKO E OKAYEHA, TPABBA JIA CE
MOZIBPKA OT KABE/A WA HOCELLM CTPYKTYPIA. BbHLLHIAT IbBKAB KABET HA TA3I1 CBET/IMHHA IEKOPALIA
HEMOME 1A Bb/IE SAMEHAH, AKO KABEITBT E MOBPE/JEH, CBETIMHHATA IEKOPALIVA TPABBA 1A CE YHUILLIOXW. /
(BET/IMHHA IEKOPALIIAA 3A BbHLLIHO W BLIPELLIHO M3MOM3BAHE. / 1A HE CEMOTOMABA CBET/IMHHATA AEKOPALINA
B TEYHW ATEHTW. / MPEIV U3MON3BAHE CE YBEPETE, HE BCAYKIA BPb3KI HA CBETTIMHHATA IEKOPALIA CA IOBPE
3SAKPEMEHW 1 30N PAHI. / BHUMAHWE: TA3I CBETTIMHHA AEKOPALIMA HE TPABBA JA CE W3MIONI3BA, KOTATO
OBBMBKWTE HE CA MOCTABEHW HA MACTO. / IA CE MPOBEPY BHAMATE/IHO JIANI EBEHTYATHUTE KOHEKTOPU
CA CHABJEHI C 30MALIMOHEH MPBCTEH W IATIA SATBAPALLIAAT MPHCTEH E JIOBPE 3ATEIHAT. / BHUMAHME:
AKO CBET/IMHHATA ZIEKOPALIA CE MOCTABIA HABBH, YBEPETE CE, YE KOHTAKTBT E 3A BbHLUHA YIOTPEBA. /
YIbIMKABALLA CE CBETIMHHA IEKOPALIA, IA CE CBbP3BA CAMO CbC ChbBMECTVIMIA JIEKOPALIAN, OT ChLLWA
TUN WA CEPUS, C ENHAKBIA XAPAKTEPUCTUKIA, EWHCTBEHO MOCPEACTBOM MPEOCTABEHUTE KOHEKTOPU. /
MPOBEPETE BHUMATE/IHO CbBMECTUMOCTTA C IPYTA JIEKOPALIVN W/MIA MAKCUMATHIA BPOI1 JIEKOPALIVIK,
KOUTO MOTAT JIA BbAT B3AMHO (BbP3AHIA, MOCOYEH BLPXY OMAKOBKATA /WA ETUKETA, MOCTABEH HA
JEKOPALIVIATA. / BHUMAHIE: IA HE CE CBbP3BAT JIEKOPALIVIA, KOWTO OYHKLIMOHIPAT C NPOMEHTTB TOK (AC)
CLED IEKOPALIVIA, KOUTO GYHKLIMOHIPAT C NOCTOAHEH TOK (DC), OCBEH AKO HE CE M3MOM3BAT CbOTBETHIATE
TOKOBY MPEOBPA3YBATEITIA. / KPYLLIKIA, KOTO HE CE SAMEHAT. / YPE[TBT MPUHALTEMM KbM PUCKOB KITAC T AT
HE EBKJTHOYEH B PCKOB KITAC, CbITIACHO EN 62471:2008 W 1EC 62471:2006. / OYHKLIVOHIPA ChC ALLIATEH TOKOB
MPEOBPA3YBATEN, JIA CE (BbP3BA KbM ENEKTPUMECKATA MPEMA, EAUHCTBEHO MOCPEJCTBOM [IOCTABEHNA
MPEOBPA3YBATEN WA IPYT TIPEOBPA3YBATE/TIA, KOITO CA TOCOYEHIA KATO OMLIMOHATHIA W KATO PE3EPBHIA
YACTI BbPXY OMAKOBKATA W/WITI ETMKETA HA IEKOPALIATA /M B IMCTA CUHCTPYKLIU. / CBETIIMHHATA
JEKOPALIA HE BK/TIOYBA TOKOBIAA MPEOBPA3YBATEN, HEOBXOAMM 3A HEVHOTO OYHKLIMOHWPAHE. JIA CE
3AXPAHBA EJVHCTBEHO C TOKOB MPEOBPA3YBATE/ (KOVTO CE 3AKYIYBA OTAETHO), MOCOYEH KATO CbBMECTUM
BbPXY OMAKOBKATA W/WT ETWKETA MOCTABEH HA CBETIMHHATA JIEKOPALIA. / KbIETO E MPUNOXUAMA
JVPEKTVIBATA 3A OTMAIBLIA OT ENMEKTPUYECKO U ENMEKTPOHHO OBOPYIABAHE (OEEQ): OTMAIBLIATE OT
ENMEKTPUYECKO W ENEKTPOHHO OBOPY/IBAHE (HAPUYAHI NO-HATATBK OEEO), OTBENA3AHI ChC CUMBOMA -
KOHTEMHEP 3A OTMAZbLI, 3A4EPTAH CJIBE KPHCTOCAHW JIMHIAW - NOZUTEXAT HA PA3IENHO ChbBIPAHE N HE
TPABBA JIA CE U3XBBPIIAT KATO CMECEHY BUTOBW OTMAIBLIM, MIHOOPMIAPAIKIA CE NP ANCTPUBYTOPUTE
WU OBLUMHATA MO MECTOMWTENCTBO (MECTHUA OBLUMHCKM NYHKT 3A PELIMKIWPAHE) OTHOCHO
HAJINYHUTE CUCTEMIA 3A CbBIPAHE HA OTMAIBLIA. MOAXOAALLOTO U3XBBPIIAHE HA OEEO M03BOJIABA
W3MON3BAHETO OTHOBO 11 PELIMKNPAHETO HA MATEPUATATE 11 KOMMOHEHTUTE 11 IOMPYHACA 3A
MPENOTBPATABAHE HA OTPULIATENTHUTE EOEKTW BHPXY OKOTHATA CPE/IA M YOBELLIKOTO 3/1PABE, JTbITXALLINA
CEHA EBEHTYATTHO Cb/TbPMALLIA CE OMACHI BELLIECTBA B TAKOBA OBOPYIIBAHE. / TO3)A MPOLYKT HEEYPEL],
KOVTOE MPOEKTVPAH 3A OCBETIEHIAE HA TIOMELLIEHIAS, A E CBETMIAHHA AEKOPALIVIA./ UTEA YTIOTPEBA, NOCTABETE
MPOZIYKTA B HETOBATA OAKOBKA, 3A EIHO 110-Z106PO CbXPAHEHWE. / KOHCYTTIPAIATE TEXHUYECKIATE IAHHA
VTIPELYNPEXEHWATA NOCOYEHI HA ETWKETA, NOCTABEH BBPXY 3AXPAHBALLIA KABEN W/WTN IEKOPALIVIATA.
/ ChXPABABAVTE OMAKOBKATA 11 JIMCTA C IHCTPYKLIVIA, KOUTO CbITbPAAT BAXKHA IHOOPMALIAA, 3A BHELLIN
(TIPABKM.

VHCTPYKLIMM 3A YNOTPEBA: V3BAETE BHUMATENHO CBETIIMHHATA [IEKOPALIA OT OMAKOBKATA, AKO E
Bb3MOXHO, PA3BUTE A HAITBTHO A A TOCTABETE HAMENTAHOTO MACTO. / (BHPAKETE CBET/IAHHATA IEKOPALIVA
KbM ENIEKTPUYECKATA MPEXA. / AKO IEKOPALIATA E CHAB[IEHA CbC ENIEKTPOHHO YCTPOVCTBO 3A M3BYPAEMM
BETTAHHW TP (KOHTPOSEP), HATUCHETE HEKOIKOKPATHO BYTOHA HA KOHTPOJIEPA, 3A JIA U3BEPETEXKEIAHIA
(BETIMHEH EQEKT. / 3A W3K/IOYBAHE HA CBETTIMHHATA [IEKOPALINA, VI3BANIETE 3AXPAHBALLIAA LLIEMCEN OT
KOHTAKTA HA ENIEKTPUYECKATA MPEXCA. / HE OCTABAVTE CBETIIMHHATA IEKOPALIA IA OYHKLIMOHINPA, KOTATO
TOBA HE E HYXHO. / MPEMOPBYBA CE, 1A CE MPOBEPY OYHKLIIOHWPAHETO HA CBETTIMHHATA JIEKOPALIVA MPEINA
HEVHOTO MHCTAJIMPAHE. AKO CE OKAXE, YE HAKOW KOMMOHEHT HE OYHKLIIOHIPA, TOBA BEPOATHO 3ABICK OT
MOrPELLHOTO (BbP3BAHE HA HEVHVS KOHEKTOP. B TAKbB CITYYAV, U3BAZETE KOHEKTOPA (Qurypa 1), 3ABBPTETE
TOHA180° (Ourypa 2) UTO TOCTABETE OTHOBO (Gurypa 3).

WHCTPYKLIM 3A CBbP3BAHE HA PESEPBEH ITPEOBPA3YBATE/I, KOITO HE E CHABJIEH CbC 3bXPAHBALL|
KABEN: 1) YBEPETE CE, YE CBET/IAHHATA JEKOPALIA E M3KMOYEHA OT ENEKTPUYECKATA MPEXA. 2) CBAJIETE
EBEHTYA/THVAS MIPEOBPA3YBATEN, KOVTO TPABBA [1A BbE CMEHEH, KATO PA3BUHTUTE 3ATBAPALLIAA MIPBCTEH HA
CHEAMHUTENA. 3) (BBPAETE MBKNA CHEAVHITEN HA SAXPAHBALLIVA KABENTHA CBET/IAHHATA IEKOPALIAA HA
HOBWA TOKOB MPEOBPA3YBATEN A T0 3AKPENETE KATO 3ABVHTITE 3ATBAPALLIA MPBCTEH.

WHCTPYKLIUW 3A (BbP3BAHE HA OMLIMOHANEH NPEOBPA3YBATEJ, CHABAEH CbC 3AXPAHBALL| KABEN:
1) YBEPETE CE, HE CBETTIMHHATA IEKOPALINA E V3KTTKOYEHA OT ENEKTPUHECKATA MPEXCA. 2) CBATIETE EBEHTYANHUA
MPEOBPA3YBATENT, KOUTO TPABBA JIA BbJE CMEHEH 1 3AXPAHBALLIAA KABEN OT CBETIIMHHATA [IEKOPALINAG;
V3MOM3BANTE ENVHCTBEHO 3AXPAHBALLIAA KABEN, KOUTO E BKIOYEH B OMAKOBKATA HA OMLIMOHATHIAA
MPEOBPA3YBATET. 3) CBLPAKETE AXPAHBALLIA KABENT HA CBETTIMHHATA ZIEKOPALIA W1 TO 3AKPENETE, KATO
3SABUHTUTE 3ATBAPALLIVA TIPBHCTEH.

VHCTPYKLIMK 3A YIB/IMABAHE: 1) 3K/THOYETE LLIENCENA/MPEOBPA3YBATE/IA HA (BETIIMHHATA IEKOPALINA
OT /IEKTPUYECKATA MPEXCA. 2) PASBIHTETE MPE/MA3HATA TATA B KPAA HA IEKOPALIVIATA, KOATO TPABBA JIA
CEYIBITKN (Ourypa A). 3) AKO CA HATIAYHI, CBATIETE LLEMCENA/TPEOBPA3YBATE/IA 1 SAXPAHBALLIVA KABEN OT

\HEKOPALI,VIHTA, KOATO TPABBA JIA CEMPUBABM, KATO PA3BUHTITE BUHTOBIAA KOHEKTOP (Qurypa B). )
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4) PA3BIAHTETE KPAVIHATA I HAYATHATA YACT HA IEKOPALIVATA (Gurypa C). 5) BHUMAHVE: [TPEAV [IA PASBUHTUTE
TATMTE /WA MPBCTEHWTE, CBANETE EBEHTYATHIA BBHLUH U30MALIAOHHIA OBBVBKIA; MPEW YNOTPEBA,
MPOBEPETE BHAMATE/HO JIATIA BCUYKIA BPB3KIA 11 KPAIHI TAMIA HA IEKOPALIMATA CA JIOBPE ATETHATU I
W30MMPARI, Bb3CTAHOBETE U30NTALIAATA HA BPB3KITE KATO U3M0/T3BATE HOBIA BBHLLIH OBBIBKIA, AKO CA
BKJTHO4EHV B OMTAKOBKATA WA [IPYI MOAXOAALLL U30/TALIMOHEH MATEPUAN. 6) BHUMAHWE: HE MPEBULLABATE
MAKCIMATHIAA BP0V IEKOPALIVIV 3A YITHIMKABAHE, KOITO E OCOYEH BbPXY OMAKOBKATA.

CS

PRECTETE S| POZORNE POKYNY A UPOZORNENI JESTE PRED POUZITIM: NEPRIPOJUITE SVETELNOU DEKORACI
K ELEKTRICKE ST, POKUD JE JESTE V OBAL. / NENECHAVEJTE SVITIT SVETELNOU DEKORACI, POKUD JE JESTE STOCENA
NEBO V TAKOVEM STAVU, KTERY OMEZUJE JEJ VETRANI CI UVOLNOVANI TEPLA. / ODPOJTE SVETELNOU DEKORACIOD
ELEKTRICKE SITE PRED JAKYMKOLI ZASAHEM NA DEKORACL. / DBESTE NA T0, ABY NEDOSLO KE ZHORSENI KVALITY
IZOLACNICH MATERIALU A PRED POUZITIM ZKONTROLUJTE JEJICHSTAV. /V PRIPADE POSKOZENI NEJAKE CASTI SVETELNE
DEKORACE, JEZ NEJDE NAHRADIT ZA ORGINALNI NAHRADNI DILY, SE SVETELNA DEKORACENESMI OPRAVOVAT ANI DALE
POUZIVAT, PROTOZE BY TO MOHLO BYT NEBEZPECNE. / NEPOUZIVEITE PRERUSOVANE SVICENT (BLIKANI), POKUD JE
DEKORACE NAPAJENA PRESMENIC, NEBO POKUD JE JIZ VYBAVENA ELEKTRONICKYM SYSTEMEM (OVLADACEM) NEBO
JINYMITECHNOLOGIEM KVYTVORENI HRY SVETEL E. TENTO PRODUKT NENT HRACKA, ALEVANOCNI DEKORACE, KTEROU
SMIPOUZIVAT POUZE DOSPELE 0SOBY./ SVETELNA DEKORACE NENTNOSNE ZARIZENI, NEVYSTAVUJTE JI ZATEZ, TAHUANI
STRUKTURALNIMU NAPETF: PRI ZAVESENI BY MELA BYT PODEPRENA KABELY NEBO NOSNYMI KONSTRUKCEMI. UNELS]
PRUZNY KABEL TETO SVETELNE DEKORACE NELZE VYMENIT; POKUD) JE TENTO KABEL POSKOZEN, SVETELNA DEKORACE
SE MUST ZLIKVIDOVAT. / SVETELNA DEKORACE PRO VINITRNI | VNEIST POUZITI SVETELNOU DEKORACI NEPONORUJTE
DO KAPALIN / PRED POUZITIM ZKONTROLUJTE, ZDA JSOU VSECHNA SPOJENI SVETELNE DEKORACE DOBRE UTAZENA A
IZOLOVANA POZOR: SVETELNA DEKORACE SE NESM POUZIVATBEZ INSTALOVANYCH TESNEN. / PECLIVE ZKONTROLUTE,
ZDA JSOU PRIPADNE KONEKTORY VYBAVENY POJISTNYM KROUZKEM A TEN J DOBRE UTAZENY. / POZOR: POKUD JE
DEKORACE UMISTENAVENKU, UJISTETE SE, ZF J ZASUVKAVHODNA PROVNEJST POUZITI /PRODLOUZITELNA SVETELNA
DEKORACE KE SPOJENT POUZE S KOMPATIBILNIMI SVETELNYMI DEKORACEMI STEINEHO TYPU, RADY A SE STEINYMI
PARAMETRY, KE SPOJENI VYHRADNE PRES PRILOZENE KONEKTORY / PECLIVE ZKONTROLUJTE KOMPATIBILITU S DALSIMI
DEKORACEMI ANEBO MAXIMALNI POCET PROPOJTELNYCH DEKORACI NA OBALU ANEBO STITKU PRIPEVNENEM
K DEKORACL. / POZOR: NESPOJUJTE DEKORACE, KTERE FUNGUJI NA STRIDAVY PROUD (AC) S DEKORACEMI LED, JEZ
FUNGUJI NA STEINOSMERNY PROUD (DC), POKUD NEPOUZUETE VHODNEPROUDOVE MENICE. / NEVYMENITELNE
ZAROVKY /\'YROBEK PATRI DO TRIDY BEZ RIZIKA NEBO DO TRIDY 1 PODLE EN 62471:2008 IEC 6247122006, / FUNGUJE
S BEZPECNOSTNIM PROUDOVYM MENICEM; PRIPOITE K ELEKTRICKE SITi POUZE S PROUDOVYM MENICEM, KTERY
JE SOUCASTI BALICKU, NEBOS JINYMI MENICI UVEDENYMI JAKO VOLTELNE NEBO JAKO NAHRADNI DILY NA OBAL
ANEBO NA STITKU PRIPEVNENEM K DEKORACI ANEBO NA LETAKU S POKYNY. / SOUCASTI SVETELNE DEKORACE
NENI PROUDOVY MENIC NEZBYTNY K JEJIMU POUZIT. / NAPAJENI POUZE S PROUDOVYM MENICEM (PRODAVA SE
SAMOSTATNE) OZNACENYM JAKO KOMPATIBILNI NA OBALU ANEBO STITKU PRIPEVNENEM NA SVETELNE DEKORAC.
/' PRIPADE PLATNYCH PRAVNICH PREDPISU OFEZ: ODPADNI ELEKTRICKA A ELEKTRONICKA ZARIZENT (DAL JEN
OFEZ) OZNACENA SYMBOLEM PRESKRTNUTE POPELNICE PATRI DO TRIDENEHO ODPADU A NESMI SE LIKVIDOVAT
JAKO SMESNY KOMUNALNI ODPAD. INFORMACE 0 SYSTEMECH VRACENI A SBERU VYROBKD VAM POSKYTNOU
PRISLUSNI DISTRIBUTORI NEBOVASE OBEC. SPRAVNA LIKVIDACE OEEZ UMOZNUJE OPETOVNE POUZITI ARECYKLAC
MATERIALD | KOMPONENTU A POMAHA PREDCHAZET NEGATIVNIM DOPADUM NA ZIVOTNI PROSTREDI A LIDSKE
ZDRAVIZDOVODU MOZNEHOVYSKYTU NEBEZPECNYCH LATEKV TECHTOVYROBCICH. /TENTO PRODUKT NENTURCEN
K OSVETLENT PROSTORU, ALE JE TO VANOCNI SVETELNA DEKORACE. / PO POUZITI ULOZTE DEKORACI DO PUVODNIHO
OBALU K ZAJISTEN LEPS OCHRANY. PRECTETE S| TECHNICKE UDAJE A UPOZORNEN UVEDENE NA NAPAJECIM KABELU
ANEBO DEKORACL USCHOVEITE S| DOBRE TENTO OBAL A LETAK S POKYNY, PROTOZE OBSAHUJI DULEZITE INFORMACE
NUTNE I PROBUDOUCI POUZIT

NAVOD K POUZITI: OPATRNE VYTAHNETE SVETELNOU DEKORACI Z OBALU, A POKUD JETO MOZNE, UPLNE JI ROZVINTE
AUPRAVTE DO POZADOVANE POLOHY. / PRIPOJTE SVETELNOU DEKORACI K ELEKTRICKE SITI. / JESTLIZE JE VYBAVENA
ELEKTRONICKYM SYSTEMEM PRO VOLITELNE HRY SVETEL (OVLADACEN), STISKNETE OPAKOVANE TLACITKO OVLADACE
KVYBERU POZADOVANEHO SVETELNEHO EFEKTU. / CHCETE-LI SVETELNOU DEKORACI VYPNOUT, VYTAHNETE ZASTRCKU
NAPAJENI 7 ELEKTRICKE ZASUVKY. / NENECHAVEJTE SVETELNOU DEKORACI ZBYTECNE ZAPNUTOU. / DOPORUCUJEME
VYZKOUSET FUNKCNOST SVETELNE DEKORACE JESTE PRED INSTALACT JESTLIZE NEJAKA CAST NEFUNGUJE, JETO ZREJME
ZPUSOBENO NESPRAVNYM ZAPOJENIM JEIIHO KONEKTORU. V TAKOVEM PRIPADE VYJMETE KONEKTOR (Obr. 1), OTOCTE
HOO 180° (0br.2) AZNOVU HO ZASUNTE (Obr.3).

POKYNY PRO PRIPOJENI NAHRADNIHO MENICE BEZ NAPAJECTHO KABELU: 1) ZKONTROLUJTE, ZDA JE SVETELNA
DEKORACE ODPOJENA OD ELEKTRICKE STE. ) ODSTRANTE MENICVYSROUBOVANIM POJISTNEHO KROUZKU KONEKTORU.
3) VNITRNI KONEKTOR NAPAJECIHO KABELU SVETELNE DEKORACE ZAPOJTE DO NOVEHO MENICE A PRIPEVNETE HO
UTAZENIM POJISTNEHO KROUZKU.

POKYNY PROPRIPOJENi VOLITELNEHO MENICE VYBAVENEHO NAPAJECIM KABELEM: 1) ZKONTROLUJTE, ZDA JE
SVETELNA DEKORACE ODPOJENA OD ELEKTRICKE SITE. 2) ODSTRANTE ZE SVETELNE DEKORACE PRIPADNE INSTALOVANY
MENIC A NAPAJEC] KABEL; POUZLITE POUZE NAPAJEC] KABEL PRILOZENY V BALENI VOLITELNEHO MENICE. 3) PRIPOJTE
NAPAJECT KABEL KE SVETELNE DEKORACI A PRIPEVNETE HO ZASROUBOVANIM POJISTNEHO KROUZKLU

POKYNY K PRODLOUZEN: 1) ODPOJTE ZASTRCKU/MENIC SVETELNE DEKORACE O ELEKTRICKE SITE. 2) UVOLNETE
BEZPECNOSTNI UZAVER NA KONCI DEKORACE, KTEROU CHCETE PRODLOUZIT (Obr. A). 3) POKUD JE U PRIDAVANE
DEKORACE ZASTRCKA/MENIC A NAPAJEC] KABEL, \YSROUBLJTE SROUBOVACT KONEKTOR (0b. B). 4) PRISROUBUTE
ZAVERECNOU CAST K PRVNI ZE DVOU DEKORACI (Db ). 5) POZOR: PRED VYSROUBOVANIM UZAVERD ANEBO KROUZK()
ODSTRANTE PRIPADNE VNEIST IZOLACE; PRED POUZITIM PECLIVE ZKONTROLUJTE, ZDA JSOU VSECHNA SPOJEN] A
POSLEDNI UZAVER DOBRE UTAZENE A [Z0LOVANE; OBNOVTE Z0LACI SPOJEN] POMOCT NOVYCH VNEISICH [Z0LAGI Z
BALENI NEBO JINEHOVHODNEHO 1Z0LACNIHO MATERIALL. 6) POZOR: NEPREKRACUJTE MAXIMALNI POCET DEKORACT K
PRODLUZEN] UVEDENY NA OBALU.

LS ALLE INSTRUKTIONER 0G ADVARSLER OMHYGGELIGT FOR BRUG: TILSLUT IKKE LYSDEKORATIONEN TIL
LYSNETTET, NAR DEN STADIG ER | EMBALLAGEN. / LAD IKKE LYSDEKORATIONEN VARE TANDT, HVIS DEN STADIG ERRULLET
SAMMEN ELLER | EN HVILKEN SOM HELST ANDEN TILSTAND, DER BEGRANSER UDLUFTNING ELLER BORTSKAFFELSE AF
VARME. / AFBRYD STROMMEN TIL LYSKADEN, FOR DER FORETAGES INDGREB PA DENNE. / FOREBYG FORRINGELSER AF
ISOLERINGSMATERIALERNE 0G KONTROLLER DERES TILSTAND F@R BRUG. / HVIS LYSDEKORATIONEN ER BESKADIGET
PA EN DEL, DER IKKE KAN UDSKIFTES MED ORIGINALE DELE, MA DEKORATIONEN IKKE REPARERES 0G MA IKKE
BRUGES, FORDI DET KAN V/ERF FARLIGT. / BRUG IKKE INTERMITTERENDE STR@M, HVIS DEKORATIONEN FAR STROM VIA
TRANSFORMATOR, ELLER HVIS DEN ALLEREDE ER FORSYNET MED EN ELEKTRONISK ENHED (CONTROLLER) ELLER ANDEN
TEKNOLOGI FOR AT OPNA LYSSPIL. / DET ER IKKE ET STYKKE LEGET), MEN EN JULEDEKORATION, DER KUN ER EGNETTIL
BRUG FOR VOKSNE. / LYSDEKORATIONEN ER IKKE BARENDE, UDSAT DEN IKKE FOR BELASTNINGER, TRAK ELLER PRES;

-

HVIS DEN ER OPH/AENGT, SKAL DEN HOLDES OPPE AF KABLER ELLER B/RENDE KONSTRUKTIONER. DET EKSTERNE KABEL)

(TIL DENNE LYSDEKORATION MA IKKE UDSKIFTES, HVIS KABLET ER BESKADIGET, LYSDEKORATIONEN SKAL DESTRUERES. /\

LYSDEKORATION TIL UDEND@RS OG INDEND@RS BRUG. / NEDS/ENK IKKE LYSDEKORATIONEN | FLYDENDE STOFFER. / FOR
BRUG SORGES FOR, AT ALLE LYSDEKORATIOENS TILSLUTNINGER ER GODT FASTGJORT G ISOLERET. / ADVARSEL: DENNE
LYSDEKORATION MA IKKE BRUGES, NAR PYNTEN IKKE ER PA PLADS. / KONTROLLER OMHYGGELIGT, AT EVENTUELLE STIK
FORSYNET MED ISOLERINGSRING OG HAR LUKKERINGEN GODT STRAMMET. / ADVARSEL: HVIS DEN PLACERES UDENDARS,
SKAL MAN SIKRE SIG, AT STIKKET ER TIL UDEND@RS BRUG. / LYSDEKORATIONER, DER KAN FORLANGES, TILSLUTTES
KUN MED KOMPATIBLE DEKORATIONER AF SAMME TYPE-SERIE, MED SAMME SPECIFIKATIONER, UDELUKKENDE VED
HJALP AF MEDF@LGENDE STIKFORBINDELSER. / KONTROLLER N@JE FORENELIGHEDEN MED ANDRE DEKORATIONER 0G/
ELLER DET MAKSIMALE ANTAL DEKORATIONER, DER KAN TILSLUTTES, PA EMBALLAGEN OG/ELLER PA ETIKETTEN, DER
ER PASAT DEKORATIONEN. / ADVARSEL: TILSLUT IKKE DEKORATIONER, DER FUNGERER MED VEKSELSTRAM (AC) TIL LED
DEKORATIONER. DER FUNGERER MED JAVNSTR@M (DC), MED MINDRE DER BRUGES PASSENDE STRAMCONVERTERE.
/ PAERER, DER IKKE KAN UDSKIFTES. / UDSTYR, DER TILH@RER RISIKOKLASSEN O 1 1 HENHOLD TIL EN 62471:2008 IEC
62471:2006. / NAR DEN FUNGERER MED SIKKERHEDS STROMTRANSFORMATOR, TILSLUTTES DEN UDELUKKENDE
ELNETTET VED HJALP AF MEDFLGENDE TRANSFORMATOR ELLER ANDRE TRANSFORMATORER, DER ANFORT SOM
EKSTRAUDSTYR FLLER RESERVEDELE PA EMBALLAGEN OG/ELLER ETIKETTEN, DER ER PASAT DEKORATIONEN 0G/
ELLER BRUGEANVISNINGEN. / LYSDEKORATIONEN INKLUDERER IKKE STROMTRANSFORMATOREN, DER ER NODVENDIG
FOR DENS FUNKTION. TILFAR KUN STRGM MED EN STRAMTRANSFORMATOR (KAN KOBES SEPARAT), DER ER ANFORT
SOM KOMPATIBEL PA EMBALLAGEN OG/ELLER ETIKETTEN, DER ER PASAT LYSDEKORATIONEN. / HVOR WEEE
DIREKTIVET ER RELEVANT: AFFALD FRA ELEKTRISK G ELEKTRONISK UDSTYR (I DET FGLGENDE WEEE) MARKET
MED SYMBOLET MED KRYDSET BEHOLDER BUR GENNEMGA GENBRUG 0G IKKE BORTSKAFFES SOM USORTERET
HUSHOLDNINGSAFFALD, IDET MAN B@R FORH@RE SIG HOS DISTRIBUTGRER ELLER BOPALSKOMMUNEN OM
RETUR- 0G INDSAMLINGSORDNINGER TIL RADIGHED. KORREKT BORTSKAFFELSE AF WEEE MULIGG@R GENBRUG
0G GENANVENDELSE AF MATERIALER 0G KOMPONENTER 0G ER MED TIL AT FOREBYGGE NEGATIVE VIRKNINGER
PA MILJOET 0G MENNESKERS SUNDHED SOM F@LGE AF MULIG TILSTEDEVARELSE AF FARLIGE STOFFER | DEM.
/ DETTE PRODUKT ER IKKE BEREGNET TIL BELYSNING AF LOKALER, MEN ER EN JULELYSDEKORATION. / EFTER BRUG
LAGGES PRODUKTET TILBAGE I SIN EMBALLAGE FOR BEDRE OPBEVARING. / DER HENVISES TIL SPECIFIKATIONERNE
0G ADVARSLERNE, DER ER ANFORT PA ETIKETTEN, DER ER PASAT STROMKABLET OG/ELLER DEKORATIONEN. / BEHOLD
EMBALLAGEN 0G BRUGSANVISNINGEN, DER INDEHOLDER VIGTIGE INFORMATIONER, DER SKAL VARE TILGANGELIGEVED
FREMTIDIGE HENVISNINGER.

BRUGSANVISNING: TRAK FORSIGTIGT LYSDEKORATIONEN UD AF EMBALLAGEN, OM MULIGT VENDES DEN HELT, 0G
PLACER DEN | DEN @NSKEDE POSITION. / TILSLUT LYSDEKORATIONEN TIL ELNETTET. / HVIS DEN ER FORSYNET MED EN
ELEKTRONISK ANORDNING TIL VALGBARE LYSSPIL (CONTROLLER), TRYK GENTAGNE GANGE PA CONTROLLER KNAPPEN
FOR AT VAELGE DEN @NSKEDE LYSEFFEKT. / LYSDEKORATIONEN SLUKKES VED AT TAGE STIKKET UD AF ELNETTET. / LAD IKKE
LYSDEKORATIONEN V/ERE TANDT UN@DIGT. / DET ANBEFALES AT UNDERS@GE LYSDEKORATIONENS FUNKTION, FOR DEN
INSTALLERES. HVIS EN DEL IKKE FUNGERER, SKYLDES DET SANDSYNLIGVIS FORKERT TILSLUTNING AF STIKKET. | SA FALD
TRAKKES STIKKET UD (Figur 1), DREJ DET 180° (Figur 2) 0G SAT DET I GEN (Figur 3).

VEJLEDNING FOR TILSLUTNING AF EN UDSKIFTNINGS TRANSFORMATOR, DER IKKE ER FORSYNET MED
STROMKABEL: 1) KONTROLLER AT LYSDEKORATIONEN ER KOBLET FRA LYSNETTET. 2) FJERN DEN EVENTUELLE
TRANSFORMATOR, DER SKAL UDSKIFTES, VED AT LOSNE STIKKETS LUKKERING. 3) TILSLUT HANSTIKKET TIL
LYSDEKORATIONENS STROMKABEL TIL DEN NYE STROMTRANSFORMATOR OG FASTG@R DEN VED AT SKRUE LUKKERINGEN
FAST.

VEJLEDNING FOR TILSLUTNING AF EN EKSTRA TRANSFORMATOR FORSYNET MED STROMKABEL: 1)
KONTROLLER AT LYSDEKORATIONEN ER KOBLET FRA LYSNETTET. 2) FJERN DEN EVENTUELLE TRANSFORMATOR, DER SKAL
UDSKIFTES, 0G LYSDEKORATIONENS STRAIMKABEL; BRUG UDELUKKENDE STROMKABLET, DER ER INKLUDERET | DEN
EKSTRA TRANSFORMATORS EMBALLAGE. 3) TILSLUT LYSDEKORATIONENS STRAMKABEL 0G FASTG@R DET VED AT SKRUE
LUKKERINGEN FAST.

VEJLEDNING FOR FORLANGELSEN: 1) AFBRYD STROMMEN TIL LYSDEKORATIONEN VIA STIK/TRANSFORMATOR. 2)
SKRU SIKKERHEDSPROPPEN FOR ENDEN AF DEKORATIONEN UD FOR AT FORLANGE (Figur A). 3) HVIS DE FINDES, FJERNES
STIK/TRANSFORMATOR 0G STROMKABEL FRA DEKORATIONEN, DER SKALTILF@JES, VED AT LASNE STIKSKRUEN (Figur B).4)
SKRU DETO DEKORATIONERS SLUT-0G STARTDEL FAST (Figur C). 5) ADVARSEL: FAR PROPPER OG/ELLER RINGE SKRUES UD,
FJERNES EVENTUELLE UDVENDIGE ISOLERINGSKAPPER; FR BRUG KONTROLLERES DET N@JE, AT ALLE DEKORATIONENS
TILSLUTNINGER OG SLUTPROP ER STRAMMET GODT 0G ISOLERET; GENDANTILSLUTNINGERNES ISOLERING VED AT BRUGE
NYE UDVENDIGE KAPPER, HVIS DE ER INKLUDERET | EMBALLAGEN, ELLER ANDET EGNET ISOLERINGSMATERIALE. 6)
ADVARSEL: OVERSTIG IKKE DET MAKSIMALE ANTAL DEKORATIONER, DER SKAL FORL/NGES 0G ANFGIRT PA EMBALLAGEN.

AIABAZTE MPOZEKTIKA TIZ OAHTIEZ KAI TIZ NPOEIAOMOIHZEIZ MPIN AMO TH XPHEH: MH XYNAEETE TO
2YZTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY TO HAEKTPIKO AIKTYO OTAN BPIXKETAI AKOMH XTH XYZKEVAZIA. / MHN
AOHNETE ANAMMENO TO 2YXTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY OTAN EINAI AKOMH TYAITMENO H OTAN BPIZKETAI
2E KATAXTAYH NOY MEPIOPIZEI TON AEPIXMO KAI TH AIAXY2H THX OEPMOTHTAL. / AMOXYNAEXTE TO XY2THMA
AAKOXMHTIKOY OQTIXMOY AMO TO HAEKTPIKO AIKTYO MPIN A0 THN EKTEAEXH OMOIAZAHMOTE EPTAZIAY
2E AYTO. / AMOOEYTETE TH OBOPA TON MONQTIKON YAIKON KAI EAETXETE THN KATAXTAYH TOYZ MPIN AMO TH
XPH2H. / EAN KAMOIO TMHMA TOY 2YSTHMATOX. AIAKOZMHTIKOY OQTIZMOY YTOZTEI ZHMIA KAI AEN MIOPEI NA
ANTIKATAXTAOEI ME TNHZIO ANTAAAAKTIKO, TO ZYZTHMA AIAKOXMHTIKOY GQTIXMOY AEN MPEFEI NA EMIZKEYAXTEI
KAINA XPHEIMOMOIHOEI =ANA KAGQX. MTTOPEI NA EINAI ETIKINAYNO. / MH XPHEIMOMOIEITE XY2KEYEX. ANAAAMITHZ
EAN TO XY2ZTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY TPOOOAOTEITAI MEXQ METAXXHMATIXTH ‘H EAN AIAGETEI HAH
HAEKTPONIKH AIATA=H (EAETKTHE) 'H AAAEX. XYZKEYEX 1A TH AHMIOYPTIA MOTIBON OQTIZMOY. / AEN MPOKEITAI
[A TTAIXNIAI AAMA TIA ENA 2YXTHMA XPIZTOYTENNIATIKOY AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY, KATAAMHAQ TIA XPHEH
MONO A0 ENHAIKEE. / TO XYSTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY AEN MPEMEI NA XPHEZIMOMOIEITAI 02 XTHPITMA
"H NA YTOBAAAETAI 2E OOPTIA. MHN TPABATE KAI MHN TENTONETE TO XYXTHMA. EAN EINAI KPEMAZMENO, MPETEI
NA SYTKPATEITAI ANO XYPMATOZXOINA H OEPONTA AOMIKA TOIXEIA. TO EYKAMITO E=QTEPIKO KAAQAIO AYTOY
TOY XYZTHMATOX. AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY AEN MTOPEI NA ANTIKATAXTAGEI. EAN TO KAAQAIO OGAPEI, TO
2YZTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY MPEMEI NA KATAXTPAQEL / XYZTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY T1A
EZQTEPIKH KAI EXQTEPIKH XPHXH. / MH BYOIZETE TO XYXTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY 2E YTPA. / TIPIN ATO
TH XPHXH BEBAIQOEITE OTI OAEX OI XYNAEXEIX TOY 2Y2THMATOZ AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY EINAI XTAGEPEY KAI
MONQMENEE. / MTPOXOXH: AYTO TO XYXTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY AEN MPEEI NA XPHEIMOMOIEITAI OTAN
AEN EXOYN TOMOOETHOEI TA XTETANOIOIHTIKA. / EAET=TE MPOXEKTIKA EAN OI YYNAETHPEX. AIAGETOYN AAKTYAIO
MONQ2H2. KAl EAN H XTEQANH KAEIZIMATOX. EINAI KAAA XOITMENH. / IPOX0XH: EAN TOMOOETHOEI 2E E=QTEPIKO
XQPO, BEBAIOOEITE OTI H MPIZA PEYMATOX. EINAI KATAAMAHAH T1A EZQTEPIKH XPHEH. / XYXTHMA AIAKOXMHTIKOY
OQTIXMOY ME AYNATOTHTA EMEKTAZHY. TO XYXTHMA MPEMEI NA XYNAEETAI MONO ME XYMBATA AIAKOXMHTIKA
ZYXTHMATA, 1A10Y TYTOY-XEIPAY. KAI ME IAIA XAPAKTHPIZTIKA, MONO MEXQ TON MAPEXOMENQN XYNAETHPON.
/ EAETXETE MPOXEKTIKA TH XYMBATOTHTA ME AAAA AIAKOXMHTIKA XYSTHMATA H/KAI TO METZTO APIOMO
2YZTHMATON AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY 1A AMHAOLYNAEXH XYMOONA ME TH ZYXKEYAZIA H/KAI THN ETIKETA
M10Y YMAPXEI 2T0 XYXTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY. / MPOXOXH: MH XYNAEETE XY2THMATA AIAKOXMHTIKOY
OQTIZMOY NOY AEITOYPTOYN ME ENAAAAZXOMENO PEYMA (AC) ME XYXTHMATA AIAKOZMHTIKOY OQTIXMOY LED.
M0Y AEITOYPTOYN ME XYNEXEX. PEYMA (DC) MAPA MONO ME TH XPHXH KATAAAHAQN METATPOTEQN PEYMATOX. /
MH ANTIKAGIXTOMENOI AAMIMTHPES. / XY2KEYH KATHTOPIAX MHAENIKOY KINAYNOY'H 1 XYMOQNA METO 1POTYTIO
EN 62471:2008 KAI IEC 62471:2006. / AEITOYPTEI ME METAZXHMATIXTH PEYMATOX. AXOAAEIAY, SYNAEETAI XTO
HAEKTPIKO AIKTYO ATTOKAEIXTIKA MEXQ TOY MAPEXOMENOY METAXXHMATIXTH H AAMQN METAXXHMATIZTON 10Y

(ZTO TYXTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY H/KAI £T0 OYAAO OAHTION. /TO XYXTHMA AIAKOXMHTIKOY (I)QTIZMOY\

AEN MEPIAAMBANEITON ATAITOYMENO METAXXHMATIZTH PEYMATOX. [1A TH AEITOYPITATOY. H TPOOOAOXIA TPETTEI
NA TINETAI MONO MEXQ METAXXHMATIXTH PEYMATO (AIATIOETAI ZEXQPIXTA) MOY ANAOEPETAI QX XYMBATOX
XTH XY2ZKEYAZIA H/KAI XTHN ETIKETA MOY YTAPXEI XTO XYXTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY. / OMOY [XXYEI
H OAHTIA AHHE: TA AMOBAHTA HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY EZOMAIZMOY (EOE=HZ AHHE), TA OMOIA
EMIZHMAINONTAI ME TO XYMBOAO AIATPAMMENOQY KAAOY, MPEMEI NA YTIOBAAAONTAI 5E XQPIXTH XYAAOTH
KAI'NA MHN ATOPPIMTONTAI OMQX. TA AAIAXQPIXTA AXTIKA AMOBAHTA, KATOMIN ENHMEPQXHX AMO TOYX
AIANOMEIX. H TO AHMO XXETIKA ME TA AIAOEXIMA XY2THMATA ENIZTPOOHE. KAl ZYAAOTHE. H KATAAAHAH
AIAOEXH TON AHHE EMITPEMEITHN EK NEOY XPHXH KAI ANAKYKAQXH TON YAIKON KAITQN EAPTHMATON KAl
YYMBAAAEI XTHN ANOOYTH TON APNHTIKON ENINTQXEQN TMATO MEPIBAAAON KAITHN YTEIATOY ANOPQMNOY
2E MEPINTQXH MOY MEPIEXOYN EMIKINAYNES OYZIEX. / T0 MPOION AYTO AEN EINAI MIA XYZKEYH MOY EXEI
IXEAIASTEI TTATO OQTIZMO XQPQN, AAMA MIA YYZKEYH XPIXTOYTENNIATIKOY AIAKOZMHTIKOY OQTIZMOY. / META
TH XPHEH, TOMOOETHTE TO MPOION XTH XY2KEYAZIA TOY [1A BEATIXTEX YYNOHKEX OYAAZHE. / ANATPETE XTA
TEXNIKA XTOIXEIA KAl XTIX. NIPOEIAOMOIHXELY. [10Y ANAOEPONTAI XTHN ETIKETA TOY KAAQAIOY TPOGOAOZIAY H/KAI
TOY ZYXTHMATOZ. AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY. / OYAATE TH 2Y2KEYAZIA KAITO OYAAO OAHTION. MEPINAMBANOYN
THMANTIKEZ MAHPOOOPIEX MOY MPEMEI NA EINAI AIAGEXIMEX [A MEAAONTIKH ANAGOPA.

OAHTIEZ XPHIHE: AQAIPEXTE MPOXEKTIKA TO XY2THMA AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY AMO TH XYZKEYAZIA. EAN
EINAI AYNATO, ZETYAIZTE TO MAHPQX. KAI TOMOOETHXTE TO XTHN EMIGYMHTH OEXH. / XYNAEXTE TO XYXTHMA
NAKOXMHTIKOY OQTIXMOY XTO HAEKTPIKO AIKTYO. / EAN' AIAGETEI HAEKTPONIKH AIATA=H T1A EMIAETOMENA
MOTIBA OQTIXMOY (EAETKTHY), MATHXTE EMANEIAHMMENA TO KOYMII TOY EAETKTH 1A NA EMIAE=ETE TO
EMIOYMHTO EOE OQTIXMOY. / A NA ANENEPTOMOIHEETE TO ZY2THMA AIAKOXMHTIKOY GQTIZMOY, ANOLYNAEXTE
T0 OI% TPOGOAOZIAY AMO TO HAEKTPIKO AIKTYO. / MHN AGHNETE TO XYXTHMA AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY
ENEPTOMOIHMENO OTAN AEN EINAI AIAPAITHTO. / XYNIXTATAI NA EAETXETE TH AEITOYPTIA TOY XYXTHMATOX
ANAKOXMHTIKOY OQTIZMOY TTPIN TO ETKATAXTHEETE. EAN KATOIO E=APTHMA AEN AEITOYPTEI, O XYNAETHPAY TOY
MOPEI NA EXEI XYNAEOE| EXOAAMENA. XTHN NEPINTQZH AYTH, ADAIPEXTE TO LYNAETHPA (Ewova 1), MEPIXTPEYTE
TON KATA 180° (Ewkova 2) KAI TOMIOOETHETETON =ANA (Ewova 3).

OAHTIEZ MA TH IYNAEXH ANTAAAAKTIKOY METAXXHMATIZTH XQPIZ KAAQAIO TPOOOAOZIAL: 1)
BEBAIQOEITE OTI TO XYXTHMA AIAKOYMHTIKOY OQTIXMOY EINAI AMOXYNAEAEMENO AMO TO HAEKTPIKO
AIKTYO. 2) AGAIPEXTE TO METAXXHMATIETH 1OY A ANTIKATAXTAOE! =EBIAONONTAX TH XTEOANH KAEIZIMATOX
TOY XYNAETHPA. 3) XYNAEXTE TON APZENIKO XYNAETHPA TOY KAAQAIOY TPOOOAOXIAZ TOY XYXTHMATOX
AIAKOXMHTIKOY OQTIXMOY XT0 NEO METAXXHMATIXTH PEYMATOX. KAI XTEPEQXTE TON BIAONONTAX TH XTEOANH
KAEIZIMATOE.

OAHTIEX MATH ZYNAEZH NPOAIPETIKOY METAZXHMATIZTH XQPIZ KANQAIO TPO®OAOZIAX: 1) BEBAIQOEITE
0TI TO XY2THMA AIAKOZMHTIKOY OQTIXMOY EINAI ANIOXYNAEAEMENO A0 TO HAEKTPIKO AIKTYO. 2) AQAIPEXTE
TO METAXXHMATIZTH MOY GA ANTIKATAXTAOEI, EAN YTIAPXEI, KAI TO KAAQAIO TPOOOAOXIAY. ATO TO XYXTHMA
NAKOXMHTIKOY OQTIXMOY. XPHXIMOMOIEITE MONO TO KAAQAIO TPO®OAOZIA. MOY MEPINAMBANETAI XTH
TY2ZKEYAXIA TOY MPOAIPETIKOY METAXXHMATIETH. 3) XYNAESTE TO KAAQAIO TPOOOAOZIAY 5TO SYXTHMA
AAKOXMHTIKOY OQTIXMOY KAI ZTEPEQXTETO BIAQNONTAX TH XTEOANH KAEIXIMATOZ.

OAHTIEX T1A THN EMEKTAZH: 1) ANOXYNAEXTE TO OIX/METAXXHMATIZTH TOY XY2THMATOY. AIAKOXMHTIKOY
OQTIZMOY AMO TO HAEKTPIKO AIKTYO. 2) =EBIAQXTE TO MOMA ASOAAEIAY XTO AKPO TOY XYXTHMATOX
NAKOXMHTIKOY OQTIXMOY TA EMEKTAXH (Ewva A). 3) AGAIPESTE TO OIX/METAXXHMATIXTH KAI TO KAAQAIO
TPOOOAOZIAZ, EAN YMAPXOYN, A0 TO XY2THMA AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY T0Y GA MPOXLTEOE!, =EBIAQNONTAX
TO BIAQTO XYNAETHPA (Edva B). 4) BIAQXTE TO TEAIKO TMHMA KAI TO APXIKO TMHMA TON AYO XYXTHMATON
AAKOXMHTIKOY OQTIXMOY (Ewova €). 5) MPOXOXH: MPIN =EBIAQXETE TA IOMATA H/KAI TIZ XTEOANEX, AOAIPEXTE
TYXON ESQTEPIKA MEPIBAHMATA MONQXHE. MPIN AMO TH XPHXH, EAET=TE MPOXEKTIKA EAN EINAI KAAA
TOIMMENEX KAl MONOMENEX OAEY O XYNAEXEIX KAI TO AKPIANO MOMA TOY XYZTHMATOX AIAKOXMHTIKOY
OQTIXMOY. AIOKATAXTHXTE TH MONQXH TON XYNAEXEQN XPHZIMOTOIQNTAX. NEA EZQTEPIKA MEPIBAHMATA, EAN
MEPINAMBANONTAI XTH 2YXKEVAZIA, 'H AMO KATAMHAO MONGTIKO YAIKO. 6) MPOX0XH: MHN YTEPBAINETE TO
METTXTO APIOMO XYXTHMATON AIAKOXMHTIKOY OQTIZMOY 1A ENEKTAZH MOY ANATPAGETAI XTH XYZKEAZIA.

ENNE KASUTAMIST LUGEGE HOOLIKALT LiiBI KOIK JUHISED JA HOIATUSED: ARGE UHENDAGE VALGUSTUSKETTI
VOOLUVORKU KUI NEED ON VEEL PAKENDIS. / ARGE JATKE VALGUSTUSKETTI SISSELULITATUKS KUI NEED ON VEEL
KOKKUKERITUD VOI MUUS OLUKORRAS, MIS TAKISTAVAD VENTILATSIOONI JA KUUMUSE HAJUMIST. / ENNE MISTAHES
HOOLDAMIST TOMMAKE VALGUSTUSKETT TOITEVORGUST VALJA. / VALTIGE ISOLATSIOONIMATERJALI VANANEMIST JA
KONTROLLIGE SELLE SEISUKORDA ENNE VALGUSTUSKETI KASUTAMIST. / JUHUL KUI MISTAHES OSA VALGUSTUSKETIST,
MIDA EI OLE VOIMALIK ORIGINAAL VARUOSADE VASTU VALJA VAHETADA, ON KAHJUSTATUD, MUUTUB DEKORATSIOON
POTENTSIAALSELT OHTLIKUKS JA SEDA EI TOHI PARANDADA VOI KASUTADA. / ARGE PAIGALDAGE VILKUVAID LAMPE
JUHUL KUI VALGUSTUSKETT SAAB TOIDET TRAFOST VOI KUI SELLEL ON JUBA ELEKTROONILINE KONTROLLER VOI MUU
SUSTEEM, MIS LOOB VALGUSTUSEFEKTE. / SEE TOODE ON PUHADEKAUNISTUS, MITTE MANGUASI, SEETOTTU VOIVAD
SEDA KASUTADA VAID TAISKASVANUD. / VALGUSTUSKETT EI OLE MOELDUD RASKUSE KANDMISEKS. ARGE RAKENDAGE
SELLELEKOORMUST VOI STRUKTUURSET TOMBEJOUDU VOI PINGET, KUI SEE RIPUB, SIS PEAB KAABEL OLEMATOESTATUD
VASTAVATE KINNITUSTE VOI KANDEKONSTRUKTSIOONIDEGA. VALGUSTUSKETI VALIST ELASTSET PIKENDUSJUHET
£l OLE VOIMALIK VAUA VAHETADA. JUHUL KUI TOITEKAABEL ON KAHJUSTATUD, TULEB VALGUSTUSKETT MUUTA
KASUTUSKOLBMATUKS JA ARA VISATA. / VALGUSTUSKETT ON MOELDUD SISE- JA VALISTINGIMUSTES KASUTAMISEKS. /
ARGE KASTKE VALGUSTUSKETTI MISTAHES VEDELIKKU. / ENNE TOOTE KASUTAMIST VEENDUGE, ET KOIK VALGUSTUSKETI
UHENDUSED ON KORRALIKULT KINNIJAISOLEERITUD. / HOIATUS: VALGUSTUSKETTI EITOHI KASUTADA, KUITIHENDID POLE
KORREKTSELT PAIGALDATUD./ KONTROLLIGEHOOLIKALT, ETMISTAHES PISTIKUD ONVARUSTATUDISOLATSIOONIRONGAGA
JA ET VASTAV' LUKUSTUSRONGAS OLEKS KORRALIKULT KINNITATUD. / HOIATUS: JUHL KUI VALGUSTUSKETTI
PAIGALDATAKSE VALITINGIMUSTES, SIS VEENDUGE, ET TOITEPISTIK OLEKS MOELDUD VALISEKS KASUTAMISEKS. /
PIKENDATAV VALGUSTUSKETT, UHENDAGE AINULT UHILDUVA DEKORATSIOONIGA SAMA TUUPI SEERIAST, MILLEL ON
SAMASUGUSED OMADUSED JA AINULT TARNITUD UHENDUSTE ABIL. / KONTROLLIGE HOOLIKALT UHILDUVUST TEISTE
DEKORATSIOONIDE JA/VOI MAKSIMAALSE DEKORATSIOONIDE ARVUGA, MIDA VOIB OMAVAHEL UHENDADA NAGU ON
MARGITUD PAKIL JA/VOI DEKORATSIOONI KULGE KINNITATUD SILDIL. / HOIATUS: ARGE UHENDAGE AC (VAHELDUVVOOLU)
DEKORATSIOONE KOOS LED- DEKORATSIOONIDEGA, MIS KASUTAVAD TOITEKS ALALISVOOLU (DC) VOI UHENDAGE AINULT
K0OS SOBIVA VOOLUKONVERTERIGA. / MITTEVAHETATAVAD PIRNID. / SEADE, MIS KUULUB RISKIVABASSE RUHMA VI
STANDARDIGE EN 62471:2008 JA IEC 62471:2006 KOHASELT GRUPPI 1. / TOOTAB RIKKEVOOLU TRAFOGA; UHENDAGE
TOITEVORGUGA AINULT KAASASOLEVA TRAFO VOI MUUDE LISAVARUSTUSES MARGITUD SEADMETE VOI VARUOSADEGA,
MIS ON MARGITUD PAKENDIL JA/VOI DEKORATSIOONI SILDIL JA/VOI KASUTUSJUHENDIS. / VALGUSTUSKETT El SISALDA
KASUTAMISEKS VAJALIKKU VOOLUTRAFOT. / UHENDAGE TOODE VOOLUVORKU SELLISE VOOLUTRAFOGA (MUUAKSE
ERALDI), MILLE UHILDUVUS ON NAIDATUD PAKENDIL JA/VOI DEKORATSIOONI KULJES OLEVAL SILDIL. / KOHTADES,
KUS RAKENDUB WEEE DIREKTIIV: ELEKTRI- JA ELEKTROONIKAROMUD (EDASPIDI WEEE), MIS ON MARGISTATUD
RISTIGA MAHATOMMATUD RATASTEGA PRUGIKASTI SUMBOLIGA, TULEB VIIA ERALDI KOGUMISPUNKTI JA NEID
EITOHI VISATA SORTEERIMATA OLMEPRUGI HULKA. TEAVET TAGASTUTUSKOHTADE JA KOGUMISPUNKTIDE KOHTA
SAATE EDASIMUUJATELT VOI KOHALIKELT VOIMUDELT. WEEE OIGE KORVALDAMINE VOIMALDAB MATERJALE JA
KOMPONENTE KORDUSKASUTADA JA RINGLUSSE VOTTA NING VALTIDA NEGATIIVSET MOJU KESKKONNALE JA
INIMESTE TERVISELE VOIMALIKE OHTLIKE AINETE SISALDUMISETOTTU NENDES. / SEETOODE ON MOELDUD PUHADE
KAUNISTUSENA JA POLE MOELDUD VALGUSTINA KASUTAMISEKS. / OPTIMAALSEKS HOIUSTAMISEKS JA KAITSMISEKS
PANGE TOODE PARAST KASUTAMIST TAGASI PAKENDISSE. / LUGEGE LABI TOITEKAABLILE JA/VOI DEKORATSIOONILE

\ANA(DEPONTAI Q> TMPOAIPETIKOI'H QX ANTAAMMAKTIKOI LYMOQNA METH XYZKEYAZIA H/KAITHN ETIKETA I'IOYYI'IAPXE|)

\KINNITATUD SILTIDE TEHNILISED ANDMED JA HOIATUSED. / HOIDKE PAKKI JA JUHISEID TURVALISES KOHAS, SEST NEED)

(SISALDAVAD OLULISTINFORMATSIOONI, MIS PEAB OLEMA SAADAVAL TULEVASEKS KASUTAMISEKS. )

KASUTUSJUHEND: EEMALDAGE VALGUSTUSKETT ETTEVAATLIKULT PAKENDIST, KERIGE SEE VOIMALUSEL TAIESTI
LAHTI JA PAIGALDAGE OMA SOOVIDE KOHASELT. / UHENDAGE VALGUSTUSKETT TOITEVORGUGA. / JUHUL KUI TOOTEL
ON' VALITAVATE EFEKTIDE KONTROLLER, VAJUTAGE NUPPU KORDUVALT, KUNI LEIATE SOBIVA VALGUSEFEKTI. /
VALGUSTUSKETI VALJALULITAMISEKS TOMMAKE JUHE SEINAST. / ARGE JATKE VALGUSTUSKETTI TARBETULT POLEMA.
/ ENNE PAIGALDAMIST KONTROLLIGE DEKORATSIOONI TOOKORDA. JUHUL KUI MINGI OSA El TOOTA, SIS ON SEE
NAHTAVASTI TINGITUD PISTIKU VALEST UHENDAMISEST. SELLISEL JUHUL UHENDAGE PISTIK LAHTI (joon 1), KEERAKE
SEDA 180° (joon 2) JAUHENDAGE UUESTI (joon 3).

JUHISED TOITEKAABLITA TRAFO UHENDAMISEKS: 1) VEENDUGE, ET VALGUSTUSKETT OLEKS TOITEVORGUST
LAHTI UHENDATUD. 2) EEMALDAGE VALJAVAHETATAV TRAFQ, SELLE OLEMASOLUL, KEERATES LAHTI UHENDUSE
LUKUSTUSRONGA. 3) SISESTAGE VALGUSTUSKETI TOITEJUHTME ISASPISTIK UUE TRAFO PISTIKUPESASSE JA KEERAKE
LUKUSTUSRONGA ABIL KINNI.

JUHISED JUURDEOSTETAVA TOITEKAABLIGA TRAFO UHENDAMISEKS: 1) VEENDUGE, ET VALGUSTUSKETT OLEKS
TOITEVORGUST LAHTI UHENDATUD. 2) EEMALDAGE VALJAVAHETATAV TRAFO, SELLE OLEMASOLUL, JA TOITEKAABEL
VALGUSTUSKETI KULJEST; KASUTAGE AINULT TRAFOGA KAASAS OLNUD TOITEKAABLIT. 3) UHENDAGE TOITEKAABEL
VALGUSTUSKETI KULGE JA KEERAKE LUKUSTUSRONGA ABIL KINNI.

JUHISED DEKORATSIOONI PIKENDAMISEKS: 1) UHENDAGE DEKORATSIOONI TOITEKAABEL/TRAFO LAHTI
VOOLUVORGUST. 2) KEERAKE LAHTI PIKENDATAVA VALGUSTUSKETI LOPUS OLEV KAITSEKORK (joon A). 3) OLEMASOLUL
EEMALDAGE TOITEKAABEL/TRAFO LISATAVA DEKORATSIOONI KULEST KEERATES LAHTI NAIDATUD UHENDUSE (joon B).
4) KEERAKE OMAVAHEL KOKKU PIKENDATAVA DEKORATSIOONI LOPP JATEISE ALGUS (joon C). 5) HOIATUS: ENNE KORKIDE
JANOI LUKUSTUSRONGASTE LAHTIKEERAMIST EEMALDAGE KOIK VALISED ISOLATSIOONID. ENNE DEKORATSIOONI
KASUTAMIST KONTROLLIGE HOOLIKALT, ET KOIK UHENDUSED JA SULGEMISKORK OLEKSID KORRALIKULT KINNI JA
ISOLEERITUD. TAASTAGE UHENDUSTE ISOLATSIOONI KASUTADES UUSI UMBRISI, JUHUL KUI NEED ON PAKIS KAASAS, VOI
MUID SOBIVAID ISOLATSIOONIMATERJALE. 6) HOIATUS: ARGE ULETAGE PAKIL TOODUD MAKSIMAALSET DEKORATSIOONI
PIKENDUST.

LUE OHJEET JA VAROITUKSET HUOLELLISESTI LAVITSE ENNEN TUOTTEEN KAYTTOA: VALOKORISTETTA E
SAA KYTKEA SAHKOVERKKOON SEN OLLESSA VIELA PAKKAUKSESSAAN. / VALOKORISTETTA I PIDA JATTAA PRALLE
KYTKETYKS, JOS SEONVIELI KERALLATAI MUUSSATILASSA, JOKA RAJOITTAA ILMANVAIHTOA JA LAMMON HAVIAMISTE.
/ VALOKORISTE ON KYTKETTAVA IRTI VIRTAVERKOSTA ENNEN KUIN SIHEN KOHDISTETAAN MITAAN TOIENPITEITA. /
ERISTEMATERIAALIEN KUNNON HEIKKENEMINEN ON ESTETTAVE JA NIIDEN KUNTO ON TARKISTETTAVA ENNEN TUOTTEEN
KAYTTOA. / MIKALIVALOKORISTEEN JOKIN SELLAINEN OSAVIOITTUU, JOHON EIVOIDAVAIHTAA ALKUPERAISVARAOSAA,
VALOKORISTETTA EI SAA YRITTA KORJATA EIKA SITA SAA ENAA KAYTTAA, KOSKA SEVOISI OSOTTAUTUAVAARALLISEKSI.
/ KORISTEESEEN I PIDA KYTKEA VILKKUKYTKINTA, JOS SE SAA VIRTANSA MUUNTAJASTATAI JOS SE ON JOVARUSTETTU
ELEKTRONISELLA LATTTEELLA (SAATIMELLA)TAI MUULLATEKNIKALLA, JOLLA SAADAAN AIKAANVALOEFEKTEJA. / TUOTE
El OLE LEIKKIKALU, VAAN JOULUKORISTE, JOKA SOVELTUU AINOASTAAN AIKUISTEN KAYTETTAVAKSL. / VALOKORISTE E
KESTA PAINOA. SITA EI SAA ALTISTAA KUORMILLE, VETOVOIMALLE EIKA SEN RAKENNETTA RASITTAVILLE JANNITYKSILLE.
J0S SE RIPUSTETAAN, SIHEN ON ASETETTAVA HIHNAT TAI MUUT TUET KANNATTELEMAAN SEN PAINOA, KORISTEEN
ULKOINEN TAIPUISA JOHTO EI OLE VAIDETTAVISSA. JOS JOHTO VAURIOITUU, VALOKORISTE ON HAVITETTAVA / SISA-
JA ULKOKAYTTOON TARKOITETTU VALOKORISTE / VALOKORISTETTA EI SAA UPOTTAA NESTEISIN. / VARMISTA ENNEN
VALOKORISTEEN KAYTTO, ETTA KAIKKI SEN LITTIMET OVAT KUNNOLLA KYTKETTYJA JA ERISTETTYIA. / HUOMIO:
VALOKORISTETTA I SAA KAYTTAA, J0S SEN TUVISTEET EIVAT OLE OIKEASSAASENNOSSA. / TARKISTA HUOLELLISESTI,
ETTA MAHDOLLISISSA LITTIMISSA ON ERISTYSRENGAS JA ETTA NIDEN KINNITYSRENGAS ON RUUVATTU TIUKKAAN.
/ HUOMIO: JOS TUOTETTA AIOTAAN KAYTTAA ULKOTILOISSA, ON VARMISTETTAVA, ETTA PISTORASIA SOVELTUU
ULKOKAYTTOON. / JATKETTAVISSA OLEVA VALOKORISTE. TUOTTEEN SAA LITTTAA AINOASTAAN SAMANTYYPPISIN
TAI SAMAN SARJAN YHTEENSOPIVIIN KORISTEISIIN, JOILLA ON SAMAT OMINAISUUDET, TALLOIN ON KAYTETTAVA
MUKANA TOIMITETTUIA LITTIIA. / TARKISTA HUOLELLISESTI YHTEENSOPIVUUS MUIDEN KORISTEIDEN KANSSA
JA/TAY YHTEENKYTKETTAVIEN KORISTEIDEN SUURIN SALLITTU LUKUMAARA PAKKAUKSESTA JA/TAI KORISTEESEEN
KINNITETYSTA ETIKETISTA. / HUOMIO: VAITOVIRRALLA (AQ) TOIMIVIA'KORISTEITA EI SAA KYTKEA YHTEEN LED-
VALOILLA VARUSTETTUJEN TASAVIRRALLA (D) TOIMIVIEN KORISTEIDEN KANSSA, PAITSI KAYTETTAESSA TAHEN
TARKOITETTUJA VIRTAMUUNTIMIA. / EI VAIHDETTAVISSA OLEVAT LAMPUT./ LAITE KUULUU RISKITTOMAAN LUOKKAAN
TAI RISKILUOKKAAN 1 NORMIEN EN 62471:2008 JA EC 62471:2006 MUKAAN. / TUOTE TOIMII VIRTAMUUNTIMELLA,
TUOTTEEN SAA KYTKER SAHKGVERKKOON AINOASTAAN MUKANA TOIMITETTUA MUUNTAJAA KAYTTAEN TAI MUULLA
SELLAISELLA MUUNTAJALLA, JOKA ON MERKITTY LISAVARUSTEEKSI TAI KELVOLLISEKSI VAIHTO-OSAKSI KORISTEEN
PAKKAUKSESSA JA/TAI KORISTEESEEN KINNITETYSSA ETIKETISSA JA/TAI OHJEKIRIASESSA. / VALOKORISTEEN MUKANA
EITOIMITETA SEN TOIMINNALLE VALTTAMATONT VIRTAMUUNNINTA, TUOTTEESEEN SAA KYTKEA VIRRAN AINOASTAAN
PAKKAUKSESSA JA/TAI VALOKORISTEESEEN KINNITETYSSA ETIKETISSA YHTEENSOPIVAKS! ILMOITETULLA (ERIKSEEN
HANKITTAVALLA) VIRTAMUUNTIMELLA. / MIKALI SAHKG- JA ELEKTRONIIKKALAITEROMUDIREKTIIVI (WEEE-
DIREKTIVI) SOVELTUU: SAHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITEROMU, JOSSA ON YLIVEDETYN ROSKA-ASTIAN MERKKI
ON VIETAVA_ KERAYSPISTEESEEN, EIKA SITA SAA HAVITTAA TAVANOMAISEN KOTITALOUSJATTEEN MUKANA.
TIETOJA KERRYS- JA KIERRATYSPISTEISTA ON SAATAVISSA JALLEENMYYJALTA JA ASUINKUNNAN VASTAAVASTA
VIRASTOSTA. HAVITTAMALLA SEHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITEROMU ASIANMUKAISESTI VOIDAAN. KAYTTAA
UUDELLEEN JA KIERRATTAR MATERIAALEJA JA KOMPONENTTEJA SEKA SITEN ESTAA NIDEN SISALTAMISTA
VAARALLISISTA AINEISTA JOHTUVIA HAITALLISIA VAIKUTUKSIA YMPARISTOON JA IHMISTEN TERVEYTEEN. /
TAMA TUOTE EI OLE YMPARISTON VALAISEMISEEN TARKOITETTU LAITE, VAAN VALOILLA VARUSTETTU JOULUKORISTE.
J/ TUOTE SAILYY PARHAITEN SEN OMASSA PAKKAUKSESSA KAYTTOJAKSON PRATYTTYA. / KATSO TEKNISIA TIETOJA JA
VAROITUKSIA, JOTKA ON ESITETTY VIRTAJOHTOON JA/TAI KORISTEESEEN KINNITETYSSA ETIKETISSA. / SAILYTA PAKKAUS
JASEN SISALTAMA OHJEKIRJANEN, KOSKA NE SISALTAVAT TERKEITA TIETOJA, JOIDEN ON OLTAVA SAATAVISSA TULEVAA
TARVETTAVARTEN.

KEYTTOOHJEET: VEDA VALOKORISTE VAROVASTI ULOS PAKKAUKSESTA, AVAA SE KOKONAAN MIKALI MAHDOLLISTA
JA SIOITA SE HALUAMAASI PAIKKAAN. / KYTKE VALOKORISTE SEHKOVERKKOON. / JOS KORISTE ON VARUSTETTU
ELEKTRONISELLA SAATIMELLA VALOJEN VALITSEMISTA VARTEN, VALITSE HALUAMASI VALOEFEKTI PAINAMALLA
TOISTUVASTI SAATIMEN PAINIKETTA. / VALOKORISTE SAMMUTETAAN KYTKEMALLA VIRTAJOHDON PISTOKE
IRTI' SAHKOVERKOSTA. / VALOKORISTETTA EI PIDA JATTAR PAALLE KYTKETYKSI TURHAAN. / ON SUOSITELTAVAA
TARKISTAA VALOKORISTEEN TOIMINTA ENNEN SEN ASENTAMISTA. J0S JOKIN KOMPONENTEISTA I TOIM, SE JOHTUU
TODENNAKOISESTI VARIN KYTKETYSTA LITTIMESTA. VEDA TLLOIN LIMIN (kuva 1) IRTI, KIERRA SITA 180° (kuva 2) JA
KYTKE SE UUDELLEEN (kuva 3).

OHJEET ILMAN VIRTAJOHTOA OLEVAN MUUNTAJAN VAIHTOON: 1) VARMISTA, ETTA VALOKORISTE ON KYTKETTY
IRTI VIRTAVERKOSTA. 2) IRROTA VAIHDETTAVA MUUNTAJA KIERTAMALLA AUKI SEN LITTIMEN KIINNITYSRENGAS. 3)
LITA VALOKORISTEEN VIRTAJOHDON UROSLITIN UUTEEN MUUNTAJAAN JA VARMISTA SEN KIINNITYS KIERTAMALLA
KIINNITYSRENGASTIUKKAAN.

OHJEET VIRTAJOHDOLLA VARUSTETUN LISAMUUNTAJAN VAIHTOON: 1) VARMISTA, ETTA VALOKORISTE ON
KYTKETTY IRTI VIRTAVERKOSTA. 2) IRROTA VAIHDETTAVA MUUNTAJA JA VIRTAJOHTO VALOKORISTEESTA. KAYTA
AINOASTAAN LISAVARUSTEENA SAATAVAN MUUNTAJAN PAKKAUKSESSA OLEVAA SAHKOJOHTOA. 3) LITA SAHKOJOHTO

VALOKORISTEESEEN JA KIERRA KIINNITYSRENGAS TIUKKAAN.
L J
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OHJEET KORISTEEN PIDENTAMISEEN: 1) KYTKE VALOKORISTEEN SAHKOPISTOKE TAI MUUNTAJA IRTIVIRTAVERKOSTA.
2) KIERRA JATKETTAVAN KORISTEEN PAASSA OLEVA SUQJATULPPA IRTI (kuva A). 3) JOS JATKETTAVASSA KORISTEESSA
ON SAHKQJOHTO TAI MUUNTAJA, KIERRA VASTAAVA RUUVATTAVA LIITIN IRTI (kuva B). 4) KIERRA JATKETTAVAN
KORISTEEN LOPPUPAA JATOISEN KORISTEEN ALKUPAA YHTEEN (kuva C). 5) HUOMIO: POISTA MAHDOLLISET ULKOISET
ERISTEVAIPAT ENNEN SUOJATULPPIEN JA/TAI KIINNITYSRENGASTEN AUKI RUUVAAMISTA, TARKASTA PERUSTEELLISESTI
ENNEN KORISTEEN KAYTTOA, ETTA KAIKKI SEN LITTIMET JA LOPPUPAAN SULKUTULPPA OVAT KUNNOLLA KIINNI
JA ERISTETTYJA JA ERISTA LITTIMET UUDELLEEN KAYTTAEN UUSIA ULKOISIA SUOJAVAIPPOJA, JOS SELLAISET ON
TOIMITETTU PAKKAUKSEN MUKANATAI KAYTTAEN MUUTA SOPIVAA ERISTYSMATERIAALIA. 6) HUOMIO: PAKKAUKSESSA
ILMOITETTUA JATKOKORISTEIDEN ENIMMAISLUKUMAARAA EI SAAYLITTAA.

PRUE UPORABE PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE | UPOZORENJA: NEMOJTE SPAJATI SVJETLOSNU DEKORACLU
NA ELEKTRICNU MREZU DOK JE ONA JOS U AMBALAZI. / SVJETLOSNU DEKORACLIU NEMOJTE OSTAVLIATI UKLJUCENU
AKO JE JOS NAMOTANA ILI U BILO KOJEM DRUGOM STANJU KOJE JOJ SPRIECAVA VENTILACUU | RASIPANJE TOPLINE. /
ISKOPCAJTE SVJETLOSNU DEKORACLIU IZ ELEKTRICNE MREZE PRIJE VRSENJA BILO KAKVE RADNJE NA NJOJ. / SPRUECITE
PROPADANJE IZOLACLISKIH MATERUALA | PRIJE UPORABE PROVJERITE NJIHOVO STANJE. / U SLUCAJU OSTECENJA NEKOG
DIJELA SVJETLOSNE DEKORACUE KOJI SE NE MOZE ZAMLENITI ORIGINALNIM PRICUVNIM DUELOVIMA, SVIETLOSNU
DEKORACIU SE NE SMUE POPRAVLIATI NITI DALJE KORISTITI JER BI MOGLA BITI OPASNA. / NEMOJTE PRIMJENJIVATI
PREKIDE AKO SE DEKORACIJA NAPAJA PUTEM TRANSFORMATORA ILI VEC IMA ELEKTRONICKI UREDAJ (KONTROLER),
ODNOSNO DRUGE TEHNOLOGLE POSTIZANJA IGRE SVJETLA. / NUE IGRACKA NEGO BOZICNA DEKORACLIA, PRIKLADNA
ZAUPORABU SAMO OD STRANE ODRASLIH OSOBA. / SVJETLOSNA DEKORACLJA NIE NOSIVA: NEMOJTE JE PODVRGAVATI
OPTERECENJIMA, POVLACENJU ILI STRUKTURALNIM NAPREZANJIMA; AKO JE OBJESENA, TREBA JE PODUPRLETI ZICAMA
ILI NOSIVIM STRUKTURAMA. VANJSKI SAVITLIVI KABEL OVE SVJETLOSNE DEKORACUE SE NE MOZE ZAMUENITI: AKO JE
KABEL OSTECEN, SVJETLOSNU DEKORACLIU TREBA UNISTITI. / SVJETLOSNA DEKORACUA ZA VANJSKU U UNUTARNJU
UPORABU. / NEMOJTE URANJATI SVJETLOSNU DEKORACIU U TEKUCA SREDSTVA. / PRUE UPORABE UVJERITE SE DA
SU SVI SPOJEVI SVJETLOSNE DEKORACLE DOBRO PRICVRSCENI | [ZOLIRANI. / PAZNJA: OVU SVJETLOSNU DEKORACLU
SE NE SMUE KORISTITI KAD BRTVE NISU NA SVOM MJESTU. / PAZUIVO PROVJERITE IMAJU LI EVENTUALNI PRIKLUCCI
[ZOLACSKI PRSTEN TE JE LI PRSTENASTI OSIGURAC DOBRO UCVRSCEN. / PAZNJA: AKO SE NALAZI VANI, UVJERITE
SE DA JE STRUINA UTICNICA NAMIENJENA VANJSKO) UPORABI. / PRODUZIVA SVIETLOSNA DEKORACLIA; SPAJAITE
SAMO S KOMPATIBILNIM DEKORACUAMA ISTE VRSTE-SERUE, S ISTIM KARAKTERISTIKAMA, ISKUUCIVO POMOCU
DOSTAVLIENIH PRIKLJUCAKA. / PAZUIVO PROVJERITE KOMPATIBILNOST S DRUGIM DEKORACUAMA I/ILI MAKSIMALAN
BROJ DEKORACLIA ZA MEDUSOBNO SPAJANJE, NA AMBALAZI I/ILI NA NALJEPNICI NA DEKORACLIL. / PAZNJA: NEMOJTE
SPAJATI DEKORACLIE KOJE RADE NAIZMUENICNU STRUJU (AC) S DEKORACLIAMA LED KOJE RADE NAISTOSMUERNU STRUJU
(DC), 0SIM AKO NE KORISTITE ODGOVARAJUCE IZMJENJIVACE. / NEZAMUENJIVE ZARULJE. / UREDAJ PRIPADA KLASI BEZ
RIZIKA ILI KLASI 1, PREMA EN 62471:2008 | IEC 62471:2006. / RADI SA SIGURNOSNIM TRANSFORMATOROM, SPAJAJTE
NA ELEKTRICNU MREZU ISKLJUCIVO PUTEM DOSTAVLJENOG TRANSFORMATORA ILI DRUGIH TRANSFORMATORA KOJI SU
NAZNACENI KAO OPCLISKI ILI KAQ PRICUVNI DLELOVI NA AMBALAZI I/ILI NA NALJEPNICI NA DEKORACLI I/ILI NA LISTU
S UPUTAMA. / SVJETLOSNA DEKORACUA NE UKLJUCUJE TRANSFORMATOR POTREBAN ZA NJEZIN RAD. NAPAJANJE SE
SMUE VRSITI SAMO POMOCU TRANSFORMATORA (KUPUJE SE POSEBNO) KOJI JE NAZNACEN KAO KOMPATIBILAN NA
AMBALAZI/ILINA NALJEPNICI NA SVJETLOSNOJ DEKORACIJL. / TAMO GDJE JE PRIMJENJIVA DIREKTIVA O OTPADNOJ
ELEKTRICNOJ | ELEKTRONICKOJ OPREMI: OTPADNU ELEKTRICNU | ELEKTRONICKU OPREMU (U DALINJEM TEKSTU:
OEEQ) OZNACENU SIMBOLOM PREKRIZENE KANTE ZA OTPAD NA KOTACIMA TREBA SAKUPLIATI ODVOJENO, A NE
ODLAGATI KAO MIJESANI KOMUNALNI OTPAD; INFORMIRAJTE SE O RASPOLOZIVIM SUSTAVIMA PREUZIMANJA |
SAKUPLJANJAOTPADAKOD DISTRIBUTERAILIU OPCINIPREBIVALISTA. PRIKLADNO ODLAGANJE OEEQO OMOGUCAVA
PONOVNO ISKORISTAVANJE | RECIKLIRANJE MATERIJALA | KOMPONENATA TE POMAZE U SPRIECAVANJU STETNOG
DJELOVANJA NA OKOLIS | NA LJUDSKO ZDRAVLIE ZBOG EVENTUALNE PRISUTNOSTI OPASNIH TVARI U NJIMA. /
OVAJ PROIZVOD NLE UREDAJ PROJEKTIRAN ZA OSVJETUENJE PROSTORIJA, NEGO SVJETLOSNA BOZICNA DEKORACIA. /
NAKON UPORABE PROIZVOD STAVITE U NJEGOV OMOT, KAKO BI SE BOLJE OCUVAQ. / POGLEDAJTE TEHNICKE PODATKE |
UPOZORENJA KOJI SE NAVODE NA NALJEPNICI NA KABELU ZA NAPAJANJE I/ILI NA DEKORACLII. / CUVAJTE AMBALAZU |
LISTS UPUTAMA: SADRZE VAZNE INFORMACLE KOJE MORAJU BITI DOSTUPNE ZA BUDUCE POTREBE.

UPUTE ZA UPORABU: PAZUIVO IZVUCITE SVJETLOSNU DEKORACUU 1Z AMBALAZE, PO MOGUCNOSTI POTPUNO
JE ODVLITE | SMJESTITE U ZELJENI POLOZAJ. / SPOJITE SVJETLOSNU DEKORACUU NA ELEKTRICNU MREZU. / AKO IMA
ELEKTRONICKI UREDAJ ZA ODABIR IGRE SVJETLA (KONTROLER), VISE PUTA PRITISNITE DUGME KONTROLERA KAKO BISTE
ODABRALIZELJENI SVJETLOSNI EFEKT. / SVJETLOSNU DEKORACUU SEISKUUCUJE ISKOPCAVANJEM UTIKACA IZ ELEKTRICNE
MREZE. / NEMOJTE OSTAVLJATI SVJETLOSNU DEKORACUU DA BESPOTREBNO RADI. / SAVJETUJEMO DA PROVJERITE RAD
SVJETLOSNE DEKORACLE PRUE NJEZINOG POSTAVLJANJA. AKO NEKA KOMPONENTA NE RADI, VIEROJATNO OVISI O
POGRESNOM SPAJANJU NJEZINOG PRIKLJUCKA. U TOM SLUCAJU IZVUCITE PRIKUUCAK (slika 1), OKRENITE GA ZA 180°
(slika 2) I PONOVNO UVUCITE (slika 3).

UPUTE ZA SPAJANJE PRICUVNOG TRANSFORMATORA KOJI NEMA KABEL ZA NAPAJANJE: 1) UVJERITE SE DA JE
SVJETLOSNA DEKORACIJA ISKOPCANA 17 ELEKTRICNE MREZE. 2) [ZVADITE EVENTUALNI TRANSFORMATOR KOJI TREBA
ZAMIENITI ODVIJANJEM PRSTENASTOG OSIGURACA PRIKLJUCKA. 3) SPOJITE MUSKI PRIKLJUCAK KABELA ZA NAPAJANJE
SVJETLOSNE DEKORACLE NA NOVITRANSFORMATOR I PRICVRSTITE GA NAVIJANJEM PRSTENASTOG OSIGURACA.

UPUTE ZA SPAJANJE OPCISKOG TRANSFORMATORA KOJI IMA KABEL ZA NAPAJANJE: 1) UVJERITE SE DA JE
SVJETLOSNA DEKORACIJA ISKOPCANA 17 ELEKTRICNE MREZE. 2) IZVADITE EVENTUALNI TRANSFORMATOR KOJI TREBA
ZAMUENITI | KABEL ZA NAPAJANJE SA SVJETLOSNE DEKORACLIE; KORISTITE ISKLUCIVO KABEL ZA NAPAJANJE KOJI
SENALAZI U OMOTU OPCLSKOG TRANSFORMATORA. 3) SPOJITE KABEL ZA NAPAJANJE NA SVJETLOSNU DEKORACLU |
PRICVRSTITE GA NAVIJANJEM PRSTENASTOG OSIGURACA.

UPUTE ZA PRODUZAVANJE: 1) ISKOPCAITE UTIKAC/TRANSFORMATOR SVJETLOSNE DEKORACLE 1Z ELEKTRICNE
MREZE. 2) ODVUTE SIGURNOSNI CEP NA ZAVRSETKU DEKORACUE KOJU TREBA PRODUZITI (slika A). 3) AKO POSTOJE,
[ZVADITE UTIKAC/TRANSFORMATOR | KABEL ZA NAPAJANJE IZ DEKORACLE KOJU TREBA DODATI ODVIJANJEM NAVOINOG
SPOJA (slika B). 4) NAVUTE ZAVRSNI | POCETNI DIO DVIJU DEKORACLIA (slika C). 5) PAZNJA: PRUE ODVIIANJA CEPOVA I/
ILI OSIGURACA, ZVADITE EVENTUALNE VANJSKE [ZOLACIISKE BRTVE; PRUE UPORABE PAZLIVO PROVJERITE JESU LI
SVI SPOJEVI | ZAVRSNI CEP DEKORACLE DOBRO UCVRSCENI I 1ZOLIRANI; PONOVNO USPOSTAVITE IZ0LACIU SPOJEVA
KORISTECI NOVE VANJSKE BRTVE AKO SE NALAZE U OMOTU ILI DRUGI PRIKLADAN IZOLACIISKI MATERUJAL. 6) PAZNJA:
NEMOJTE PREKORACITI MAKSIMALAN BROJ DEKORACUA ZA PRODUZAVANJE NAZNACEN NA AMBALAZI.

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT AZ UTMUTATOT ES A FIGYELMEZTETESEKET: NE
CSATLAKOZTASSA A VILAGITO DISZITEST AZ ELEKTROMOS HALGZATRA, AMIG KI NEM CSOMAGOLTA. / NE HAGYIA
BEKAPCSOLVA A VILAGITO DISZITESEKET, HA MEG FEL VANNAK TEKERCSELVE, VAGY HA BARMELY MAS KORULMENY
KORLATOZNAA SZELLOZESUKETVAGY AHOLEADASUKAT,/ CSATLAKOZTASSA LE AVILAGITODISZITESEKET AZELEKTROMOS
HALOZATROL, MIELOTT A DISZEKEN BARMILYEN MOVELETHEZ KEZDENE. KERULIEELASZIGETELOANYAGOK LEROMLASAT,

-

ES HASZNALAT ELOTT ELLENORIZZE AZ ALLAPOTUKAT/ ABBAN AZ ESETBEN, HA A VILAGITO DISZITES VALAMELYIK)

KOLYAN RESZE MEGSERULNE, AMELYIK EREDETI ALKATRESZEKKEL NEM PGTOLHATO, A VILAGITO DISZITEST NEM SZABAD\

JAVITANI S NEM SZABAD HASZNALNI TOBBE, MERT VESZELYESSE VALHAT. NE ALKALMAZZON ARAMSZAGGATAST,
HA A DISZ TAPELLATASAT TRANSZFORMATOR (CONTROLLER) VAGY EGYEB BERENDEZESSEL LATTAK EL, AMELLYEL
FENYJATEKOKAT LEHET ELERNI/ NEM JATEK, HANEM EGY KARACSONYI DISZITES, CSAK FELNOTTEK SZAMARA TORTENO
FELHASZNALASRA KESZULT/ A VILAGITO DISZITES NEM TARTOELEM, NE TEGYE KI TERHELESEKNEK, HUZASNAK VAGY
STERKEZETI FESZULTSEGEKNE; HA FELFUGGESZTIK, LEGYEN VEZETEKEKKEL VAGY TARTOELEMEKKEL KITAMASZTVA.
ENNEK A VILAGITO DISZITESNEK A KULSO HAJLEKONY VEZETEKE NEM KICSERELHETO, AMENNYIBEN A VEZETEK
MEGSERULNE, A VILAGITO DISZITEST MEG KELL SEMMISITENI. / VILAGITO DISZITES KULSO ES BELSO HASZNALATRA. /
NE MERTTSE BELE FOLYEKONY ANYAGOKBA A VILAGITO DISZITEST. / HASZNALAT ELOTT BIZONYOSODION MEG ARROL,
HOGY AVILAGITO DISZITES MINDEN CSATLAKOZASA MEGFELELGEN ROGZITETT ES SZIGETELT LEGYEN. FIGYELEM: EZ A
VILAGITO DISZITES NEM HASZNALHATO, AMIKOR A TOMITESEK NINCSENEK POZICIONALVA. ELLENORIZZE FIGYELMESEN,
HOGY AZ ESETLEGES CSATLAKOZOK EL LEGYENEK LATVA SZIGETELOGYUROVEL, ES A ZAROPANT JOL ROGZITETT
LEGYEN. FIGYELEM: HA KULTEREN HELYEZIK EL, BIZONYOSODJON MEG ARROL, HOGY AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZO
KULTERI HASZNALATRA VALO LEGYEN. / HOSSZABBITHATO VILAGITO DISZITES, CSAK KOMPATIBILIS DISZITESEKHEZ
CSATLAKOZTASSA, UGYANOLYAN JELLEMZOKKEL BIRO UGYANAZONTIPUSHOZ ES SOROZATHOZ, KIZAROLAG A MELLEKELT
CSATLAKOZOKON KERESZTUL/ GONDOSAN ELLENORIZZE A CSOMAGOLASON ESVAGY A DISZITESEN ALKALMAZOTT
CIMKEN A MAS DISZITESEKKEL VALO KOMPATIBILIAST ES/VAGY A DISZITESEK LEGNAGYOBB SZAMAT, AMELVEK
EGYMASHOZ CSATLAKOZTATHATOAK./ FIGYELEM: NE CSATLAKOZTASSON VALTOARAMMAL MUKODO DISZITESEKET (AQ)
MASKENT LED. DISZITESEKHEZ, AMELYEK EGYENARAMMAL (DC) MUKODNEK, CSAK A MEGFELELO ARAMATALAKITOK
HASZNALATAN KERESZTUL. / NEM CSERELHETO FGOK. / A BERENDEZES A KOCKAZAT NELKUL, VAGY AZ 1. OSZTALYBA
TARTOZIK AZ EN 62471:2008 ES IEC 62471:2006 SZERINT. / BIZTONSAGI ARAMATALAKITOVAL MUKODIK, KIZAROLAG
CSAK A MELLEKELT TRANSZFORMATORRAL SZABAD A HALOZATRA CSATLAKOZTATNI, ALKATRESZ-MEGJELGLEST KAPTAK
ACSOMAGOLASON ES/VAGY A DISZITESEN ALKALMAZOTT CIMKEN, ESVAGY AZ UTMUTATOLAPON. / AVILAGITO DISZITES
NEMTARTALMAZZA A MUKODESEHEZ SZUKSEGES ARAMATALAKITOT./ CSAKEGY OLYAN ARAMATALAKITOVAL VEGEZZE A
TAPELLATAST (KULON MEGVASAROLHATO), AMELY KOMPATIBILISKENT VAN MEGJELOLVE A CSOMAGOLASON ES/VAGY
AVILAGITO DISZITESEN ALKALMAZOTT CIMKEN. / OLYAN HELYEKEN, AMELYEKRE A WEEE IRANYELY VONATKOZIK:
AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK HULLADEKAIT, AMELYEKET AZ ATHUZOTT HULLADEKGYUJTO
SZIMBOLUM JELOL, A KUELOLT GYUJTOHELYRE KELL ELIUTTATNI, ES TILOS AZ ALTALANOS LAKOSSAGI HULLADEK
KOZE HELYEZNI. FORDULION A FORGALMAZOKHOZ VAGY A HELYI HATOSAGOKHOZ A RENDELKEZESRE
ALLO VISSZAJUTTATASI ES BEGYUJTO RENDSZEREKRE VONATKOZO INFORMACIOKERT. AZ ELEKTROMOS ES
ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK HULLADEKAINAK MEGFELELO ELHELYEZESE LEHETOVE TESZI AZ ANYAGOK ES
AZ OSSZETEVOK UIRAFELHASZNALASAT ES UIRAHASZNOSITASAT, ES SEGIT MEGELOZNI A KORNYEZETRE ES AZ
EMBERI EGESZSEGRE GYAKOROLT NEGATIV HATASOKAT, AMELYEKET BENNUK ESETLEGESEN MEGTALALHATO
VESZELYES ANYAGOK OKOZNAK. / ATERMEK NEM VILAGITASRA TERVEZETT KESZULEK, HANEM VILAGITO KARACSONYI
DEKORACI. / HASZNALAT UTAN HELYEZZE VISSZA A TERMEKET A CSOMAGOLASABA EGY JOBB TAROLAS CELIABOL. /
OLVASSA EL A TAPELLATO VEZETEKEN ALKALMAZOTT CIMKEN ES/VAGY A DISZITESEN TALALHATO MUSZAKI ADATOKAT
£S A FIGYELMEZTETESEKET. / ORIZZE MEG A CSOMAGOLAST ES AZ UTMUTATO LAPOT, MERT FONTOS INFORMACIOKAT
TARTALMAZNAK, AMELYEKET A JOVOBEN IS ELERHETOVE KELL TENNI.

KEZELESI UTMUTATO: HUZZA OVATOSAN KI A VILAGITO DISZITEST A CSOMAGOLASBOL, HA LEHETSEGES TEKERJE
TELJESEN KI, ES HELYEZZE EL A KIVANT HELYZETBE. / CSATLAKOZTASSA A VILAGITO DISZITEST AZ ELEKTROMOS
HALOZATHOZ. / AMENNYIBEN KAPOTT HOZZA KIVALASZTHATO ELEKTRONIKUS FENYJATEKOKAT LETREHOZO
BERENDEZEST (CONTROLLER), NYOMUA MEG ISMETELTEN A CONTROLLER NYOMOGOMBJAT, HOGY KIVALASZTHASSA A
KIVANT FENYEFFEKTUST. / A DISZITES KIKAPCSOLASAHOZ CSATLAKOZTASSA LE A TAPELLATAST BIZTOSITO VILLASDUGOT
AZ ELEKTROMOS HALOZATROL. / NE HAGYJA FOLOSLEGESEN MUKODNI A VILAGITO DISZITEST. / JAVASOLIUK, HOGY
MIELGTT FELSZERELNE, ELLENORIZZE A VILAGITO DISZITES MUKODESET. HA VALAMELYIK RESZELEM NEM MUKGDIK,
ANNAK OKA NAGY VALOSZINUSEGGEL A HIBAS CSATLAKOZTATASBANVAN. EBBEN AZ ESETBEN HUZZA KI A CSATLAKOZOT
(1. abra), FORGASSA EL 180°-KAL (2. abra), ES CSATLAKOZTASSA UIRA (3.dbre).

(SERE ARAMATALAKITO CSATLAKOZTATASARA VONATKOZO UTASITASOK, AMENNYIBEN NEM RENDELKEZIK
TAPVEZETEKKEL: 1) BIZONYOSODION MEG ARROL, HOGY A VILAGITO DISZITES NE LEGYEN CSATLAKOZTATVA AZ
ELEKTROMOS HALOZATHOZ. 2) TAVOLITSA EL AZ ESETLEGESEN CSERELNI KIVANT ARAMATALAKITOT OLY MODON, HOGY
KICSAVAROZZA A CSATLAKOZO ROGZITOGYURUJET 3) KOSSE 0SSZE A VILAGITO DISZITES TAPVEZETEKENEK CSATLAKOZO
VILLASDUGOJAT AZ U ARAMATALAKITO TRANSZFORMATORRAL, ES ROGZITSE AZT A ZAROGYURU CSAVARJAINAK
MEGHUZASAVAL.

OPCIONALIS ARAMATALAKITO CSATLAKOZTATASARA VONATKOZO UTASITASOK, AMENNYIBEN RENDELKEZIK
TAPVEZETEKKEL: 1) BIZONYOSODION MEG ARROL, HOGY A VILAGITO DISZITES NE LEGYEN CSATLAKOZTATVA AZ
ELEKTROMOS HALOZATHOZ. 2) TAVOLITSA EL AZ ESETLEGESEN CSERELNI KIVANT ARAMATALAKITOT ES A TAPVEZETEKET
A VILAGITO DISZITESROL; KIZAROLAG AZ OPCIONALIS ARAMATALAKITOVAL SZALLITOTT TAPVEZETEKET HASZNALIA.
3) CSATLAKOZTASSA A TAPVEZETEKET A VILAGITO DISZITESHEZ, ES ROGZITSE AZT A ZAROGYGRU CSAVARJAINAK
MEGHUZASAVAL

A HOSSZABBITASRA VONATKOZO UTASITASOK: 1) CSATLAKOZTASSA LE A VILAGITO DISZITES CSATLAKOZOJAT/
ARAMATALAKITOJAT AZ ELEKTROMOS HALOZATROL. 2) CSAVARJA LE A BIZTONSAGI DUGOT A HOSSZABBITANI KIVANT
DISZITESROL (A dbra. 3) TAVOLITSA EL A HOZAILLESZTENI KIVANT DISZITESROL A CSATLAKOZOJAT/ARAMATALAKITOJAT
ES A TAPVEZETEKET (HA VANNAK RAJTA), KICSAVARVA A CSAVAROS CSATLAKOZOT (B dbra). 4) CSAVARJA OSSZE A
VEGELEMET £S A KEZDOELEMET A KET DISZITESEN (C dbra). 5) FIGYELEM: MIELOTT LECSAVARNA A DUGOKAT ES/VAGY
A ROGZITOGYORUKET, TAVOLITSA EL AZ ESETLEGES KULSO SZIGETELG VEDOTOKOKAT; HASZNALAT ELTT GONDOSAN
ELLENRIZZE, HOGY A DISZITES OSSZES CSATLAKOZOJA ES AVEGDUGOJA JOL ROGZITETT S SZIGETELT LEGYEN; ALLITSA
VISSZA A CSATLAKOZOK KULSO SZIGETELESET U KULSO' SZIGETELG VEDGTOKOK_ HASZNALATAVAL, AMENNYIBEN
MEGTALALHATOK A CSOMAGBAN, VAGY MAS MEGFELELO S7IGETELOANYAGGAL. €) FIGYELEM: NE HALADJA MEG A
HOSSZABBITASBA KAPCSOLT DISZITESEK SZAMA A CSOMAGOLASON JELZETTEKET.

PRIESNAUDODAMIATIDZIAIPERSKAITYKITESIASINSTRUKCLIASIRISPEJIMUS: NEJUNKITE SVIESOS DEKORACLIOS
PRIE MAITINIMOTINKLO, JOS NEISPAKAVE. / NEPALIKITE SVIESOS DEKORACLIOS JUNGTOS, JELJI TEBERA SUVYNIOTA ARBA
KITOKIOS BUKLES, KURI MAZINAVENTILIACUA IRTRUKDO SILUMAI ISSISKLAIDYTI. / ATIUNKITE SVIESOS DEKORACUA NUO
MAITINIMO TINKLO PRIES ATLIKDAMI JOJE BET KOKIUS DARBUS. / SAUGOKITE IZOLIACINE MEDZIAGA NUO PAZEIDIMY
IRTIKRINKITE JOS BUKLE PRIES NAUDODAMI DEKORACLIA, / JEI SUGADINAMA BET KOKIA SVIESOS DEKORACLIOS DALIS,
KURIOS NEGALIMA PAKEISTI ORIGINALIOMIS ATSARGINEMIS DALIMIS, SVIESOS DEKORACUA TAMPA POTENCIALIAI
PAVOJINGA, TOKIU ATVEJU DRAUDZIAMA JA REMONTUOTI ARBA NAUDOTI. / NEMONTUOKITE BLYKSEJIMO BLOKY, JEI
DEKORACUA MAITINAMA PER TRANSFORMATORIY ARBA JEI JOJE JAU YRA ELEKTRONINIS VALDIKLIS ARBA KITOKIA
SVIESOS EFEKTY SISTEMA. / SIS GAMINYS — SVENTINE DEKORACUA, O NE ZAISLAS, TODEL J) NAUDOTI LEIDZIAMA TIK
SUAUGUSIEMS ASMENIMS. /SVIESOS DEKORACJANERA SKIRTA APKROVAI ISLAIKYTI: SAUGOKITE JANUO APKROVY ARBA
KONSTRUKCINI TRAUKIMO ARBA TEMPIMO JEGUJ; JEI DEKORACLIA PAKABINAMA, JATURI PRILAIKYTITINKAMI KABELIAI
ARBA LAIKANCIOSI0S KONSTRUKCLIOS. DRAUDZIAMA KEISTI 3105 SVIESOS DEKORACLIOS ISORIN] LANKSTY MAITINIMO
LAIDA; JEI MAITINIMO LAIDAS SUGADINAMAS, SVIESOS DEKORACLIOS NAUDOTI NEGALIMA, JA REIKIA ISMESTI. / SVIESOS
DEKORACUA SKIRTA NAUDOTI LAUKE IR PATALPOSE. / NEMERKITE SVIESOS DEKORACIOS | SKYSCIUS. / PRIES NAUDODAMI
S] GAMIN] [SITIKINKITE, KAD VISOS SVIESOS DEKORACLIOS JUNGTYS TINKAMAI PRUUNGTOS IR IZOLIUOTOS. / [SPEJIMAS:
DRAUDZIAMA NAUDOTI SIA SVIESOS DEKORACLIA, JEI NETINKAMAI |DETOS TARPINES DETALES. / ATIDZIAI TIKRINKITE, AR
VISOSE JUNGTYSE YRA [ZOLIACINIS ZIEDAS IR AR TINKAMAI [TVIRTINTAS ATITINKAMAS FIKSAVIMO ZIEDAS. / |SPEJIMAS:
JEI DEKORACUA BUS MONTUOJAMA LAUKE, |SITIKINKITE, KAD MAITINIMO LIZDAS PRITAIKYTAS NAUDOTI LAUKO

SALYGOMIS. / ISPLECIAMA SVIESOS DEKORACIIA, NAUDOKITE TIK SU SUDERINAMOMIS IDENTISKY CHARAKTERISTIKY TO)

(PATIESTIPO R SERLJOS DEKORACLIOMIS, SUJUNKITETIK PATEIKTOMIS JUNGTIMIS. / ATIDZIAITIKRINKITE SUDERINAMUMA

SU KITOMIS DEKORACLIOMIS IR (ARBA) MAKSIMALL) SKAICI) DEKORACLIU, KURIAS GALIMA PRUUNGTI, KAIP NURODYTA
ANT PAKUOTES IR (ARBA) PRIE DEKORACLIOS PRITVIRTINTOJE ETIKETEJE. / |SPEJIMAS: NEJUNKITE AC (KINTAMOSIOS
SROVES) DEKORACL SU SVIESADIODEMIS DEKORACLIOMIS, KURIOS NAUDOJA NUOLATINES SROVES (DC) SALTIN], ARBA
JUNKITE TIK NAUDODAMI TINKAMUS SROVES KEITIKLIUS. / NEKEICIAMOS LEMPUTES. / GAMINYS PRIKLAUSO 0 ARBA 1
RIZIKOS GRUPEI PAGAL EN 62471:2008 IR IEC 62471:2006. / VEIKIA SU APSAUGINIU SROVES TRANSFORMATORIUMI; PRIE
MAITINIMOTINKLO JUNKITETIK PER PATEIKTA TRANSFORMATORIL ARBA KITUS TRANSFORMATORIUS, NURODYTUS KAIP
PAPILDOMA JRANGA ARBA ATSARGINES DALYS ANTPAKUOTES IR (ARBA) PRIE DEKORACLIOS PRITVIRTINTOJE ETIKETEJE, IR
(ARBA) INSTRUKCLIY LAPELYJE. / SVIESOS DEKORACLIOJE NERA JOSVEIKIMUI REIKALINGO SROVES TRANSFORMATORIAUS.
ENERGUA GAMINIUI TIEKITE TIK PER SROVES TRANSFORMATORIY (JSIGYJAMAS ATSKIRAI), KURIS ANT PAKUOTES IR
(ARBA) PRIE GAMINIO PRITVIRTINTOJE ETIKETEJE NURODYTAS KAIP SUDERINAMAS. / TEN, KUR GALIOJA EEJA
DIREKTYVA: ELEKTROS IR ELEKTRONINES JRANGOS ATLIEKOS (TOLIAU — EEJA), PAZYMETOS PERBRAUKTU SIUKSLIY
KONTEINERIO SIMBOLIU, TURI BUTI ATIDUOTOS | ATSKIRUS SURINKIMO PUNKTUS IR NEGALI BOTI SALINAMOS
KAIP NERUSIUOTOS KOMUNALINES ATLIEKOS. INFORMACIOS APIE ESAMAS GRAZINIMO IR SURINKIMO SISTEMAS
KREIPKITES | PLATINTOJUS ARBA VIETOS VALDZIOS INSTITUCUAS. TINKAMAI ATIDAVUS | ATLIEKAS EEJA, GALIMA
IS NAUJO PANAUDOTI IR PERDIRBTI MEDZIAGAS BEI KOMPONENTUS, O TAI PADEDA UZKIRSTI KELIA NEIGIAMAM
POVEIKIUI APLINKAI IR ZMOGAUS SVEIKATAI DEL GALIMAI TOSE MEDZIAGOSE BEI KOMPONENTUOSE ESANCIY
PAVOJINGY MEDZIAGY. / 3IS GAMINYS YRA SVENTINE SVIESOS DEKORACLIA IR NERA SKIRTAS APLINKAI APSVIESTI. /
BAIGE NAUDOTI, |DEKITE GAMIN] | JO PAKUOTE, KAD UZTIKRINTUMETE OPTIMALY SAUGOJIMA IR APSAUGA, / SKAITYKITE
TECHNINIUS DUOMENIS IR SPEJIMUS, PATEIKTUS PRIE MAITINIMO LAIDO IR (ARBA) DEKORACLIOS PRITVIRTINTOJE
ETIKETEJE. / SAUGOKITE PAKUOTE IR INSTRUKCLIY LAPEL], NES JUOSE PATEIKTA SVARBIOS INFORMACLIOS, KURIOS GALI
PRIREIKTI ATEITYJE.

NAUDOJIMO INSTRUKCUOS: ATSARGIAI ISIMKITE SVIESOS DEKORACUA 1S PAKUOTES, VISISKAI ISVYNIOKITE, JEI
JMANOMA, IR DEKITE | REIKIAMAVIETA, / PRUUNKITE SVIESOS DEKORACUA PRIE MAITINIMO TINKLO. / JEI GAMINYJE YRA
PASIRENKAMAS EFEKTL) VALDIKLIS, PAKARTOTINAI SPAUSKITE VALDIKLIO MYGTUKA, KOL ISGAUSITE REIKIAMA SVIESOS
EFEKTA. / NOREDAMI ISJUNGTI SVIESOS DEKORACLIA, ISTRAUKITE MAITINIMO KISTUKA IS MAITINIMO LIZDO. / NEPALIKITE
SVIESS DEKORACUOS [JUNGTOS BE REIKALO. / TIKRINKITE SVIESOS DEKORACUOS VEIKIMA PRIES SUMONTUODAM..
JEIKURI NORS DALIS NEVEIKIA, TAIP GALEJO NUTIKTI DEL NETINKAMAI JSTATYTOS JUNGTIES. TOKIU ATVEJU ATIUNKITE
JUNGT] (1 pav.), PASUKITE JA 180° KAMPU (2 pav.) IRVEL |STATYKITE (3 pav.).

PAKAITINIO TRANSFORMATORIAUS, KURIAME NERA MAITINIMO LAIDO, PRUUNGIMO INSTRUKCUIOS: 1)
SITIKINKITE, KAD SVIESOS DEKORACLJA ATIUNGTA NUO MAITINIMO TINKLO. 2) ISIMKITE KEICIAMA TRANSFORMATORIY,
JEIYRA, ATSUKDAMI JUNGTIES FIKSAVIMO ZIEDA. 3) JKISKITE SVIESOS DEKORACLIOS MAITINIMO LAIDO LIZDINE JUNGT])
NAUJOJO SROVES TRANSFORMATORIAUS LIZDA IR [TVIRTINKITE FIKSAVIMO ZIEDU.

ATSKIRAI |SIGYJAMO TRANSFORMATORIAUS SU MAITINIMO LAIDU PRUUNGIMO INSTRUKCUOS: 1)
[SITIKINKITE, KAD SVIESOS DEKORACUIA ATJUNGTA NUO MATTINIMO TINKLO. 2) ISIMKITE TRANSFORMATORIY, KURIS
BUS KEICIAMAS, JEI YRA, IR MAITINIMO LAIDA 15 SVIESOS DEKORACLIOS; NAUDOKITE TIK MAITINIMO LAIDA, ESANT|
[SIGYTOTRANSFORMATORIAUS PAKUOTEJE. 3) PRUUNKITE MAITINIMO LAIDA PRIE SVIESOS DEKORACLIOS IR [TVIRTINKITE
PRIVERZDAMI FIKSAVIMO ZIEDA.

DEKORACUOS ISPLETIMO INSTRUKCLIOS: 1) ISTRAUKITE SVIESOS DEKORACLIOS MAITINIMO LAIDO KISTUKA /
TRANSFORMATORIY IS MAITINIMO TINKLO LIZDO. 2) ATSUKITE APSAUGIN] KISTUKA, ESANT] ISPLECIAMOS DEKORACLIOS
GALE (A pav.). 3) JEI YRA, ATJUNKITE MAITINIMO LAIDO KISTUKA / TRANSFORMATORI NUO PRIDEDAMOS DEKORACLIOS
ATSUKDAMI SRIEGINE JUNGT] (B pav.). 4) SUKDAMI SUJUNKITE GALINE IR PRADINE DVIEJY DEKORACY DALIS (Cpav.). 5)
JSPEJIMAS: PRIES ATSUKDAMI KISTUKUS IR (ARBA) FIKSAVIMO ZIEDUS, NUIMKITE VISAS ISORINES IZOLIAVIMO MOVAS;
PRIES NAUDODAMI DEKORACIIA, ATIDZIAI TIKRINKITE, AR VISOS DEKORACUOS JUNGTYS IR GALINIS UZDAROMASIS
KISTUKASYRA GERAI PRIVERZTI IR IZOLIUOTI; ATKURKITE SUJUNGIMU) IZOLIACUANAUDODAMI NAUJAS ISORINES MOVAS,
JEI PRIDETOS PAKUOTEJE, ARBA KITA TINKAMA IZOLIACINE MEDZIAGA. 6) JSPEJIMAS: NEVIRSYKITE MAKSIMALAUS
PRIDEDAMU DEKORACU SKAICIAUS, NURODYTO ANT PAKUOTES.

PIRMS LIETOSANAS UZMANIGI IZLASIET NORADLUMU UN BRIDINAJUMS: NEPIESLEDZIET GAISMAS DEKORACUU
PIE ELEKTRIBAS TIKLA, KAMERTA VEL ATRODAS IEPAKOJUMA. / NEATSTAJIET GAISMAS DEKORACUU ESLEGTA STAVOKL,
JATA JOPROJAM IR SATITAVAI ATRODAS JEBKURA CITA POZICUA, KAS IEROBEZ0 TAS VEDINASANU VA SILTUMA IZKLIEDI
/ PIRMS VEICAT JEBKADUS DARBUS AR GAISMAS DEKORACLI, ATVIENOJIET T0 NO ELEKTRIBAS TIKLA. / SEKOJIET TAM,
LAY IZ0LACLIAS MATERIALU STAVOKLIS NEPASLIKTINATOS UN PARBAUDIET TOS PIRMS IZMANTOSANAS. / GADUUMA,
JA GAISMAS DEKORACLIAI IR BOJATA DALA, KURAI NAV PIEEJAMA ORIGINALA REZERVES DALA, GAISMAS DEKORACIU
NEDRIKST REMONTET UN TO VAIRS NEDRIKST IZMANTOT, JO TAS VAR BUT BISTAM / NEZMANTOJIET PARTRAUCEIUS,
JA DEKORACUA TIEK BAROTA AR TRANSFORMATORU VA, JA TA IR APRIKOTA AR ELEKTRONISKO IERICI (KONTROLLER)
VAI CITU TEHNOLOGLIU GAISMAS EFEKTU RADISANA. / T NAV ROTALLIETA, BET ZIEMASSVETKU DEKORACUA, KURU
VAR IZMANTOT TIKAI PIEAUGUSAS PERSONAS. / GAISMAS DEKORACUIA NAV SPEJIGA IZTURET PAPILDU SARU, TAPEC
NEPAKLAUJIET TO SLODZEI, NEVELCIET UN NESPRIEGOJIET T0; JA TO UZKARINA, TA IR JAATBALSTA AR KABELIEM VAI
NESOSAJAM KONSTRUKCUAM. SIS GAISMAS DEKORACUAS AREJO LOKANO KABELI NEDRIKST MAINIT, JA KABELIS
IR BOJATS, GAISMAS DEKORACUA IR JAUTILIZE. / GAISMAS DEKORACUA, KAS PAREDZETA IZMANTOSANAI ARA UN
IEKSTELPAS. / NEIEGREMDEJIET GAISMAS DEKORACLU SKIDRUMOS. / PIRMS LIETOSANAS PARLIECINIETIES, KA VISI
GAISMAS DEKORACUAS SAVIENOJUMIIR LABI PIESTIPRINATIUN IZOLETI./UZMANTBU: SO GAISMAS DEKORACUUNEDRIKST
IZMANTOT, JA BLIVES NAV UZSTADITAS ATBILSTOSAJAS VIETAS. / UZMANIGI PARBAUDIET, VAI LIGZDAS IR APRIKOTAS
AR IEZEMESANAS KONTAKTU UN VA TIEM IR LABI PIEVILKTS SPROSTGREDZENS. / UZMANIBUS: JA [ZSTRADAJUMS IR
IZVIETOTS ARA, PARLIECINIETIES, KA ELEKTRIBAS LIGZDA IR PEMEROTA LIETOSANAI ARA, / PAGARINAMA GAISMAS
DEKORACUA, TO DRIKST SAVIENOT TIKAI AR SADERTGAM TADA PASA TIPA UN SERLJAS DEKORACUAM, AR EKVIVALENTIEM
RAKSTUROJUMIEM, [ZMANTOJOT TIKAI KOMPLEKTACUA IETILPSTOSOS SAVIENOTAJUS. / UZMANIGI PARBAUDIET
SADERIBU AR CITAM DEKORACUAM UNAAI MAKSIMALO SAVIENOJAMO DEKORACUU SKAITU, KAS NORADITS UZ
IEPAKOJUMA UN/VAI ETIKETE, KAS PIESTIPRINATA PIE DEKORACIAS. / UZMANTBU: NESAVIENOJIET DEKORACLIAS, KAS
TIEK DARBINATAS AR MAINSTRAVU (AC), PIE GAISMAS DIOZU DEKORACLIAM, KAS TIEK DARBINATAS AR LIDZSTRAVU
(DC), IZNEMOT GADJUMUS, KAD IZMANTO SPECIALUS STRAVAS PARVEIDOTAJUS. / NEMAINAMAS SPULDZES, / ERICE
PIEDER PIE NEBISTAMAS VAI 1. RISKA KLASES ATBILSTOS| EN 62471:2008 UN IEC 62471:2006. /TA DARBOJAS AR DROSU
TRANSFORMATORU, PIEVIENOJIET TO PIE ELEKTRIBAS TIKLU TIKAI AR KOMPLEKTACUIAS IETVERTA TRANSFORMATORA
PALIDZIBU VAI CITA TRANSFORMATORA PALIDZIBU, KAS UZ IEPAKOJUMA IR NORADITI KA PAPILDAPRIKOJUMS VAI
REZERVES DALAS UN/VAI ETIKETES, KAS PIESTIPRINATA PIE DEKORACLIAS UN/VAI INSTRUKCIIAS LAPINAS. / GAISMAS
DEKORACUAS KOMPLEKTACUA NAV IEKLAUTS TRANSFORMATORS, KAS IR NEPIECIESAMS TAS FUNKCIONESANA.
BAROSANAI IZMANTOJIET TIKAI TADU TRANSFORMATORU (IR NOPERKAMS ATSEVISKI), KAS IR APZIMEETS KA SADERIGS
UZ IEPAKOJUMA UN/VAI ETIKETES, KAS PIESTIPRINATA PIE GAISMAS DEKORACUAS, / VALSTIS, KURAS PIELIETO EEIA
DIREKTIVU: ELEKTRISKO UN ELEKTRONISKO IEKARTU ATKRITUMI (TURPMAK EEIA), KAS MARKETI AR PARSVITROTA
KONTEINERA SIMBOLU, IR JANODOD SKIROTO ATKRITUMU SAVAKSANAS CENTRA, TOS NEDRIKST MEST ARA KA
NESKIROTOS SADZIVES ATKRITUMUS. VERSIETIES PIE IZPLATITAJIEM VAI VIETEJAM IESTADEM, LAI SANEMTU
INFORMACLU PAR PIEEJAMAJAM ATGRIESANAS UN SAVAKSANAS SHEMAM. PAREIZA EEIA UTILIZACUA LAU)
ATKARTOTI IZMANTOT UN PARSTRADAT MATERIALUS UN DETALAS, KA ART PALIDZ IZVAIRITIES NO NEGATIVAS
IETEKMES UZ VIDI UN CILVEKU VESELTBU, KO VAR IZRAISIT TAJOS ESOSAS BISTAMAS VIELAS. / SIS IZSTRADAJUMS
NAV PAREDZETS TELPU IZGAISMOSANAI, BET TIKAI [ZMANTOSANAI KA ZIEMASSVETKU GAISMAS DEKORACIA. / PEC
IZMANTOSANAS IELIECIET IZSTRADAJUMU IEPAKOJUMA, LA NODROSINATU TA LABAKU UZGLABASANU. / SKATIET
TEHNISKOS DATUS UN BRIDINAJUMUS, KAS NORADITI UZ ETIKETES, KAS PIESTIPRINATA PIE BAROSANAS VADA UNAVAI

\PIE DEKORACIAS. / SAGLABAJIET IEPAKOJUMU UN INSTRUKCIJAS LAPINU, JO TIE SATUR SVARIGU INFORMACLL, KURAI)

(JABUT PIEEJAMAI ARTNAKOTNE.
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LIETOSANAS INSTRUKCUJA: UZMANIGI IZNEMIET GAISMAS DEKORACLIU NO IEPAKOJUMA, JATAS IR IESPEJAMS, TAD
PILNIGI ATTINIET TO UN UZSTADIET VELAMAJA POZICUA. / PIEVIENOJIET GAISMAS DEKORACLU PIE ELEKTRIBAS TIKLA. /
JATA IR APRIKOTA AR PARSLEDZAMO GAISMAS EFEKTU ELEKTRONISKO IERICI (KONTROLLERI), SPIEDIET KONTROLLERA
POGU, LAI IZVELETOS VELAMO GAISMAS EFEKTU. / LAI IZSLEGTU GAISMAS DEKORACLU, ATVIENOJIET BAROSANAS
KABELA KONTAKTDAKSU NO ELEKTRIBAS TIKLA. / NEATSTAJIET GAISMAS DEKORACLU IESLEGTU BEZ VAJADZIBAS.
/ PIRMS GAISMAS DEKORACUAS UZSTADISANAS IESAKAM PARBAUDIT TAS DARBIBU. JA KADA NO SASTAVDALAM
NEDARBOJAS, TAS VISTICAMAK IR SAISTITS AR TAS SAVIENOTAJA NEPAREIZU PIESLEGSANU. SAJA GADIUMA IZNEMIE[
SAVIENOTAJU (1. attels), PAGRIEZIET TO PAR 180° (2. attéls) UN IESPRAUDIETTO ATPAKAL (3. attéls).

REZERVES TRANSFORMATORA PIEVIENOSANAS NORADIJUMI, KAS NAV APRIKOTS AR BAROSANAS VADU:
1) PARLIECINIETIES, VAI GAISMAS DEKORACUA IR ATVIENOTA NO ELEKTRIBAS TIKLA. 2) IZNEMIET TRANSFORMATORU,
KURS IR JANOMAINA, JA TAS IR UZSTADITS, ATSKROVEJOT SAVIENOTAJA SPROSTGREDZENU. 3) SAVIENQJIET GAISMAS
DEKORACIAS BAROSANAS KABELA KONTAKTDAKSU AR JAUNU TRANSFORMATORU UN PIESTIPRINIET TO, PIEVELKOT
SPROSTGREDZENU.

OPCIONALATRANSFORMATORA PIEVIENOSANAS NORADLUMI, KAS NAV APRIKOTS AR BAROSANASVADU: 1)
PARLIECINIETIES, VAI GAISMAS DEKORACLIA IR ATVIENOTA NO ELEKTRIBAS TIKLA. 2) IZNEMIET TRANSFORMATORU, KURS
IR JANOMAINA, JATAS IR UZSTADITS, UN GAISMAS DEKORACUIAS BAROSANASVADU; ZMANTOJIET TO BAROSANAS VADU,
KAS IR IEKLAUTS OPCIONALA TRANSFORMATORA KOMPLEKTACLIA. 3) SAVIENOJIET BAROSANAS KABELI AR GAISMAS
DEKORACUU UN PIESTIPRINIET TO, PIEVELKOT SPROSTGREDZENU.

PAGARINASANAS NORADUUMI: 1) ATVIENOJIET GAISMAS DEKORACUAS KONTAKTDAKSU/TRANSFORMATORU
NO ELEKTRIBAS TIKLA. 2) ATSKROVEJIET DROSIBAS AIZBAZNI PAGARINAMAS DEKORACUAS GALA (attéls A). 3) JA PIE
DEKORACUAS, KURU IR PAREDZETS PIEVIENOT, IR PIESTIPRINATA KONTAKTDAKSA/TRANSFORMATORS, NONEMIET TO,
ATSKROVEJOT PIESKROVEJAMO SAVIENOTAJU (attéls B). 4) PIESKROVEJIET ABUS GALUS PIE DIVAM DEKORACLIAM (attéls
Q). 5) UZMANIBU: PIRMS AIZBAZNU UN/VAI GREDZENU ATSKROVESANAS, NONEMIET AREJO IZOLACLIAS APVALKU,
JATAS IR; PIRMS LIETOSANAS UZMANIGI PARBAUDIET, VAI VISI SAVIENOJUMI UN DEKORACUIAS GALA AIZBAZNIS IR
LABI PIEVILKT] UN IZOLETI; ATJAUNOJIET SAVIENOJUMU 1Z0LACUU, IZMANTOJOT JAUNUS AREJ0S APVALKUS, JA TIE IR
IEKLAUTI IEPAKOJUMA, VA CITU PIEMEROTU IZOLEJOSU MATERIALU. 6) UZMANIBU: NEPARSNIEDZIET MAKSIMALO
SAVIENOTU DEKORACLIU SKAITU, KAS NORADITS UZ [EPAKOJUMA.

PRZED UZYCIEM UWAZNIE PRZEGZYTAC INSTRUKCJE | OSTRZEZENIA: NIE PODACZAC DEKORACII SWIETLNEJ
ZNAIDUJACE] SIE JESZCZE W OPAKOWANIU DO SIECI ELEKTRYCZNE. / NIE POZOSTAWIAC WEACZONE) DEKORACI
SWIETLNEJ, GDY JEST ONA JESZCZE ZWINIETA LUB ZNAIDUJE SIE W INNYM STANIE, KTORY OGRANICZA JEJ
WENTYLACE, ORAZ ODPROWADZANIE CIEPEA. / ODEACZYC DEKORACIE SWIETLNA OD ZASILANIA ELEKTRYGZNEGO
PRZED PRZYSTAPIENIEM DO WYKONANIA NA NIEJ JAKIEJKOLWIEK CZYNNOSCI. / NIE DOPUSZCZAC DO USZKODZENIA
MATERIALOW IZOLACYINYCH | KONTROLOWAC ICH STAN PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA. / W RAZIE
USZKODZENIA JAKIEJKOLWIEK CZESCI DEKORACII SWIETLNEJ, KTOREJ NIE MOZNA WYMIENIC NA ORYGINALNA (ZESC
ZAMIENNA NIE WOLNO NAPRAWIAC DEKORACI, LECZ NATYCHMIAST ZAPRZESTAC JEJ UZYTKOWANIA, PONIEWAZ
MOZE ONO BYC NIEBEZPIECZNE. / NIE STOSOWAC ZADNYCH PRZERYWACZY, JESLI DEKORACJA JEST ZASILANIA PRZY
POMOCY TRANSFORMATORA LUB JESLI JEST JUZ WYPQSAZONA W URZADZENIE ELEKTRONIGZNE (STEROWNIK) LUBW
INNE ROZWIAZANIE TECHNOLOGICZNE ZAPEWNIAJACE GRE SWIATEL. / NINIEJSZY PRODUKT TO NIE ZABAWKA, LEG
BOZONARODZENIOWA DEKORACJA, KTORA OBSEUGIWAC MOGA WYEACZNIE 0SOBY DOROSLE. / DEKORACJA SWIETLNA
NIE POSIADA KONSTRUKCJI NOSNEJ | NIE MOZE BYC OBCIAZANA ZADNYMI CIEZARAMI, NARAZANA NA ROZCIAGANIE,
NAPREZANIE LUB ROZCIAGANIE STRUKTURALNE; W RAZIE JEJ ROZWIESZENIA, POWINNA BYC PODTRZYMYWANA
PRZEZ PRZEWODY LUB KONSTRUKCJE NOSNE. NIE MOZNA WYMIENIAC ZEWNETRZNEGO PRZEWODU ELASTYGNEGO
DEKORACII SWIETLNEJ, JESLI PRZEWGD ZOSTANIE USZKODZONY, DEKORACJA OSWIETLENIOWA NIE NADAJE SIE DO
UZYTKU. / DEKORACJA SWIETLNA DO UZYTKU ZEWNETRZNEGO | WEWNETRZNEGO. / NIE ZANURZAC DEKORACI
SWIETLNE) W ZADNYCH CIECZACH. / PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRAWDZIC, (ZY WSZYSTKIE
PODEACZENIA DEKORAC SWIETLNEJ SA DOBRZE ZAMOCOWANE | ZAIZOLOWANE. / UWAGA: DEKORACI SWIETLNEJ
NIE MOZNA UZYWAC, GDY BRAKUJE JAKICHKOLWIEK USZCZELEK. / UWAZNIE SPRAWDZIC, (ZY EWENTUALNE ZACZA
POSIADAJA PIERSCIEN IZOLUJACY ORAZ DOBRZE DOKRECONY PIERSCIEN ZAMYKAJACY. / UWAGA: W RAZIE INSTALACJI
ZEWNETRZNEJ SPRAWDZIC, (ZY UZYWANE GNIAZDKO PRADOWE JEST PRZEZNACZONE DO UZYTKU ZEWNETRZNEGO.
/ DEKORACJA SWIETLNA Z MOZLIWOSCIA ROZBUDOWY, PODEACZAC WYLACZNIE DO DEKORACI KOMPATYBILNYCH,
TEGO SAMEGO TYPU-SERII, OTAKIE) SAMEJ CHARAKTERYSTYCE, KORZYSTAJAC WYRACZNIE ZE ZEACZY DOSTARCZONYCH
W KOMPLECE. / UWAZNIE SPRAWDZIC NA OPAKOWANIU ORAZ/LUB NA ETYKIECIE DOLACZONE) DO DEKORACII
KOMPATYBILNOSC Z INNYMI DEKORACJAMI ORAZ/LUB MAKSYMALNA MOZLIWA LICZBE PODEACZANYCH DEKORACII. /
UWAGA: NIE PODEACZAC DEKORACII ZASILANYCH PRADEM ZMIENNYM (AC) DO DEKORACJI LED ZASILANYCH PRADEM
STARYM (D), JESLI NIE KORZYSTA SIE ZE SPECJALNYCH ZASILACZY. / ZAROWEK NIE MOZNA WYMIENIAC. / URZADZENIE
NALEZY DO KLASY BEZ RYZYKA LUB RYZYKA 1 ZGODNIE Z NORMA EN 62471:2008 ORAZ IEC 62471:2006. / PRODUKT
DZIALA Z TRANSFORMATOREM PRADOWYM, PODEACZAC DO SIECI ELEKTRYCZNE) WYEACZNIE ZA POSREDNICTWEM
TRANSFORMATORA DOLACZONEGOW KOMPLECIE LUB INNYCH TRANSFORMATOROW WSKAZANYCH JAKO OPCJONALNE
LUB ZAMIENNE NA OPAKOWANIU, NA ETYKIECIE DOtACZONEJ DO DEKORACI ORAZ/LUB W INSTRUKCI OBSUGI. /
DEKORACJA SWIETLNA NIE ZAWIERA TRANSFORMATORA PRADOWEGO KONIECZNEGO DO JEJ DZIMANIA. / ZASILANIE
WYLAGNIE PRZY POMOCY TRANSFORMATORA PRADOWEGO (DO NABYCIA ODDZIELNIE) WSKAZANEGO JAKO
KOMPATYBILNY NA OPAKOWANIU ORAZ/LUB ETYKIECIE DOLACZONEJ DO DEKORACI SWIETLNEJ. /W MIEJSCACH,
GDZIE OBOWIAZUJE NORMA WEEE: ZUZYTY SPRZET ELEKTROTECHNICZNY | ELEKTRONICZNY (DALEJ WEEE)
OZNACZONY PRZEKRESLONYM KOEOWYM KONTENEREM NA ODPADY NALEZY PODDAWAC ZBIORCE SELEKTYWNEJ
I NIEWOLNO SIE GO POZBYWAC JAKO NIEPOSORTOWANYCH ODPADGW KOMUNALNYCH. INFORMACJE NA TEMAT
DOSTEPNYCHSYSTEMGW ZWROTU1ZBIERANIAMOZNAUZYSKACUDYSTRYBUTOROW LUBW LOKALNYM URZEDZIE
GMINY. ODPOWIEDNIE UNIESZKODLIWIANIE ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTROTECHNICZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
POZWALA NA PONOWNE UZYCIE | ODZYSK MATERIALOW | KOMPONENTOW, A TAKZE POMAGA W ZAPOBIEGANIU
NEGATYWNYCH SKUTKOW EWENTUALNEJ OBECNOSCI SUBSTANCII NIEBEZPIECZNYCH W NICH ZAWARTYCH DLA
SRODOWISKA ORAZ ZDROWIA LUDZKIEGO. / NINIEJSZY PRODUKT NIE JEST URZADZENIEM PRZEZNACZONYM DO
OSWIETLANIA POMIESZCZEN, LECZ JEST SWIETLNA DEKORACJA BOZONARODZENIOWA, / PO UZYCIU UMIESCIC PRODUKT
Z POWROTEM W OPAKOWANIU, ABY ZAPEWNIC OPTYMALNE WARUNKI JEGO PRZECHOWYWANIA. / SPRAWDZIC
DANE TECHNICZNE ORAZ OSTRZEZENIA PODANE NA ETYKIECIE DOLACZONEJ DO PRZEWODU ZASILAJACEGO ORAZ/
LUB DEKORACII. / PRZECHOWYWAC OPAKOWANIE WRAZ Z INSTRUKCJA OBSEUGI, PONIEWAZ ZAWIERAJA ONE WAZNE
INFORMACJE, KTORE MOGA OKAZAC SIE POTRZEBNE W PRZYSZt0SC.

INSTRUKCJA OBSEUGI: OSTROZNIE WYJAC DEKORACJE SWIETLNA Z OPAKOWANIA, JESLI TO MOZLIWE, ROZWINAC JA
CAEKOWICIE | ULOZYCW POZADANEJ POZYCII. / PODEACZYC DEKORACJE SWIETLNA DO SIECI ELEKTRYCZNEJ. / JESLI JEST
WYPOSAZONAW ELEKTRONICZNEURZADZENIE (STEROWNIK) DOZABAW SWIETLNYCH, KILKA RAZY NACISNACPRZYCISK
STEROWNIKA, ABY WYBRAC POZADANY EFEKT SWIETLNY. / ABY WYLACZYC DEKORACIE SWIETLNA, WYJAC WTYZKE
PRZEWODU ZASILAJACEGO Z GNIAZDKA SIECI ELEKTRYCZNEJ. / NIE POZOSTAWIAC DEKORACI SWIETLNE) DZIALAJACE)
BEZUZYTECZNIE. / ZALECA SIE SPRAWDZENIE DZIALANIA DEKORACII SWIETLNEJ PRZED JEJ ZAINSTALOWANIEM. JESLI
JAKIKOLWIEK KOMPONENT NIE DZIALA, MOZE TO BYCWYNIKIEM JEGO NIEPRAWIDEOWEGOQ PODEACZENIA DO ZACZA.
WTAKIM PRZYPADKU WYJAC ZtACZE (RYS. 1), 0BROCIC JE 0 180° (RYS. 2) | PONOWNIE WEOZYC (RYS. 3).

INSTRUKCJE PODEACZENIA ZAMIENNEGO TRANSFORMATORA BEZ PRZEWODU ZASILAJACEGO: 1) SPRAWDZIC,

@ DEKORACJA SWIETLNA JEST ODEACZONA OD SIECI ELEKTRYCZNEJ. 2) ZDEMONTOWAC EWENTUALNY
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TRANSFORMATOR DO WYMIANY, ODKRECAJAC PIERSCIEN ZAMYKAJACY ZtACZA. 3) PODEACZYC ZEACZE MESKIE
PRZEWODU ZASILAJACEGO DEKORACII SWIETLNEJ DO NOWEGO TRANSFORMATORA PRADU | ZAMOCOWAC POPRZEZ
ZAKRECENIE PIERSCIENIA ZAMYKAJACEGO.

INSTRUKCJE PODEACZENIA OPCJONALNEGO TRANSFORMATORA Z PRZEWODEM ZASILAJACYM: 1)
SPRAWDZIC, (ZY DEKORACA SWIETLNA JEST ODEACZONA OD SIECI ELEKTRY(ZNEJ. 2) ZDEMONTOWAC EWENTUALNY
TRANSFORMATOR DOWYMIANY ORAZ PRZEWOD ZASILAJACY DEKORACI SWIETLNEJ; UZYWACWYEACZNIE PRZEWODU
ZASILAJACEGO DOSTARCZONEGOW KOMPLECIEWRAZ Z TRANSFORMATOREM OPCJONALNYM. 3) PODEACZYC PRZEWGD
ZASILAJACY DO DEKORACJI SWIETLNEJ | ZAMOCOWAC GO, PRZYKRECAJAC PIERSCIEN ZAMYKAJACY.

INSTRUKCJE PRZEDEUZANIA: 1) WYJAC WTYGZKE PRZEWODU ZASILAJACEGO/ODEACZYC TRANSFORMATOR
DEKORACJ SWIETLNE) Z GNIAZDKA SIECI ELEKTRYCZNE). 2) ODKRECIC KOREK ZABEZPIECZAJACY NA KONCU
PRZEDLUZANEJ DEKORACI (RYS. A). 3) ZDEMONTOWAC EWENTUALNA WTYQZKE PRZEWODU ZASILAJACEGO/
TRANSFORMATOR ORAZ PRZEWOD ZASILAJACY DOLACZANEJ DEKORACII POPRZEZ ODKRECENIE SKRECANEGO ZEACZA
(RYS.B). 4) SKRECIC CZESCKONCOWA DEKORACII PRZEDEUZANE Z (ZESCIA POCZATKOWA DEKORAC DOEACZANE) (RYS.
0. 5) UWAGA: PRZED ODKRECENIEM KORKOW ORAZ/LUB PIERSCIENI NALEZY USUNAC EWENTUALNE ZEWNETRZNE
POWOKI [ZOLACYINE; PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRAWDZIC, (ZY WSZYSTKIE ZtACZA ORAZ KOREK
KONCOWY DEKORACII SA PRAWIDEOWO DOKRECONE | ZAIZOLOWANE; ZAIZOLOWAC ZEACZA 7 WYKORZYSTANIEM
NOWYCH POWEOK ZEWNETRZNYCH, JESLI SA DOLACZONE W KOMPLECIE, LUB INNEGO ODPOWIEDNIEGO MATERIAtU
[ZOLACYINEGO. 6) UWAGA: NIE PRZEKRACZAC MAKSYMALNE) LICZBY DOKACZANYCH DEKORACI WSKAZANE) NA
OPAKOWANIU.

LERATENTAMENTEASINSTRUCOES EADVERTENCIAS ANTES DAUTILIZACAO:NAOLIGARA DECORACAOLUMINOSA
A REDE ELETRICA QUANDO ELA AINDA ESTIVER NA RESPETIVA EMBALAGEM. / NAO DEIXAR A DECORAGAO LUMINOSA
ACESA SE ELA AINDA ESTIVER ENROLADA OU EM QUALQUER OUTRO ESTADO QUE LIMITE AVENTILACAO E A ELIMINACAO
DO CALOR. / DESLIGAR A DECORACAO LUMINOSA DA REDE ELETRICA ANTES DE EFETUAR QUALQUER OPERACAQ NA
MESMA. / EVITAR A DETERIORAAO DOS MATERIAIS ISOLANTES E VERIFICAR O ESTADO ANTES DA UTILIZACAO. / CASO
A DECORACAO LUMINOSA ESTEJA DANIFICADA EM QUALQUER PARTE NAO SUBSTITUIVEL POR PECAS ORIGINAIS, A
DECORAGAQ LUMINOSA NAO DEVE SER REPARADA ENAQ DEVE SER MAIS UTILIZADA, POIS PODERA SER PERIGOSA. / NAO
APLICAR INTERMITENCIAS SE A DECORACAO FOR ALIMENTADA ATRAVES DE TRANSFORMADOR OU SE JA FOR DOTADA DE
DISPOSITIVO ELETRGNICO (CONTROLLER) OU OUTRASTECNOLOGIAS PARA OBTER JOGOS DELUZ / NAO E UM BRINQUEDO,
MAS UMA DECORACAO NATALICIA, DESTINADA A SER UTILIZADA APENAS POR PESSOAS ADULTAS. / A DECORACAO
LUMINOSA NAO E PORTANTE, PELO QUE NAO DEVE SER SUBMETIDA A CARGAS, TRACOES OU TENSOES ESTRUTURAIS;
SE ESTIVER PENDURADA, DEVE SER SUPORTADA POR CABOS OU ESTRUTURAS PORTANTES. O CABO FLEXIVEL EXTERNO
DESTA DECORACAQ LUMINOSA NAQ PODE SER SUBSTITUIDO; SE O CABO ESTIVER DANIFICADO, A DECORACAO LUMINOSA
DEVE SER DESTRUIDA. / DECORACAO LUMINOSA PARA USO EXTERIOR E INTERIOR. / NAO MERGULHAR A DECORACAO
LUMINOSA EM AGENTES LIQUIDOS. / ANTES DA UTILIZACAO, VERIFICAR SE TODAS AS CONEXOES DA DECORACAO
LUMINOSA ESTAQ BEM FIXAS E ISOLADAS. / ATENGAO: ESTA DECORACAO LUMINOSA NAO DEVE SER UTILIZADA QUANDO
AS JUNTAS NAO ESTIVEREM NA RESPETIVA POSICAO. / VERIFICAR ATENTAMENTE QUE EVENTUAIS CONETORES ESTAO
MUNIDOS DE ANEL DE ISOLAMENTO E TEM A ARGOLA DE FECHO BEM APERTADA. / ATENCAO: SE POSTA NO EXTERIOR,
VERIFICAR SE A TOMADA DE ALIMENTACAO E PARA USO EXTERIOR. / DECORACAQ LUMINOSA PROLONGAVEL, LIGAR
APENAS COM DECORACOES COMPATIVEIS, DO MESMO TIPO-SERIE, COM CARACTERISTICAS IGUAIS, EXCLUSIVAMENTE
POR MEI0 DOS CONETORES FORNECIDOS. / VERIFICAR ATENTAMENTE A COMPATIBILIDADE COM OUTRAS DECORACOES E/
0U 0 NUMERO MAXIMO DE DECORACOES A INTERLIGAR NA EMBALAGEM E/OU NO ROTULO APLICADO NA DECORACAO.
/ ATENCAO: NAO LIGAR DECORACOES QUE FUNCIONEM COM CORRENTE ALTERNADA (AC) COM DECORACOES LED. QUE
FUNCIONEM COM CORRENTE CONTINUA (DC), SE NAO ATRAVES DO USO DOS DEVIDOS CONVERSORES DE CORRENTE. /
LAMPADAS NAO SUBSTITUIVEIS. / APARELHO PERTENCENTE A CLASSE DE RISCO INEXISTENTE OU 1 SEGUNDO A EN
62471:2008 E IEC 62471:2006. / FUNCIONA COM TRANSFORMADOR DE CORRENTE DE SEGURANCA, LIGAR A REDE
ELETRICA EXCLUSIVAMENTE ATRAVES DO TRANSFORMADOR FORNECIDO OU DE OUTROS TRANSFORMADORES QUE
SEJAM INDICADOS COMO OPCIONAIS OU COMO PECAS SOBRESSELENTES NA EMBALAGEM E/OU NO ROTULO APLICADO
NA DECORACAO E/OU NO MANUAL DE INSTRUGOES. / A DECORACAO LUMINOSA NAO INCLUI O TRANSFORMADOR DE
CORRENTE NECESSARIO PARA O SEU FUNCIONAMENTO. ALIMENTAR APENAS COM UM TRANSFORMADOR DE CORRENTE
(ADQUIRIDO SEPARADAMENTE) INDICADO COMO COMPATIVEL NA EMBALAGEM E/OU NO ROTULO APLICADO NA
DECORACAO LUMINOSA. / SE APLICAVEL A NORMATIVA REEE: 0S RESIDUOS DE EQUIPAMENTOS ELECTRICOS E
ELECTRONICOS (DE SEGUIDA REEE), ASSINALADOS COM 0 SIMBOLO DO CONTENTOR DE LIXO BARRADO COM UMA
CRUZ, DEVEM SER SUBMETIDOS A UMA RECOLHA SELECTIVA E NAO ELIMINADOS COMO RESIDUOS URBANOS
MISTOS. INFORME-SE JUNTO DOS DISTRIBUIDORES OU DO MUNICIPIO DA AREA DE RESIDENCIA SOBRE OS SISTEMAS
DE LEVANTAMENTO E RECOLHA DISPONIVEIS. UMA ELIMINACAO ADEQUADA DOS REEE PERMITE A REUTILIZACAO
ERECICLAGEM DOS MATERIAIS E DOS COMPONENTES E AJUDA A PREVENIR EFEITOS NEGATIVOS PARA O AMBIENTE
E A SAUDE PUBLICA RESULTANTES DA EVENTUAL PRESENCA DE SUBSTANCIAS PERIGOSAS NO SEU INTERIOR. / ESTE
PRODUTO NAO E UM APARELHO CONCEBIDO PARA AILUMINACAQ DE AMBIENTES, MAS SIM UMA DECORACAO LUMINOSA
NATALICIA. / APOS A UTILIZACAO, ARRUMAR O PRODUTO NA RESPETIVA CAIXA PARA UMA MELHOR CONSERVACAO. /
CONSULTAR 0S DADOS TECNICOS E AS ADVERTENCIAS INDICADAS NO ROTULO APLICADO NO CABO DE ALIMENTACAQ E/
0U NADECORACAC. / CONSERVAR A EMBALAGEM E O MANUAL DE INSTRUCOES; CONTEM INFORMACOES IMPORTANTES
QUE DEVEM ESTAR DISPONIVEIS PARA CONSULTAS FUTURAS.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO: RETIRAR DELICADAMENTE A DECORACAO LUMINOSA DA EMBALAGEM, SE POSSIVEL
DESENROLANDO-A COMPLETAMENTE, E COLOCA-LA NA POSICAO DESEJADA. / LIGAR A DECORACAO LUMINOSA A
REDE ELETRICA. / SE DOTADA DE DISPOSITIVO ELETRONICO PARA JOGOS DE LUZ SELECIONAVEIS (CONTROLLER), PREMIR
REPETIDAMENTE O BOTAQ DO CONTROLLER PARA SELECIONAR O EFEITO LUMINOSO PRETENDIDO. / PARA DESLIGAR A
DECORACAO LUMINOSA RETIRAR A FICHA DE ALIMENTACAO DA REDE ELETRICA. / NAO DEIXAR A DECORACAO LUMINOSA
A TRABALHAR INUTILMENTE. / £ ACONSELHAVEL VERIFICAR O FUNCIONAMENTO DA DECORACAO LUMINOSA ANTES
DE A INSTALAR. SE ALGUM COMPONENTE NAQ FUNCIONAR, TAL DEPENDE PROVAVELMENTE DA LIGACAO ERRADA DO
(ONETOR. NESSE CASO, RETIRAR 0 CONETOR (Figura 1), RODA-LO A 180° (Figura 2) E INTRODUZI-LO NOVAMENTE (Figura
3).

INSTRUCOES PARA A LIGACAO DE UM TRANSFORMADOR SOBRESSELENTE NAO DOTADO DE CABO DE
ALIMENTACAO: 1) GARANTIR QUE A DECORACAQ LUMINOSA ESTA DESLIGADA DA REDE ELETRICA. 2) REMOVER O
EVENTUAL TRANSFORMADOR A SUBSTITUIR DESAPERTANDO A ARGOLA DE FECHO DO CONETOR. 3) LIGAR O CONETOR
MACHO DO CABO DE ALIMENTACAO DA DECORACAQ LUMINOSA AO NOVO TRANSFORMADOR DE CORRENTE E FIXA-LO
APERTANDO A ARGOLA DE FECHO.

INSTRUCOES PARA A LIGACAO DE UM TRANSFORMADOR OPCIONAL DOTADO DE CABO DE ALIMENTACAO:
1) GARANTIR QUE A DECORACAO LUMINOSA ESTA DESLIGADA DA REDE ELETRICA. 2) REMOVER O EVENTUAL
TRANSFORMADOR A SUBSTITUIR E O CABO DE ALIMENTACAO DA DECORAAQ LUMINOSA; UTILIZAR EXCLUSIVAMENTE O
CABODEALIMENTACAQINCLUIDO NA EMBALAGEM DOTRANSFORMADOR OPCIONAL. 3) LIGAR 0 CABO DE ALIMENTACAO
ADECORACAO LUMINOSA E FIXA-LO APERTANDO A ARGOLA DE FECHO.

- J

(I NSTRUCOES PARA O PROLONGAMENTO: 1) RETIRARA FICHA/TRANSFORMADOR DA DECORACAO LUMINOSA DA REDE\

ELETRICA. 2) DESAPERTAR ATAMPA DE SEGURANCA NO FIM DA DECORACAQ A PROLONGAR (Figura A). 3) SE EXISTENTES,
REMOVER A FICHA/TRANSFORMADOR E CABO DE ALIMENTACAO DA DECORACAQ A ACRESCENTAR, DESAPERTANDQ O
CONETOR DE PARAFUSO (Figura B). 4) APERTAR A PARTE FINAL E INICIAL DAS DUAS DECORACOES (Figura €). 5) ATENCAO:
ANTES DE DESAPERTAR AS TAMPAS E/OU ARGOLAS, REMOVER EVENTUAIS BAINHAS EXTERNAS DE ISOLAMENTO; ANTES
DA UTILIZACAO, VERIFICAR ATENTAMENTE QUE TODAS AS LIGACOES E A TAMPA FINAL DA DECORACAO ESTAO BEM
APERTADAS E ISOLADAS; REPOR O ISOLAMENTO DAS LIGACOES UTILIZANDO NOVAS BAINHAS EXTERNAS, SE INCLUIDAS
NA EMBALAGEM, OU OUTRO MATERIAL ISOLANTE ADEQUADO. 6) ATENGAO: NAO SUPERAR O NUMERO MAXIMO DE
DECORAGOES A PROLONGAR INDICADO NA EMBALAGEM.

CITITI CU ATENTIE INSTRUCTIUNILE $I AVERTIZARILE INAINTE DE FOLOSIRE: NU CONECTATI DECORATIUNILE
LUMINOASE LA RETEAUA ELECTRICA ATUNCI CAND SE AFLA INCA IN AMBALAJ. / NU LASATI APRINSE DECORATIUNILE
LUMINOASE DACA SUNT INCA INFASURATE SAU DACA SE AFLA INTR-O POZITIE IN CARE AERISIREA §I ELIMINAREA
CALDURII SUNT LIMITATE. / DECONECTATI DECORATIUNILE LUMINOASE DE LA RETEAUA ELECTRICA INAINTE DE A EFECTUA
ORICE FEL DE OPERATII ASUPRA ACESTORA. / EVITATI SA DETERIORATI MATERIALELE IZOLATOARE SICONTROLATI STAREA
ACESTORA INAINTE DE UTILIZARE. / IN CAZUL IN CARE DECORATIUNILE LUMINOASE AU O COMPONENTA DETERIORATA,
CARE NU POATE FI INLOCUITA CU PIESE DE SCHIMB ORIGINALE, DECORATIUNILE LUMINOASE NU TREBUIE SA FIE
REPARATE I NU TREBUIE SA MAI FIE UTILIZATE, DEOARECE AR PUTEA FI PERICULOASE. / NU APLICATI INTERMITENTE
DACA DECORATIUNILE SUNT ALIMENTATE PRIN INTERMEDIUL UNUI TRANSFORMATOR SAU DACA SUNT DEJA DOTATE
(U UN DISPOZITIV ELECTRONIC (CONTROLER) SAU CU ALTE TEHNOLOGII PENTRU A OBTINE JOCURI DE LUMINI. / NU ESTE
0 JUCARIE, CI O DECORATIUNE DE CRACIUN, CARE POATE I UTILIZATA NUMAI DE PERSOANE ADULTE. / DECORATIUNILE
LUMINOASE NU POT SUSTINE GREUTATI, NU APLICATI PE ELE SARCINI, TRACTIUNI SAU TENSIUNI STRUCT URALE; DACA
SUNT SUSPENDATE, TREBUIE SA FIE SUSTINUTE DE CABLURI SAU DE STRUCTURI PORTANTE. CABLUL FLEXIBIL EXTERN AL
ACESTOR DECORATIUNI LUMINOASE NU POATE FIINLOCUIT; IN CAZUL IN CARE CABLUL ESTE DETERIORAT, DECORATIUNILE
LUMINOASE TREBUIE SA FIE DISTRUSE. / DECORATIUNI LUMINOASE PENTRU UTILIZARE LA EXTERIOR SI LA INTERIOR.
/ NU INTRODUCETI DECORATIUNILE LUMINOASE N AGENTI LICHIZI. / INAINTE DE UTILIZARE, ASIGURATI-VA CA TOATE
CONEXIUNILE DECORATIUNILOR LUMINOASE SUNT BINE FIXATE §I IZOLATE. / ATENTIE: ACESTE DECORATIUNI LUMINOASE
NUTREBUIE SA FIE UTILIZATE CAND GARNITURILE NU SE AFLA LA LOCUL LOR. / VERIFICATI CU ATENTIE CAEVENTUALELE
CONECTOARE SA FIE PREVAZUTE CU INEL DE IZ0LARE $I SA AIBA COLIERUL DE INCHIDERE BINE STRANS. / ATENTIE: DACA
SUNT AMPLASATE LA EXTERIOR, ASIGURATI-VA CA PRIZA DE CURENT ESTE ADECVATA PENTRU UTILIZAREA LA EXTERIOR.
/ DECORATIUNI LUMINOASE CARE POT FI PRELUNGITE, TREBUIE CONECTATE NUMAI CU DECORATIUNI COMPATIBILE,
DE ACELASI TIP-ACEEAS] SERIE, CU CARACTERISTICI EGALE, NUMAI PRIN INTERMEDIUL CONECTOARELOR DIN DOTARE.
/ CONTROLATI CU ATENTIE COMPATIBILITATEA CU ALTE DECORATIUNI $I/SAU NUMARUL MAXIM DE DECORATIUNI CARE
POT FI CONECTATE, INDICAT PE AMBALAJ SI/SAU PE ETICHETA APLICATA PE DECORATIUNI. / ATENTIE: NU CONE(.TATI
DECORATIUNI CARE FUNCTIONEAZA CU CURENT ALTERNATIV (AC) CU DECORATIUNI (U LEDURI CARE FUN(TIONEAZA
CU CURENT CONTINUU (DC), DECAT PRIN INTERMEDIUL UNOR CONVERTOARE DE CURENT ADECVATE. / BECURI CARE NU
POT FI INLOCUITE. / APARAT CARE APARTINE CLASEI DE RISC ZERO SAU 1, IN CONFORMITATE CU EN 62471:2008 31 IEC
62471:2006. / FUNCTIONEAZA CU TRANSFORMATOR DE CURENT DE SIGURANTA; CONECTATI LA RETEAUA ELECTRICA
NUMAI PRIN' INTERMEDIUL TRANSFORMATORULUI DIN DOTARE SAU AL ALTOR TRANSFORMATOARE CARE SA FIE
INDICATE DREPT OPTIONALE SAU CA PIESE DE SCHIMB, PE AMBALAJ SI/SAU PE ETICHETA APLICATA PE DECORATIUNI
SI/SAU PE FISA CU INSTRUCT 1UNI. / DECORATIUNILE LUMINOASE NU INCLUD TRANSFORMATORUL DE CURENT NECESAR
PENTRU FUNCTIONAREA LOR ALIMENTATI NUMAI CU AJUTORUL UNUI TRANSFORMATOR DE CURENT (CARE POATE
FI CUMPARAT SEPARAT) CARE ESTE INDICAT DREPT COMPATIBIL PE AMBALAJ SI/SAU PE ETICHETA APLICATA PE
DECORATIUNILE LUMINOASE. / IN CAZURILE IN CARE SE APLICA DIRECTIVA DEEE: DESEURILE ECHIPAMENTELOR
ELECTRICE $I ELECTRONICE (DENUMITE IN CONTINUARE DEEE), MARCATE CU SIMBOLUL PUBELEI BARATE, TREBUIE
SA FIE COLECTATE SEPARAT $I NU TREBUIE SA FIE ELIMINATE IMPREUNA CU DESEURILE MUNICIPALE NESORTATE;
PENTRU ACEASTATREBUIE SA VA INFORMATI LA DISTRIBUITORI SAU LA ADMINISTRATIA LOCALA TN LEGATURA CU
SISTEMELE DE PRELUARE I DE COLECTARE DISPONIBILE. O ELIMINARE ADECVATA A DEEE PERMITE REUTILIZAREA
$I RECICLAREA MATERIALELOR SI A COMPONENTELOR $I AJUTA LA PREVENIREA EFECTELOR NEGATIVE ASUPRA
MEDIULUI INCONJURATOR SI ASUPRA SANATATII PERSOANELOR, CAUZATE DE EVENTUALA PREZENTA A
SUBSTANTELOR PERICULOASE DIN INTERIORUL ACESTORA. / ACEST PRODUS NU ESTE UN APARAT PROIECTAT PENTRU
ILUMINAREA INCAPERILOR, CI ESTE O DECORATIUNE LUMINOASA DE CRACIUN. / DUPA UTILIZARE, PUNET| PRODUSUL LA
LOCIN AMBALAJ, PENTRU O PASTRARE MAI BUNA. / CONSULTATI DATELE TEHNICE S| AVERTIZARILE INDICATE PE ETICHETA
APLICATA PE CABLUL DE ALIMENTARE $1/SAU PE DECORATIUNI. / PASTRATI AMBALAJUL S1 FISA DEINSTRUCTIUNI, CONTIN
INFORMATII IMPORTANTE CARE TREBUIE SA FIE DISPONIBILE PENTRU A LE CONSULTASI PEVIITOR.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: SCOATE]I CU DELICATETE DECORATIUNILE LUMINOASE DIN AMBALAJ, DACA ESTE
POSIBIL DESFA§URATI -LE COMPLET $I PUNE[I LE IN POZITIA DORITA. / CONECTATI DECORATIUNILE LUMINOASE LA
RETEAUA ELECTRICA. / DACA SUNT DOTATE CU UN DISPOZITIV ELECTRONIC PENTRU JOCURI DE LUMINI CARE POT I
SELECTATE (CONTROLER), APASATI DE MAI MULTE ORI PE BUTONUL CONTROLERULUI PENTRU A SELECTA EFECTUL
LUMINOS DORIT. / PENTRU A STINGE DECORATIUNILE LUMINOASE, DECONECTATI STECHERUL DE ALIMENTARE DE LA
RETEAUA ELECTRICA. / NU LASATI iN FUNCTIUNE INUTIL DECORATIUNILE LUMINOASE. / SE RECOMANDA SA VERIFICATI
FUNC[ IONAREA DECORATIUNILOR LUMINOASE INAINTE DE A LE INSTALA. DACA O COMPONENTA NU FUNCTI IONEAZA,
ACEST LUCRU DEPINDE PROBABIL DE CONECTAREA GRESITA A CONECTORULUI SAU. IN ACEST CAZ SCOATETI CONECTORUL
(Figura 1), ROTITI-L CU 180° (Figura 2) SIINTRODUCETI-L DIN NOU (Figura 3).

INSTRUCTIUNI PENTRU CONECTAREA UNUI TRANSFORMATOR DE SCHIMB CARE NU ESTE DOTAT CU CABLU
DE ALIMENTARE: 1) ASIGURATI-VA CA DECORATIUNILE LUMINOASE SUNT DECONECTATE DE LA RETEAUA ELECTRICA.
2) INLATURATI EVENTUALUL TRANSFORMATOR CARE TREBUIE INLOCUIT, DESURUBAND COLIERUL DE INCHIDERE AL
CONECTORULUI. 3) RACORDATI CONECTORUL-TATA AL CABLULUI DE ALIMENTARE AL DECORATIUNILOR LUMINOASE LA
NOUL TRANSFORMATOR DE CURENT S1 FIXATI-L INSURUBAND COLIERUL DE INCHIDERE.

INSTRUCTIUNI PENTRU CONECTAREA UNUI TRANSFORMATOR OPTIONAL DOTAT CU CABLU DE ALIMENTARE:
1) ASIGURATI VA CA DECORATIUNILE LUMINOASE SUNT DECONECTATE DE LA RETEAUA ELECTRICA. 2) INLATURATI
EVENTUALUL TRANSFORMATOR CARE TREBUIE INLOCUIT §1 CABLUL DE ALIMENTARE DE LA DECORATIUNILE LUMINOASE;
UTILIZATI NUMAI CABLUL DE ALIMENTARE INCLUS IN AMBALAJUL TRANSFORMATORULUI OPTIONAL. 3) CONECTATI
CABLUL DE ALIMENTARE LA DECORATIUNILE LUMINOASE S| FIXATI-L INSURUBAND COLIERUL DEINCHIDERE.

INSTRUCTIUNI PENTRU PRELUNGIRE: 1) DECONECTATI STECHERUL/TRANSFORMATORUL DECORATIUNILOR
LUMINOASE DE LA RETEAUA ELECTRICA. 2) DESURUBATI ( CAPACUL DE PROTECTIE DE LA CAPATUL DECORATIUNILOR PE
CARE DORITI SA LE PRELUNGITI (Figura A). 3) DACA EXISTA, INLATURATI §TECHERUL/TRANSFORMATORUL $i CABLUL DE
ALIMENTARE AL DECORATIUNILOR CARE URMEAZA SA FIE ADAUGATE, DE§URUBAND CONECTORUL CU SURUB (Figura B).
4)INSURUBATI EXTREMITATEA FINALA SICEAINITIALA ALE CELOR DOUA DECORATIUNI (Figura C). 5) ATENTIE: INAINTE DE A
DESURUBA CAPACE SI/SAU COLIERE, INLATURATI EVENTUALELE MANSOANE EXTERNE DE IZ0LARE; INAINTE DE UTILIZARE
VERIFICATI CU ATENTIE CATOATE CONEXIUNILE §I CAPACUL DE LA EXTREMITATEA FINALA A DECORATIUNILOR SA FIE BINE
STRANSE 1 IZOLATE; REFACETI IZOLATIA CONEXIUNILOR FOLOSIND MANSOANE EXTERNE NOI, DACA SUNT INCLUSE IN
AMBALAJ, SAU ALTE MATERIALE IZOLANTE ADECVATE. 6) ATENTIE: NU DEPASITI NUMARUL MAXIM DE DECORATIUNI CARE
POT FI PRELUNGITE, INDICAT PE AMBALAJ.

MEPE/] VICTIO/b30BAHWEM U3MENNA BHAMATENBHO MPOUUTAITE MHCTPYKLINKA, PEKOMEHJALIMK
W MEPbI MPEAOCTOPOMHOCTM: HE MOAKMOYAWTE CBETOBYIO TWPTIAHAY K MEKTPUYECKOW CETI, TOKA
OHA HAXOZWTCA B YIAKOBKE. / HE OCTABNAITE CBETOBYIO TPNAHLY BK/TKOYEHHOI, EC/IA OHA HAXQIWTCA B
(BEPHYTOM BWE, B0 B KAKOM-IABO IPYTOM COCTOAHIAW, P4 KOTOPOM OrPAHIYEHA EE BEHTUNIALIAA 11
TEMNOOTAAYA. / NEPEL MPOBEEHWEM JOBbIX AEMCTBIAM CO CBETOBOW MPIIAHIOW BbIKMIOYANTE EE 13 CETU
JEKTPOMATAHIA. /VBBETAUTE MOPYM30MALMN A MPOBEPAINTE EE COCTOAHIEMEPEL SKCTUTYATALIMEN M3LENAA.
/ BTN (BETOBAA MMPMAHIA UMEET NOBPEXIEHIAA B KAKOW-IMBO CBOEW YACTH, KOTOPYHO HEBO3MOMHO
3AMEHUTb_C MIOMOLLbHO OPUTMHATIBHBIX 3AMYACTEW, TO OHA HE JIOMKHA MOMBEPTATHCA PEMOHTY U
B JAZbHEVILEM WCTIONb30BATBCA, MOCKObKY MOMET MPENCTABMATL OMACHOCTb. / HE UCTIOMb3YUTE
MPEPBIBATE, ECTA TUPNAHAIA 3ATIUTAHA YEPE3 TPAHCOOPMATOR, M50 OCHALLIEHA 3TIEKTPOHHBIM BIOKOM
(KOHTPOIUTEP) WA ZIPYTUMIA TEXHUYECKUMIA YCTPOUCTBAMIA 1A OOPMIPOBAHIA CBETOBBIX SOMEKTOB. /
V3MENME HE ABIAETCA UTPYLLIKOM, A IPENICTABIIAET COBOIA HOBOTOHEE YKPALLEHWE, MPEJHASHAYEHHOE 1A
WCTIOMB30BAHIA TOMbKO B3POCTTbIMM THOLbMIA. / CBETOBAA TMPTIAHIA HE UMEET HECYLLEA CTIOCOBHOCTM:
HE MOJIBEPTAWTE EE HATPY3KAM, HATKEHUKO WA CTPYKTYPHBIM HAMPAMEHIAAM; B MOABELLIEHHOM BIIE
IMPNAHAA JO/XHA NOLAEPHMBATHCA CTOMOLLBH) TPOCOB VW HECYLLIAX KOHCTPYKLIWIA. BHELIHWI TVBKUN
KABE/b IAHHOM CBETOBOW MPIAHBIHENONEKIAT 3AMEHE; [P TOBPEX NEHI KABENA (BETOBAATUPTIAHIA
JIO/HA BbITb YHUHTOXEHA. / CBETOBAA TVPTIAHAA 1A UCTOMb30BAHIAA BHYTPY W BHE NOMELLIEHIIA. / HE
TIOrPYAVITE CBETOBYRO TVIPTIAHLY B XUAKOCTIA. / MEPEA UCTIOMb30BAHWEM YBELVTECH, YT0 BCE COEAVHEHMA
(BETOBOW MMPTIAH/IbI XOPOLLIO 3AKPEMIEHbI 11 M30IMPOBAHDI. / BHUMAHWE: MPY OTCYTCTBIAW YTIOTHEHWIA
HA (BOVX MECTAX IAHHAS (BETOBAA [VIPTIAH/A HE I0/XHA UCTIONb30BATBCA. / TATE/IHO MPOBEPBTE, 4TO
VIMEOLLIECA PASBEMbI CHABXEHDI M30MMPYHOLLMMM KOMIbLIAMM, A CTOTOPHDIE FAIKIA XOPOLLIO 3ATAHYTbI. /
BHUMAHRME: EC LUTENCENbHAA PO3ETKA PACTOTMOMEHA CHAPY XM, YBEWUTECH, YTO OHA MPEAHASHAYEHA V1A
PABQTbI BHE MOMELLIEHUAN. /YZUIMHAEMAA CBETOBAA TVIPTIAHZLA: MIPUCOEAVHATE K HEV TONIbKO COBMECTIMbIE
TVPNAHIDI, NMPAHADNEXALLME K CEPUAM TOTO ME TWMA, C AHATIOTYHBIMU XAPAKTEPUCTUKAMIA, C
MOMOLLbHO PASBEMOB, BXOAALLMX B KOMIUIEKTALIAIO. / TLWATENbHO YBEAWTECH B EE COBMECTMOCTI C
IPYTUMIA TUPIAHOAMIA WM MPOBEPBTE MAKCUMAIIBHO JIOYCTMOE YUCTIO MOAKIIOYAEMbIX MEMXTY
COBOW TPNAHL HA YIAKOBKE W/MIIA HA STUKETKE, HAHECEHHOW HA TMPTIAH/Y. / BHUMAHWE: NOAKTIOYAUTE
TVPNAHAbI, PABOTAIOLLIME HA MEPEMEHHOM TOKE (AC), K CBETOAMOAHBIM MPTIAHAAM, PABOTAIOLLIMM HA
MOCTOAHHOM TOKE (DC), TONIbKO YEPE3 CMIELIAATIbHBIE MPEOBPASOBATE/IN TOKA. / TAMIbI, HE NOZNIEXALLIVE
3AMEHE. / NMPUBOP MPUHANIEXIAT K HYJIEBOV WITIA 1-11 KATETOPUIA PUCKA 10 EN 62471:2008 U IEC 62471:2006.
/ PABOTAET C 3ALMTHbIM TPAHCOOPMATOPOM TOKA; MOAKMOYAWTE YCTPOWUCTBO K CETU TOMbKO YEPE3
TPAHCOOPMATOP, BXOIALWMA B KOMMAEKTALIMIO, WU YEPE3 [JIPYTVE TPAHCOOPMATOPDI, YKA3AHHbIE
HA YTAKOBKE /MM HA STUKETKE, HAHECEHHOM HA TVPTIAHY, WM B ACTKE C MHCTPYKLIMAMIA, INA
MPVAOBPETEHIAA X 10 3AKA3Y WA B KAYECTBE 3AMACHBIX HACTEW. / B KOMIIEKTALIAKO CBETOBOM PIIAH[bI HE
BXOMUAT TPAHCOOPMATOP, HEOBXOAMMbIV /1A EE PABOTBI. / NIOAKIOYAVITE V3MENMME K CETV SNEKTPOMATAHNA
TOMbKO YEPE3 TPAHCOOPMATOP (MPUOBPETAETCA OTAEbHO), YKASAHHbIN HA STUKETKE, HAHECEHHOW HA
(BETOBYIO TMPTIAHAY, B KAYECTBE NOAXOAALLETO. / NA CTPAH, B KOTOPbIX JEVICTBYET JPEKTUBA WEEE:
OTX0AbI SNEKTPUYECKOTO 11 SNEKTPOHHOTO OBOPYIOBAHIA (JANEE WEEE), OTMEYEHHBIE CUMBOJIOM
MEPEYEPKHYTOTO MYCOPHOTO KOHTEWMHEPA, ZIOMKHbI COBUPATBCA PA3IIENBHO, A HE BbIBPACBIBATBCA
BMECTE C JIPYTMU BbITOBbIMIA OTXOJAMI, C TOMYYEHWUEM HEOBXOAWUMOM MHOOPMALIK Y
JCTPUBLIOTOPOB N B MYHULIUMATIGHOM YMPABIEHIA O IOCTYMHBIX CUCTEMAX BbIBO3A 11 CBOPA.
MPABWIbHAA YTUN3ALINA WEEE JIAET BO3MOMXHOCTb MOBTOPHOTO MCTOb30BAHIA 1 NEPEPABOTKN
MATEPUAJIOB 11 KOMTMOHEHTOB, A TAKXE NOMOTAET NPEJOTBPATUTDL HETATUBHbIE NOCTEACTBIAA [NA
OKPYXKAIOLLIEW CPE[IbI 1 3[10POBbA YENIOBEKA, (BA3AHHBIE C BOSMOXHbIM HAIMYUEM B X COCTABE
OMACHDIX BELLECTB. / IAHHOE W3JEMNE HE ABNAETCA OCBETWUTENbHBIM MPUBOPOM, A MPEAHASHAYEHO
N8 UCNOMb30BAHIMA B KAYECTBE CBETOBOTO HOBOTOAHETO YKPALLEHIA. / NOCIE MCMOMb30BAHUA
MOMECTUTE V3LEMVAE B EFO MEPBOHAYATIBHYIO YITAKOBKY A1t HAITYYLLIEA COXPAHHOCTY. / O3HAKOMBTECH
CTEXHUYECKIAMIA JAHHBIMIA 1 TPEAYTIPEXAEHAMIA, NPYBEJEHHBIMIA HA STUKETKE, HAHECEHHOW HA LUHYP
MATAHIA A/ HA CBETOBYHO TPTIAHIY. / COXPAHITE YITAKOBKY 11 JACTOK CUHCTPYKLIMAMIA, NMOCKOIIbKY OHUA
CONEPKAT BAXKHYHO MIHOOPMALIHO, HEOBXOUMYIO 1A JIATHEVILLIX OBPALLIEHIN.

VHCTPYKLWW MO SKCIUIYATALIAW: AKKYPATHO A3BJIEKWTE CBETOBYIO MVPTIAHAY 13 YMAKOBKM, MO
BO3MOMHOCTU NONHOCTb) PASBEPHUTE EE W PASMECTUTE B EAEMOM MONOMKEHWIA. / NOAKMHOYUTE
(BETOBYIO MMPTIAHAY K MEKTPUYECKOM CETW. / TP HATIAYIAW SNEKTPOHHOTO BIIOKA YMPABIEHUA 1A
OOPMIPOBAHIA CBETOBbIX SXOOEKTOB (KOHTPOJIEP) HECKO/IbKO PA3 HAMMIATE HA KHOTKY KOHTPOJUIEPA [I/1A
BbIBOPA MEAEMOTO CBETOBOTO SOOEKTA. / 1A BLIKIMIOYEHIA (BETOBOW MPIAH/bI BbIHBTE BIIKY LLIHYPA
MATAHIA U3 IMEKTPUYECKOW POETKW. / HE OCTABNAWUTE CBETOBYIO TVPIAH/Y BK/THOHEHHOW BE3 HATIOBHOCTU.
/ TIEPEQ YCTAHOBKOW (BETOBOM TWPNIAH/bI PEKOMEHIYETCA TMPOBEPUTb WCTIPABHOCTb EE PABOTBI.
MPU4MHON TOTO, YTO KAKOW-MIABO KOMIMOHEHT HE PABOTAET, MOMXET BbITb HEMPABWIbHOE MOAKMOYEHUE
COOTBETCTBYIOLLIEFO PA3BEMA. B TAKOM UTYYAE, BbIHBTE PASBEM (Puc. 1), PA3BEPHUTE ET0 HA 180° (Puc. 2) U
(HOBA BCTABBTE HA MECTO (Puc. 3).

UHCTPYKLIUW N0 NOAK/MOYEHII0 3ATACHOTO TPAHCOOPMATOPA, HE UMEIOLLIETO LUHYPA NMTAHUA:
1) YBEIUTECD, YTO (BETOBAA TUPTIAHIA OTKMOYEHA OT SMEKTPUMECKOW CETH. 2) CHUMMTE BO3MOXHbIV
SAMEHAEMbII TPAHCOOPMATOP, OTKPYTIB CTOTMOPHYIO KPYTIIYIO TAVIKY PASHEMA. 3) MOAKIOYUTE BHYTPEHHIN
PASBEM LLIHYPA MUTAHA CBETOBOV FVIPIIAH/IbI K HOBOMY TPAHCOOPMATOPY TOKA 1A 3AKPENIATE ETO, 3ABUHTVB
CTOMOPHYHO KPYTTIYIO TAVIKY.

VHCTPYKLMW 1O  MOAKMKYEHUI0  [AONOIHUTENBHOIO TPAHCOOPMATOPA,  CHABMEHHOIO
LUHYPOM MWTAHMA: 1) YBEUTECH, YTO C(BETOBAA TWPNIAHJA OTKIIOYEHA OT SMEKTPUYECKOM CETI. 2)
CHAMUTE  BO3MOMHBIN 3AMEHAEMbIIA TPAHCOOPMATOP W LLIHYP MATAHIA CO CBETOBOW TVPIAH/b;
NCNONB3YTE UCKIIOYUATENBHO LLIHYP NITAHIAR, BXOAALLIAN B CONEPXKIAMOE YMAKOBKIA JOMONMHUTE/BHOMO
TPAHCOOPMATOPA. 3) MOAKIOYIATE LUHYP MATAHUA K CBETOBOW TUPMIAHAE W1 AKPEMATE ErO, 3ABUHTVB
CTOTOPHYIO KPYTTIVHO TAVIKY.

VHCTPYKLUW MO YIVINHEHWKO COEAWHEHMA: 1) OTKIOYUTE LLTEMCENbHYIO BIATIKY/TPAHCOOPMATOP
(BETOBOW IVPTIAH/bI OT CETW SNEKTPOMIATAHIAA. 2) OTKPYTITE 3ALLIUTHYHO 3ATTIYLLIKY HA KOHLIE YIVIMHAEMOU
TVPNAHAD (Puc. A). 3) CHUMWTE LUTEMCENBHYIO BIATIKY/TPAHCOOPMATOP W LLIHYP MIATAHIS, NPV X HATYIK,
OT MPUCOEAVHAEMON TUPNIAH/IbI, OTKPYTUB BIHTOBOIN PASBHEM (Puc. B). 4) CBUHTITE BMECTE KOHEYHYIO 11
HAYATIBHYHO YACTIA ZIBYX TPTIAHA (Puc. C). 5) BHUMAHWE: NEPE] OTKPYYUBAHIEM 3ATTIYLLIEK A/MIIA KPYTTIBIX
TAEK CHUMWTE BHELLHIOK M30MALIMIO, ECTW OHA TPUCYTCTBYET; NEPEA MCMONB30BAHUEM BHUMATENIbHO
MPOBEPBIE, YTOBbI BCE COEAMHEHIA 1 KOHLIEBAS SATTIYLUKA TWPMIAHIBI BbUTA XOPOLLIO 3ATAHYTbI U
1130/1MPOBAHbI; BOCCTAHOBIATE V3OMALIMIO COEMHEHMIA MYTEM WCTONBb30BAHIAA HOBBIX BHELLHIX
OBOJIOHEK, ECN OHIA BXOAAT B COCTABYMAKOBKIA, 11160 IPYTOT0 MOAXOAALLETO M30MALIMOHHOTO MATEPUATIA.
6) BHUIMAHVE: YO TPIIAHA, BXOAALLIAX B COCTABYIUIMHEHWA, HE JOMKHO MPEBBILLIATL MX MAKCUMATIBHOE
KOMMYECTBO, YKA3AHHOE HA YTIAKOBKE.

PRED POUZITIM SI POZORNE PRECITAJTE NAVOD NA POUZITIE A UPOZORNENIA: SVETELNU DEKORACIU
NEZAPAJAJTE DO ELEKTRICKEJ SIETE, KYM JEESTEVO SVOJOM OBALE. / SVETELNU DEKORACIU NENECHAVAJTE ZAPNUTU,
AKJEESTEZVINUTAALEBOVTAKOM STAVE, KTORY OBMEDZUJE PRISTUPVZDUCHU AROZPTYLTEPLA. / PRED AKYMKOLVEK

(" )

\UKONOM NA SVETELNEJ DEKORACII JU ODPOJTE OD ELEKTRICKE SIETE. / BRANTE OPOTREBOVANIU IZOLACNY'(HJ

(MATERI[\LOV A PRED POUZITIM SKONTROLUJTE ICH STAV. / AK BY SA POSKODILA NEJAKA CAST SVETELNEJ DEKOR[\(IE,\

KTORA SA NEDA NAHRADIT ORIGINALNYMI NAHRADNYMI DIELIM, SVETELNU DEKORACIU NESMIETE OPRAVIT ANESMIE
SAVIACPOUZIVAT, PRETOZE BY MOHLA BYT NEBEZPECNA. /NEMONTUJTE PRERUSOVACE, POKIAL SA DEKORACIANAPAJA
PROSTREDNICTVOM TRANSFORMATORA ALEBO AK JE UZ VYBAVENA ELEKTRONICKYM ZARIADENIM (OVLADACOM)
ALEBO INYMI TECHNOLOGICKYMI ZARIADENIAM NA DOSIAHNUTIE SVETELNYCH EFEKTOV. / VYROBOK NIE JE HRACKA,
ALE VIANOCNA DEKORACIA, KTORU SMU POUZIVAT 1BA DOSPELE 0SOBY. / SVETELNA DEKORACIA NEPREDSTAVUJE
NOSNU KONSTRUKCIU, NESMIE ZATAZOVAT INMI PREDMETM, TAHOM ANI STRUKTURALNYMI NAPNUTIAM; AK VIS,
MUST BYT UPEVNENA NA KABLOCH ALEBO NA NOSNYCH STRUKTURACH. OHYBNY VONKAJST KABEL TEJTO SVETELNE)
DEKORACIE SA NESMIE VYMIENAT, AK SA KABEL POSKODI, SVETELNA DEKORACIA SA BUDE MUSIEF ZLIKVIDOVAT. /
SVETELNA DEKORACIA NA POUZITIE VONKU AJV/ INTERIERI. / SVETELNU DEKORACIU NEPONARAJTE DO KVAPALIN. /
PRED POUZITIM SA UISTITE, ZEVSETKY SPOJENIA SVETELNE) DEKORACIE SU DOBRE UPEVNENE A ZAIZOLOVANE. / POZOR:
TATO SVETELNA DEKORACIA SA NESMIE POUZIVAT, POKIAL NIE SU JEJ TESNENIA NA SVOJICH MIESTACH. / DOKLADNE
SKONTROLUITE, Ci SU PRIPADINE KONEKTORY VYBAVENE TESNIACIM KRUZKOM A €1 JE ICH UZATVARACIA PRIRUBA
DOBRE UTIAHNUTA. / POZOR: PRI POUZIT VONKU SA UISTITE, ZE ELEKTRICKA ZASUVKA JE VHODNA NA POUZITIE VO
VONKAISICH PRIESTOROCH. / SVETELNA DEKORACIA S MOZNOSTOU PREDLZENIA, ZAPOJTE IBA S KOMPATIBILNYMI
DEKORACIAMI ROVNAKEHO TYPU-SERIE, S ROVNAKYMI CHARAKTERISTIKAMI A VYHRADNE PROSTREDNICTVOM
DODANYCH KONEKTOROV. / NA OBALE A/ALEBO NA STITKU APLIKOVANOM NA DEKORACH DOKLADNE SKONTROLUJTE
KOMPATIBILITU S INVMI DEKORACIAM AVALEBO MAXIMALNY POCET DEKORACH, KTORE SA DAJUVZAJOMNE PREPOJIT./
POZOR: DEKORACIE FUNGUJUCE S NAPAJANIM STRIEDAVYM PRUDOM (A) NEZAPAJAITE S DEKORACIAMI LE.D, KTORE
FUNGUJU S NAPAJANIM JEDNOSMERNYM PRUDOM (DC), AK NEPOUZUETE PRISLUSNE PREVODNIKY PRUDU. /ZIAROVKY
SANEDAJOVYMENIT./ SPOTREBIC PATRI PODEA NORIEM EN 62471:2008 A IEC 62471:2006 DO TRIEDY BEZ RIZIKA ALEBO
DOTRIEDY 1./ FUNGUJE S BEZPECNOSTNYM TRANSFORMATOROM PRUDU, ZAPOJTE DO ELEKTRICKE) SIETE VYHRADNE
PROSTREDNICTVOM DODANEHO TRANSFORMATORA ALEBO PROSTREDNICTVOM INYCH TRANSFORMATOROV, KTORE SU
NA OBALE, NA STTKU APLIKOVANOM NA DEKORACI A/ALEBO V NAVODE NA POUZITIE INDIKOVANE AKO DOPLNKOVE
ALEBO AKO NAHRADNE DIFLY. / SVETELNA DEKORACIA NEOBSAHUJE TRANSFORMATOR PRUDU, KTORY JE POTREBNY
NA JEJ FUNGOVANIE. / NAPAJAITE BA POMOCOU TRANSFORMATORA PRUDU (DA SA KUPIT SAMOSTATN), KTORY JE
NA OBALE AVALEBO STITKU APLIKOVANOM NA SVETELNE) DEKORACII INDIKOVANY AKO KOMPATIBILNY. / POKIAL
SA DA UPLATNIT SMERNICA OEEZ: ODPAD Z ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI (DALEJ LEN, OFEZ"),
OZNACENY SYMBOLOM PRESKRTNUTEJ SMETNE) NADOBY NA KOLIESKACH, SA MUSI ZBIERAT SEPAROVANE A
NESMIE SA ZNESKODNOVAT AKO NETRIEDENY KOMUNALNY ODPAD, PRICOM S| POUZIVATELIA MOZU INFORMACIE
OMOZNOSTIACHODOVZDANIA AZBERU SEPAROVANEHO ODPADUVYZIADAT OD PREDAJCOV ALEBONAMIESTNOM
URADE V' MIESTE BYDLISKA. VHODNE ZNESKODNOVANIE OFEZ UMOZNUJE ZHODNOCOVANIE A RECYKLACIU
MATERIALOV A POMAHA PREDCHADZAT NEGATIVNYM DOPADOM NA ZIVOTNE PROSTREDIE A ZDRAVIE LUDI
SPOSOBENYMI NEBEZPECNYMI LATKAMI OBSIAHNUTYMI V ODPADOCH. / TENTO VYROBOK NIE JE URCENY NA
OSVETLENIE PROSTREDIA, ALE JETO SVETELNA VIANOCNA DEKORACIA. /PO POUZITIVYROBOK OPATVLOZTE DO SVOJHO
OBALU, KTORY ZARUCT JEHO NAJLEPSIU OCHRANU. / POZRITE SITECHNICKE UDAJE A UPOZORNENIA UVEDENE NA STITKU
APLIKOVANOM NANAPAJACOM ELEKTRICKOM KABLI AVALEBO NA DEKORACIL / OBAL ANAVOD NA POUZITIE S| ODLOZTE,
PRETOZE OBSAHUJ() DOLEZITE INFORMACIE, KTORE MUSIA OSTAT K DISPOZICII PRE BUDUCE POUZITEE.

NAVOD NA POUZITIE: SVETELNU DEKORACIU VYBERTE OPATRNE 7 OBALU, AK JE TO MOZNE, UPLNE JU ROZVINTE
A UMIESTNITE JU DO ZELANE) POLOHY. / ZAPOJTE SVETELNU DEKORACIU DO ELEKTRICKE) SIETE. / AK JE VYBAVENA
ELEKTRONICKYM ZARIADENIM NA VOLBU SVETELNYCH EFEKTOV (OVLADAC), STLACAJTE OPAKOVANE TLACIDLO
OVLADACA A VYBERTE I ZELANY SVETELNY EFEKT. / SVETELNU DEKORACIU VYPNETE VYTIAHNUTIM ZASTRCKY 20
ZASUVKY NAPAJACE) ELEKTRICKE) SIETE./ SVETELNU DEKORACIU NENECHAVAJTE ZBYTOCNEV PREVADZKE. / ODPORUCA
SA SKONTROLOVAT FUNKCNOST SVETELNE) DEKORACIE ESTE PRED JEJ INSTALACIOU. AK NIEKTORY KOMPONENT
NEFUNGUJE, JE TO PRAVDEPODOBNE SPOSOBENE NESPRAVNYM PRIPOJENIM JEHO KONEKTORA. V TAKOM PRIPADE
VYTIAHNITE KONEKTOR (Obrézok 1), OTOCTE HO O 180° (Obrazok 2) AZNOVU HOVSUNTE (Obrézok 3).

POKYNY NA ZAPOJENIE NAHRADNEHO TRANSFORMATORA, KTORY NIE JE VYBAVENY NAPAJACIM
ELEKTRICKYM KABLOM: 1) UISTITE SA, ZE SVETELNA DEKORACIA JE ODPOJENA OD ELEKTRICKEJ SIETE. 2) ODMONTUJTE
TRANSFORMATOR, KTORY TREBA PRIPADNE VYMENIT, ODSKRUTKOVANIM UZATVARACE) PRIRUBY KONEKTORA.
3) ZAPOJTE ZASTRCKOVY KONEKTOR NAPAJACIEHO ELEKTRICKEHO KABLA SVETELNEJ DEKORACIE K NOVEMU
TRANSFORMATORU PRUDU A UPEVNITE HO ZASKRUTKOVANIM UZATVARACEJ PRIRUBY.

POKYNY NAZAPOJENIE DOPLNKOVEHO TRANSFORMATORA, KTORY JE VYBAVENY NAPAJACIM ELEKTRICKYM
KABLOM: 1) UISTITE SA, ZE SVETELNA DEKORACIA JE ODPOJENA OD ELEKTRICKE) SIETE. 2) ODMONTUJTE
TRANSFORMATOR, KTORY TREBA PRIPADNE VYMENIT A NAPAJACI ELEKTRICKY KABEL OD SVETELNEJ DEKORACIE;
POUZIVAITE VYHRADNE NAPAJACI ELEKTRICKY KABEL, KTORY JE V BALENI DOPLNKOVEHO TRANSFORMATORA. 3)
ZAPOJTE NAPAJAC ELEKTRICKY KABEL K SVETELNEJ DEKORACH A UPEVNITE HO ZASKRUTKOVANIM UZATVARACE)
PRIRUBY.

POKYNY PRE PREDLZENIE: 1) ODPOJTE ZASTRCKU/TRANSFORMATOR SVETELNEJ DEKORACIE OD ELEKTRICKE) SIETE.
2) ODSKRUTKUJTE BEZPECNOSTNE VIECKO Z TOHO KONCA DEKORACIE, KTORY CHCETE PREDLZIT (Obrazok A). 3) AK SU
NA DEKORACI, KTORU CHCETE PRIDAT, ZASTRCKA/TRANSFORMATOR A NAPAJACT ELEKTRICKY KABEL, ODMONTUJTE ICH
ODSKRUTKOVANIM SKRUTKOVACIEHO KONEKTORA (Obrézok B). 4) ZASKRUTKUITE KONCOVU AZACIATOCNU CAST DVOCH
DEKORACI (Obrézok C). 5) POZOR: PRED ODSKRUTKOVANIMVIECOK AVALEBO PRIRUB ODSTRANTE PRIPADNE VONKAJSIE
IZOLACNE VRSTVY; PRED POUZITIM DOKLADNE OVERTE, € SU VSETKY SPOJENIA A KONCOVE VIECKO DEKORACIE DOBRE
UTIAHNUTE A ZATZOLOVANE; SPOJENIA OPAT ZAIZOLUJTE POMOCOU NOVYCHVONKAJSICH IZOLACNYCHVRSTIEV, POKIAL
500V OBALE, ALEBO POUZITE INYVHODNY IZ0LACNY MATERIAL. 6) POZOR: PRI PREDIZEN{ NEPREKRACUJTE MAXIMALNY
POCET DEKORACI{UVEDENY NA OBALE.

PRED UPORABO POZORNO PREBERITE NAVODILA IN OPOZORILA: NE PRIKUUCITE SVETLOBNEGA OKRASKA NA
ELEKTRICNO OMREZJE, DOKLER JE OKRASEK SEV EMBALAZI. / NE PUSTITE SVETLOBNEGA OKRASKAVKLOPLIENEGA, CE JE
SEVZVITEM STANJU ALI CE JENA KAKRSENKOLI NACIN MOTENO KROZENJE ZRAKA OB IZDELKU IN ODVAJANJETOPLOTE. /
PRED KAKRSNIMKOLI POSEGOM V SVETLOBNI OKRASEK LE-TEGA [ZKLJUCITE IZ ELEKTRICNEGA OMREZJA. / PREPRECUITE
POSKODBE [ZOLACLISKIH MATERIALOV IN PRED UPORABO PREVERITE NJIHOVO STANJE. / CE JE SVETLOBNI OKRASEK
POSKODOVAN NATAKEM MESTU, DA SETISTEGA DELA NE DAZAMENJATI Z ORIGINALNIM NADOMESTNIM DELOM, POTEM
GA NE SMETE POPRAVLIATI IN GA NE SMETE VEC UPORABLIATI, SAJ JETO LAHKO NEVARNO. / NE VEZITE SVETLOBNEGA
OKRASKA NA APARAT ZA PREKINJANJE NAPAJANJA, CE JE SVETLOBNI OKRASEK NAPAJAN PREKO TRANSFORMATORJA
ALl CE JE ZE OPREMLEN Z ELEKTRONSKO NAPRAVO (KRMILNIKOM) ALI DRUGIM PRIPOMOCKOM ZA USTVARJANJE
SVETLOBNIH EFEKTOV. [ZDELEK NI IGRACA, TEMVEC BOZICNI OKRASEK, PRIMEREN SAMO ZA RABO S STRANI ODRASLIH
OSEB. / SVETLOBNI OKRASEK NE MORE NOSITI DRUGIH PREDMETOV, NE IZPOSTAVLJAJTE GA OBREMENITVAM, VLEKU
ALl STRUKTURNIM NAPETOSTIM: CE JE OBESEN, GA JE TREBA OBESITI NA PRIMERNE ZICE ALI NOSILNE STRUKTURE.
ZUNANJEGA GIBKEGA KABLA SVETLOBNEGA OKRASKA SE NE DA ZAMENJATI, CE JE KABEL POSKODOVAN, JE TREBA
SVETLOBNI OKRASEK UNICITI. / SVETLOBNI OKRASEK ZA ZUNANJO IN NOTRANJO RABO. / NE POTAPLJAJTE SVETLOBNEGA
OKRASKAVTEKOCINE. / PRED UPORABO SE PREPRICAJTE, DA SOVSI PRIKLJUCKI DOBRO PRITRJENI IN [ZOLIRANI. / POZOR:
SVETLOBNEGA OKRASKA NE SMETE UPORABLIATI, KADAR TESNILA NISO NA SVOJEM MESTU. / SKRBNO PREGLEJTE, DA
SO MOREBITNI KONEKTORJI OPREMLIENI Z [ZOLACLISKIMI OBROCKI IN DA JE ZAPORNI OBROCEK DOBRO PRIVIT. / POZOR:
PRIUPORABINA PROSTEM SE PREPRICAJTE, DA JEVTICNICA PRIMERNA ZA ZUNANJO RABO. / NA PODALISLIIV SVETLOBNI
OKRASEK PRIKLJUCITE IZKLJUCNO ZDRUZUJIVE SVETLOBNE OKRASKE ENAKEGA TIPA - SERUE, Z ENAKIMI ZNACILNOSTMI
INTO IZKLJUCNO Z UPORABO PRILOZENIH KONEKTORJEV. / NATANCNO PREVERITE ZDRUZUIVOST Z DRUGIMI OKRASKI
IN/ALI NAJVECE STEVILO OKRASKOV, KI SE JIH DA POVEZATI MED SABO, KAR JE NAVEDENO NA EMBALAZI IN/ALI NA

\E[IKEH NAOKRASKU. / POZOR: NE PRIKLJUCITE OKRASKOV; KI DELUJEJO NA [ZMENICNITOK, NA OKRASKE )
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S SVETLECIMI DIODAMI, KI DELUJEJO NA ENOSMERNI TOK, RAZEN S POMOCIO USTREZNIH TOKOVNIH PRETVORNIKOV. /
NEZAMENUIVE ZARNICE. / APARAT SODI V RAZRED NEOBSTOJECEGA TVEGANJA ALI RAZRED TVEGANJA 1V SKLADU
7 EN 62471:2008 IN IEC 62471:2006. / DELUJE Z VARNOSTNIM TRANSFORMATORJEM, NA ELEKTRICNO OMREZJE GA
PRIKLJUCITE IZKLJUCNO PREKO PRILOZENEGA TRANSFORMATORJA ALI DRUGIH TRANSFORMATORJEV, KI SO NAVEDENI
KOT OPCIJA ALI KOT NADOMESTNI DELI NA EMBALAZI IN/ALI NA ETIKETI NA OKRASKU IN/ALI NA LISTU Z NAVODILI ZA
UPORABO. / SVETLOBNI OKRASEK NIMA TRANSFORMATORJA, KI JE POTREBEN ZA NJEGOVO DELOVANJE. / NAPAJATE
GA [ZKLJUCNO S TRANSFORMATORJEM (KUPITE GA POSEBEJ), KI JE OZNACEN KOT ZDRUZLJIV NA EMBALAZI IN/ALI NA
ETIKETI NA SVETLOBNEM OKRASKU. / KJER JE POTREBNO UVELJAVITI PREDPIS OEEQ: ODPADNO ELEKTRICNO IN
ELEKTRONSKO OPREMO (V NADALJEVANJU OEEQ), Z ZNAKOM PREKRIZANEGA SMETNJAKA, SE MORA ODDATI
CENTRU ZA LOCENO ZBIRANJE ODPADKOV IN SE JE NE SME ODSTRANITI SKUPAJ S KOMUNALNIMI ODPADKI. O
RAZPOLOZLJIVIH NACINIH PREVZEMA IN ZBIRANJA SE POZANIMAJTE PRI PRODAJALCU ALI NA OBCINSKI UPRAVI
VASEGA BIVALISCA. USTREZNA ODSTRANITEV OEEO OMOGOCA PONOVNO UPORABO IN RECIKLIRANJE MATERIALOV
TERSESTAVNIH DELOV IN PREPRECEVANJE SKODLJIVIHVPLIVOV NA OKOLJETER ZDRAVJE LJUDI ZARADI MOREBITNE
PRISOTNOSTI NEVARNIH SNOVI. / [ZDELEK NI NAMENJEN ZA OSVETLJEVANJE PROSTOROV, TEMVEC JE ZASNOVAN KOT
SVETLOBNI BOZICNO NOVOLETNI OKRASEK. / PO UPORABI SPRAVITE IZDELEKV NJEGOVO EMBALAZO, KIER BO NAJBOLJE
SHRANJEN. / SEZNANITE SE S TEHNICNIMI PODATKI IN OPOZORILI, KI SO NAVEDENI NA ETIKETI NA KABLU ZA NAPAJANJE
IN/ALI NA OKRASKU. / SHRANITE EMBALAZO IN LIST Z NAVODILI, SAJ NAVAJATA POMEMBNE PODATKE, KI JIH MORATE
TUDIV PRIHODNJE VSELEJ IMETI PRI ROKI.

NAVODILA ZA UPORABO: PREVIDNO VZEMITE SVETLOBNI OKRASEK 1Z EMBALAZE, CE JE MOZNO, GA POPOLNOMA
RAZVUTE IN GA NAMESTITE NA ZELENO MESTO. PRIKLJUCITE SVETLOBNI OKRASEK NA ELEKTRICNO OMREZIE. / CE IMA
[ZDELEK ELEKTRONSKO PRIPRAVO ZA USTVARJANJE SVETLOBNIH EFEKTOV (KRMILNIK), Z VECKRATNIMI PRITISKI NA
GUMB KRMILNIKA IZBERITE ZELENI SVETLOBNI EFEKT. / ZA 1ZKLOP SVETLOBNEGA OKRASKA IZVLECITE NAPAJALNIVTIC
1Z OMREZNE VTICNICE. / NE PUSTITE SVETLOBNEGA OKRASKA DELOVATI BREZ POTREBE. / PRIPOROCLIIVO JE PREVERITI
DELOVANJE SVETLOBNEGA OKRASKA PRED NAMESTITVIJO. CE KAKSNA KOMPONENTA NE DELUJE, JETOVERJETNO ZARADI
NAPACNE PRIKLJUCITVE NJENEGA KONEKTORJA. V TAKSNEM PRIMERU [ZVLECITE KONEKTOR (slika 1), GA OBRNITE ZA
180° (slika 2) IN GAZNOVAVTAKNITE (slika 3).

NAVODILA ZA PRIKLJUCITEV NADOMESTNEGA TRANSFORMATORJA, KI NIMA NAPAJALNEGA KABLA: 1)
PREPRICAJTE SE, DA JE SVETLOBNI OKRASEK [ZKLJUCEN 12 ELEKTRICNEGA OMREZJA. 2) ODSTRANITE TRANSFORMATOR,
KATEREGA MENJATE, Z ODVITJEM ZAPORNEGA OBROCKA KONEKTORJA. 3) PRIKLJUCITE MOSKI KONEKTOR NAPAJALNEGA
KABLA SVETLOBNEGA OKRASKA NA NOVI TRANSFORMATOR IN GA UCVRSTITE TAKO, DA PRIVLIETE ZAPORNI OBROCEK.

NAVODILA ZA PRIKLJUCITEV NADOMESTNEGA TRANSFORMATORJA, KI IMANAPAJALNI KABEL: 1) PREPRICAITE
SE, DA JE SVETLOBNI OKRASEK IZKLJUCEN IZ ELEKTRICNEGA OMREZJA. 2) ODSTRANITE TRANSFORMATOR, KI GA JETREBA
ZAMENJATI, IN NAPAJALNI KABEL S SVETLOBNEGA OKRASKA, UPORABITE [ZKLJUCNO NAPAJALNI KABEL, KI JEVKLJUCEN
V EMBALAZI OPCIISKEGA TRANSFORMATORJA. 3) PRIKLUCITE NAPAJALNI KABEL NA SVETLOBNI OKRASEK IN GA
PRICVRSTITETAKO, DA PRIVIJETE ZAPORNI OBROCEK.

NAVODILA ZA PODALJSANJE: 1) IZVLECITE VTIC/TRANSFORMATOR SVETLOBNEGA OKRASKA 1Z OMREZNE VTICNICE.
2) ODVLITE VAROVALNI CEP NA KONCU SVETLOBNEGA OKRASKA, KI GA ZELITE PODALISATI (Slika A). 3) ODSTRANITE
VTIC/TRANSFORMATOR - CE OBSTAJATA - IN NAPAJALNI KABEL S SVETLOBNEGA OKRASKA, KATEREGA DODAJATE, TAKO
DA ODVIJETE NAVOINI KONEKTOR (Slika B). 4) OBA OKRASKA ZDRUZITE TAKO, DA PRIVIJETE ZAKLJUCNI DEL ENEGA
NA ZACETNI DEL DRUGEGA (Slika C). 5) POZOR: PRED ODVITJEM CEPOV IN/ALI ZAPORNIH OBROCKOV ODSTRANITE
MOREBITNE ZUNANJE ZASCITNE IZOLACIISKE TULCE; PRED UPORABO NATANCNO PREVERITE, DA SO VSI PRIKLIUCKI IN
ZAKLJUCNI CEP OKRASKA DOBRO PRIVITI IN IZOLIRANI; OBNOVITE [ZOLACLIO PRIKLJUCKOV, PRI CEMER UPORABITE NOVE
ZUNANJE ZASCITNE TULCE, CE SO PRILOZENI KOMPLETU, OZIROMA DRUG PRIMEREN [Z0LACLISKI MATERIAL. 6) POZOR:
PRIPODALISEVANJU NE PREKORACITE NAJVECJEGA DOVOLJENEGA STEVILA OKRASKOV, NAVEDENEGA NA EMBALAZI.

LAS NOGGRANT INSTRUKTIONER OCH VARNINGAR INNAN ANVANDNING: KOPPLA INTE LJUSDEKORATIONEN
TILL STROMFORANDE NAT DA DEN FORTFARANDE LIGGER | KARTONGEN. / LAMNA INTE LJUSDEKORATIONEN
PASLAGEN OM DEN FORTFARANDE LIGGER UPPRULLAD | FORPACKNINGEN ELLER | ANNAT TILLSTAND SOM BEGRANSAR
LUFTCIRKULATION OCH VARMEDISPERSION. / KOPPLA BORT LJUSDEKORATIONEN FRAN STROMFORANDE NAT INNAN
DU GOR NAGOT SOM HELST INGREPP PA DEN. / UNDVIK ISOLERINGSMATERIALFORSLITNING OCH KONTROLLERA
APPARATENS TILLSTAND INNAN ANVANDNING. / OM LJUSDEKORATIONEN AR SKADAD PA NAGON DEL SOM INTE AR
UTBYTBAR MED ORIGINALDELAR, SKALL DEN INTE REPARERAS OCH EJ HELLER ANVANDAS, EFTERSOM DEN KAN
UTGORA EN FARA. / INSTALLERA INTE NAGON BLINKANORDNING OM DEKORATIONEN STROMFORSORJS GENOM
TRANSFORMATOR ELLER OM DEN REDAN HAR EN ELEKTRONISK ANORDNING (CONTROLLER) ELLER ANNAN TEKNIK FOR
LJUSSPEL. / DENNA APPARAT AR INTE EN LEKSAK, UTAN EN JULDEKORATION, OCH SKALL ENDAST HANDHAVAS AVVUXEN
PERSON. / LIUSDEKORATIONEN AR INTE BARANDE, DEN FAR INTE ANVANDAS FOR UPPHANGNING, DRAGNING ELLER
STRACKNING - OM DEN HANGS UPP SKALL DEN STODAS UPP AV KABLAR ELLER BARANDE STRUKTURER. DEN YTTRE
FLEXIBLA KABELN PA DENNA LIUSDEKORATION FAR INTE BYTAS UT - OM KABELN AR SKADAD SKALL LIUSDEKORATIONEN
KASSERAS. / LJUSDEKORATION FOR INOMHUS- OCH UTOMHUSBRUK / SANK INTE NED LJUSDEKORATIONEN |
VATSKOR. / INNAN FORSTA ANVANDNING, SE TILL ATT ALLA DEKORATIONENS KOPPLINGAR AR VAL FASTADE OCH
ISOLERADE. / OBSERVERA: DENNA LIUSDEKORATION SKALL INTE ANVANDAS OM PACKNINGARNA INTE SITTER PA
PLATS. / KONTROLLERA NOGGRANT ATT EVENTUELLA KONTAKTER HAR ISOLERINGSRING OCH EN VAL HTDRAGEN
LASRING. / OBSERVERA: OM DEN PLACERAS UTOMHUS, SETILL ATT STROMKONTAKTEN ARTILL FOR UTOMHUSBRUK. /
FORLANGNINGSBAR LJUSDEKORATION, KOPPLA ENDAST TILL KOMPATIBEL DEKORATION, AV SAMMA TYP/SERIE, MED
SAMMA EGENSKAPER, OCH ENDAST MED HJALP AV MEDFOLJANDE KOPPLINGSELEMENT. / KONTROLLERA NOGGRANT
KOMPATIBILITET MED ANDRA DEKORATIONER OCH/ELLER MAXIMALT ANTAL DEKORATIONER SOM KAN SERIEKOPPLAS
- SE FORPACKNINGEN OCH/ELLER ETIKETTEN PA DEKORATIONEN. / OBSERVERA: SAMMANKOPPLA INTE DEKORATIONER
SOM GAR PA VAXELSTROM (AC) MED DEKORATIONER MED LYSDIODER, SOM GAR PA LIKSTRGM (DC), FORUTOM GENOM
ATT ANVANDA HARFOR AVSEDD SPANNINGSTRANSFORMATOR. / ICKE-UTBYTBARA LAMPOR. / APPARATEN TILLHOR
RISKKLASS NOLL ELLER 1, ENLIGT REGELVERKEN EN 62471:2008 OCH IEC 62471:2006. / APPARATEN FUNGERAR MED
SAKERHETSSPANNINGSTRANSFORMATOR, KOPPLAS ENDAST TILL STROMFORANDE NAT GENOM DEN MEDFOLJANDE
TRANSFORMATORN ELLER ANNAN TRANSFORMATOR SOM AR INDIKERAD SOM TILLVAL ELLER SOM RESERVDEL PR
FORPACKNINGEN OCH/ELLER PR ETIKETTEN P DEKORATIONEN OCH/ELLER| INSTRUKTIONSBLADET./ LIUSDEKORATIONEN
INKLUDERAR INTE DEN TRANSFORMATOR SOM AR NODVANDIG FOR DESS FUNKTION. / ANVAND ENDAST EN
TRANSFORMATOR (KOPES SEPARAT) SOM AR MARKT SOM KOMPATIBEL PA FORPACKNINGEN OCH/ELLER PA ETIKETTEN
PA LJUSDEKORATIONEN. / DAR EG-DIREKTIVET 2012/19/EG BETRAFFANDE ELEKTRISKT OCH ELEKTRONISKT AVFALL
(WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT, WEEE) GALLER: ELEKTRONIK MARKT MED SYMBOLEN FOR DEN
OVERKORSADE SOPTUNNAN SKALL INSAMLAS SOM SPECIALAVFALL OCH INTE INSAMLAS TILLSAMMANS MED
OVRIGA HUSHI\LLSSOPOR - HOR DIG FOR HOS ATERFORSALJARE ELLER KOMMUNEN DAR DU BOR ANGAENDE
SPECIFIKT TILLVAGAGANGSSATT FOR INSAMLING OCH UPPHAMTNING. EN KORREKT AVFALLSHANTERING AV
ELEKTRONISKT AVFALL (WEEE) GOR ATT MATERIAL OCH KOMPONENTER KAN ATERANVANDAS OCH ATERVINNAS
VILKET FOREBYGGER NEGATIVA EFFEKTER FOR MILJON OCH MANNISKORS HALSA SOM KAN BERO PA EVENTUELL
NARVARO AV FARLIGA SUBSTANSER. / DENNA PRODUKT AR INTE FRAMTAGEN FOR ATT LYSA UPP UTRYMMEN, UTAN

\AR ENDAST EN ELEKTRISK JULDEKORATION. / EFTER ANVANDNING, PLACERA ATER APPARATEN | FORPACKNINGEN)

(FOR ATT SKYDDA DEN. / SE TEKNISKA DATA OCH VARNINGAR PA ETIKETTEN SOM SITTER PA STROMKABELN OCH/\

ELLER PA DEKORATIONEN. / BEHALL FURPACKNINGEN OCH INSTRUKTIONSBLADET, EFTERSOM DE INNEHALLER VIKTIG
INFORMATION SOM SKALL FINNAS TILLGANGLIG FOR FRAMTIDA BRUK.

ANVANDARINSTRUKTIONER: DRA FORSIKTIGT UT LIUSDEKORATIONEN UR FORPACKNINGEN, TA OM MOJLIGT UT
DEN FULLSTANDIGT, OCH PLACERA DEN | ONSKAD POSITION. / KOPPLA LIUSDEKORATIONEN TILL STROMFORANDE NAT.
/ OM DEN AR UTRUSTAD MED ELEKTRONISK ANORDNING FOR VAL AV LIUSSPEL (CONTROLLER), TRYCK FLERA GANGER
PA CONTROLLER-KNAPPEN FOR ATT VALJA DEN LIUSEFFEKT DU ONSKAR. / FOR ATT STANGA AV LJUSDEKORATIONEN,
TA UT KONTAKTEN UR VAGGUTTAGET. / LAMNA INTE JUSDEKORATIONEN TAND | ONODAN. / VI REKOMMENDERAR
ATT DU KONTROLLERAR ATT LJUSDEKORATIONEN FUNGERAR INNAN DU INSTALLERAR DEN. OM EN KOMPONENT INTE
FUNGERAR, BEROR DET TROLIGEN PA ATT EN KOPPLING UTFORTS FEL. DRA 1 SADANT FALL UT KOPPLINGEN (Bild 1), VRID
DEN 180° (Bild 2) OCH FORIN DEN IGEN (Bild 3).

INSTRUKTIONER FOR KOPPLING AV UTBYTESTRANSFORMATOR SOM INTE HAR EGEN STROMKABEL: 1) SE
TILL ATT LJUSDEKORATIONEN AR SKILD FRAN STROMFORANDE NAT. 2) TA LOSS DEN TRANSFORMATOR SOM SKALL
BYTAS UT GENOM ATT SKRUVA LOSS LASRINGEN PA KONTAKTEN. 3) KOPPLA HANKONTAKTEN PA LIUSDEKOTARIONENS
STROMKABEL TILL DEN NYATRANSFORMATORN OCH FAST DEN GENOM ATT SKRUVA AT LASRINGEN.

INSTRUKTIONER FOR KOPPLING AV TILLVALSTRANSFORMATOR SOM HAR EGEN STROMKABEL: 1) SETILL ATT
LJUSDEKORATIONEN AR SKILD FRAN STROMFORANDE NAT. 2) AVLAGSNA DEN GAMLA TRANSFORMATORN OCH DESS
STROMKABEL FRAN LIUSDEKORATIONEN; ANVAND ENDAST DEN STROMKABEL SOM MEDFULIER | FORPACKNINGEN AV
DEN NYATILLVALSTRANSFORMATORN. 3) KOPPLA STROMKABELN TILL LIUSDEKORATIONEN OCH FAST DEN GENOM ATT
SKRUVA AT LASRINGEN.

INSTRUKTIONER FOR FORLANGNING: 1) TA UT LJUSDEKORATIONENS KONTAKT/TRANSFORMATORN UR
VAGGUTTAGET. 2) SKRUVA LOSS SAKERHETSLOCKET | SLUTET AV DEN DEKORATION SOM SKALL FORLANGAS (Bild A). 3)
OM DEFINNS, KOPPLA BORT STROMKABEL/TRANSFORMATOR FRAN DEN DEKORATION SOM SKALL LAGGAS TILL GENOM
ATT SKRUVA LOSS SKRUVKONTAKTEN (Bild B). 4) SKRUVA FAST START- OCH SLUTANDEN PA DE TVA DEKORATIONERNA
(Bild ©). 5) VARNING: INNAN DU LOSSAR PLUGGAR OCH/ELLER LASRINGAR, AVLAGSNA EVENTUELLA ISOLERINGAR.
INNAN ANVANDNING SKALL DU NOGGRANT KONTROLLERA ATT ALLA KOPPLINGAR OCH SLUTPLUGGEN SITTER VAL
ATDRAGNA. FORTILLBAKA ISOLERINGEN OVER KOPPLINGARNA,( ANVAND DE NYA YTTRE SKYDDEN OM SADANA FINNS |
FORPACKNINGEN), ANNARS ANVAND ANNAT ISOLERANDE MATERIAL. 6) VARNING: OVERSTIG INTE DET MAXIMALA ANTAL
SAMMANKOPPLADE DEKORATIONER SOM INDIKERAS PA FORPACKNINGEN.

MEPE] BUKOPVCTAHHAM BUPOBY YBAMHO NPOYUTATY IHCTPYKLITI 3AXO[M BE3TIEKM: HE M€ AHYBATI
IMHOMIHALIH0 IO MEPEXI ENEKTPUYHOIO KVBIEHHS, HE BUIHABLLIA T 3 YTAKOBKI. / HE SAMLLIATI IMOMIHALYIO
YBIMKHEHOIO, AKLIO BOHA LLIE 3TOPHYTA ABO ICHYIOTb [HLLI YMOBIA, AKI OBMEXXYIOTb MOBTIPOOBMIH ABO
PO3CIOBAHHA TEMTA. / BIYEJHATI UTHOMIHALIIO BIZL MEPEXI ENIEKTPIYHOTO MUBMEHHA | TUIbKIA NITTA LIbOTO
BIKOHYBAT 3 HEIO BYAA-AKI Jll. / YHUKATIA MOLUKOIMXEHHA 1307OI04IX MATEPIANIB, MEPEBIPATI IX CTAH
MEPE]] BUKOPUCTAHHAM. / B PA3| MOLIKOZKEHHA KOMMOHEHTIB ITOMIHALIN, ANA AKX HE NMEPEJBAYEHO
3AMIHU 3 BAKOPACTAHHAM OPUTIHATIbHUX 3AMACHUX HACTIH, ITHOMIHALIIFO HE CJTIZ PEMOHTYBATU | TUM
MTAY MPONIOBXYBATH I BUKOPVCTAHHA, TOMY LLIO LIE € HEBEMEYHIAM. / HE BCTAHOBITOBATM MPUCTPOI
MUTKOTIHHA, AKLLLO TIOMIHALIIA OTPUMYE MUBNEHHA YEPE3 TPAHCODOPMATOP ABO IKLLIO BOHA BXXE OCHALLIEHA
ENEKTPOHHIAM MPUCTPOEM (KOHTPOIEPOM) ABO IHLLIMMIA TEXHOMOTIAMI [I/1A OTPUMAHHA CBITTIOBIAX EOEKTIB.
/ LIEV BIAPIB HE ITPALLIKA, A HOBOPIMHA TPUKPACA, TOMY BIH MAE BUKOPUCTOBYBATUCA TUTbKI IOPOCTIAMM
OCOBAMU. / ITIHOMIHALIIA HE € HECYHOIO KOHCTPYKLIIERO, HE U1 HABAHTAMYBATY, HATATYBATVA | BUTATYBATYA;
Y TIABILUEHOMY CTAHI ITHOMIHALIIA BMATAE OrMOPY 3A JONOMOIOIO LLIHYPIB ABO HECYYMX KOHCTPYKLIINA.
THYYKIV 30BHILUHIA LUHYP LIEN UTOMIHALIIL HE TIANATAE 3AMIHI. B PA3I MOLUKOZXEHHA LWHYPY BCHO
ITHOMIHALIIFO G111 BUAKIHYTIA ABO 3HILLUTIA. / THOMIHALIIA 1A MPUMILLIEHD | 30BHILLHBOIO BUKOPUCTAHHA /
HE 3AHYPIOBATV INMIOMIHALIItO B PIAVHIA. / TIEPE]] BUKOPUCTAHHAM NEPEBIPUTA, LLIO BCI 3'€ SHAHHA UTIOMIHALIII
JIOGPE 3AIKCOBAHI | 13071bOBAHI. / YBATA! HE BIKOPUCTOBYBAT LItO UTIOMIHALLIKO, AKILIO MPOKMATIKM HE
SAVMAIOTD MPABWIBHE MOMOMEHHA. / YBAXHO NEPEBIPUTHA, LLIO PO3'EMU HE MAIOTb KPYTOBOI I307ALII |
SATIPHE KITbLIE IOBPE 3AKPYYEHE. / YBATA! AIKLLIO PO3ETKA PO3TALLIOBAHA 30BHI, HEOBXIJHO MEPEKOHATUCA,
1110 BOHA MPUJATHA 1717 30BHILLHBOT0 BUKOPUCTAHHA. / THOMIHALIIA, MPUIATHA 1A MOJOBXEHHA, MAE
MIZELHYBATACA NMLLE 0 CYMICHVX ITIKOMIHALLIR LIbOTO X TWY-CEPIl, 3 QBHAKOBYMU XAPAKTEPUCTIAKAMM,
BIKIMOYHO 3A JI0MOMOTOH) PO3'€EMIB, AKI BXOAATH 10 CKTATY BIPOBY. / YBAXHO MEPEBIPUTIA CYMICHICTb 3
IHLLAMIA UTOMIHALYIAMI 1/ABO MAKCUMAJIBHY KITIbKICTb TITEAHYBAHIAX UTHOMIHALIM; LIl IAHI BKASAHI HA
YMAKOBLI I/ABO HA ETVIKETLI, HAKTEEHIA HA UTOMIHALIIL / YBATA! HE TTIT'E AHYBATI UTKOMIHALIIKO, AKA MPALIOE
BIZl 3MIHHOIO CTPYMY (AC), 31 CBITNIOAIOAHOIO UTHOMIHALIEE0, AIKA MPALIHOE BIZ MOCTIMHOTO CTPYMY (DC), 3A
BUHATKOM BIAMAZIKIB, KONV BAKOPUCTOBYETHCA TPAHCOOPMATOP CTPYMY, / IAMMOHKM HE SAMIHHI. / IPUNAL
HATIEXITD [10 KITACY PU3VIKY“BIACYTHIIA"ABO"1”3rJHO CTAHIIAPTAM EN 62471:2008 | IEC 62471:2006. / TPALIOE
YEPE3 3ATIOBIXHUA TPAHCOOPMATOP CTPYMY, Y€ IHYBATIA ZJO MEPEXI ENEKTPUYHOTO KIBNIEHHA BUKNIOYHO
3A JIOMOMOTOH) TPAHCOOPMATOPY, Ak BXOOWUTL 10 CKNMAAY BIPOBY, ABO YEPE3 IHLLII TPAHCOOPMATOPY,
BKASAHI K OAKYTIBTATVBHI ABO AIK AMACHI OPUTIHATIBHI HACTUHIA. TAKI BKA3IBKI HAABHI HA YITAKOBLI! I/
ABO HA ETWKETLY, HAKTIEEHIIA HA UTIOMIHALUIKO 1/ABO HA APKYLLI 3 IHCTPYKLUIAIMM. / B CKNAR ITIOMIHALLI HE
BXOZUTD TPAHCOOPMATOP CTPYMY, HEOBXIZHIAA 1A i POBOTY. MITEAHYBATY [0 ENEKTPIUYHOI MEPEXI
TUTbKIA YEPE3 TPAHCOOPMATOP CTPYMY (TPUJBATIA OKPEMO), BRASAHIAI AIK CYMICHWIN HA YITAKOBLII 1/ABO HA
ETWKETLI, HAKNEEHIA HA IMIOMIHALLIKO. /Y PETIOHAX, JIE A€ MPEKTIBA €CTIPO YTUMI3ALYIIO ENEKTPUYHOTO
TA ENEKTPOHHOTO OBJABHAHHA (HAJAJII — EEO): EEO, MO3HAYEHE CMMBOMIOM 3 MEPEKPECTEHIM
30bPAMEHHAM KOHTEWHEPA T CMITTA, HEOBXIAHO YTWI3YBATW OKPEMO. TAKE OBNAJHAHHA
HEMOXHA YTUI3YBATI 3 NMOBYTOBIMIA BIAXOOAMIA. 3BEPHITHCA 10 IMCTPUB'IOTOPIB ABO MICLIEBUX
OPTAHIB BNAVU AN1A OTPUMAHHA IHOOPMALII 1MPO JOCTYMHI CUCTEMIA MOBEPHEHHA TA 35UPAHHA
TAKVX MATEPIATIIB. HATIEXXHA YTUNI3ALIA EEO I03BOJTA€ MOBTOPHO BUKOPUCTOBYBATHA | MEPEPOBIIATY
MATEPIA/IV TAKOMTMOHEHTI 11 JOMIOMATAE 3AMOBII TV HETATVBHUX HACIAKIB AN JOBKINNA TA 340POBA
TOAUHWA, TIOB'A3AHUX 3 MOMNUBOIO MPUCYTHICTIO B HUX HEBE3MEYHIX PEYOBIH. / LIEV BIAPIB HE €
MPUIAZIOM, MPV3HASEHM [/1A OCBITIIEHHA MPUAMILLIEHD. V10O MPU3HAYEHHA - HOBOPIYHA UTIOMIHALIIMHA
TPVKPACA. / TIICTTA BAKOPUCTAHHA MOKTACTIA BIAPIB Y BJTACHY YIAKOBKY 11 KPALLIOTO 3BEPITAHHS. / YBAXHO
O3HAOMUTIACA 3 TEXHIYHIAMIA BAHAMIA T 3ATIOIBXKHIMIA SAXOIAMM, HABEEHWAMIA HA ETUKETLY, HAKTIECEHIN
HA LLIHYPI MVBMEHHA I/ABO HA UTOMIHALLIL / 3BEPITATIA YTTAKOBKY | APKYLLI 3 IHCTPYKLIAMIA, AKI MICTATD
BAMXIIBY IHOOPMALIIKO 1718 MOMIBIAX MAVBYTHIX KOHCYJTSTALIIN.

THCTPYKLYIA 3 BUKOPVICTAHHA: AKYPATHO BUIHATTI ITIOMIHALLIIO 3 YITAKOBKIA, 3A MOMJIBOCTI MOBHICTIO
POTACHYTU Il 1 PO3MICTIATIA'Y BAXKAHOMY NMOMOMERHI. / M€ AHATU IMOMIHALUIO 10 MEPEXI ENEKTPUYHOTO
PKVBJTEHHA. / AKILIO UTIOMIHALIA OCHALLIEHA EEKTPOHHIAM MPUCTPOEM [IT1A BUBWPAHIX CBITTIOBIX EQEKTIB
(KOHTPOJNEPOM), HATWCKATIA JIEKINIbKA PA3IB HA KHOIKY KOHTPOJIEPA, LLIOB OBPATW BAMAHIIA CBITIIOBIAV
EQEKT. / LLI0B BAMKHYTU UTHOMIHALIKO. HEOBXIAHO BUHATY BIKY 3 PO3ETKI ENEKTPUYHOIO MUBNEHHS.
/ HE SATMLLIATY ITIEOMIHALIIKO YBIMKHEHOIO BE3 HEOBXIHOCTI. / PEKOMEH/YETLCA NEPEBIPUT CTPABHICTD
ITIOMIHALYI O II" BCTAHOBIIEHHA. AKILIO AKVCb KOMMOHEHT HE MPALIIOE, MEPEBIPUTIA, YW1 TPABITIbHO
MI'EAHAHUIA 100 PO3'EM. B LIbOMY BAMANKY BUMHATI PO3'EM (Manowok 1), OBEPHYT 100 HA 180°
(MantoHok 2) | BCTABWTIA 3HOBY (MarioHok 3).

IHCTPYKUIT A MIYEQHAHHA TPAHCOOPMATOPY [/1Al 3AMIHI, KWW HE OCHALUEHWIA LIHYPOM

\)KVIBJ'IEHHﬂ: 1) NEPEKOHATUCA, LLIO UTIOMIHALIA BIJ'€AHAHA BIfl MEPEXI ENNEKTPUYHOIO IBITEHHA. 2))

PO3EM (TIATIA) LHYPY XVBIEHHA B ITIOMIHALI IO HOBOO TPAHCOOPMATOPY CTPYMY, MICTIA 40r0
3SAQIKCYBATIMOTO, 3AKPYTUBLLIA ATIIPHE KITTbLIE.

IHCTPYKLIT 3 MIAKIOYEHHA OAKYILTATUBHOTO TPAHCOOPMATOPA, OCHALLEHOTO LLHYPOM
MUBNEHHA: 1) NEPEKOHATUCA, LIO UTIOMIHALYIA BIT'EAHAHA BIl MEPEMI ENEKTPUYHOTO MUBIEHHS. 2)
BUVHATIA TPAHCOOPMATOR AKVA TIIATAE SAMIHI, I LUIHYP VUBMEHHA CUCTEMIA TIOMIHALIL, BUKOPUCTOBYBATY
BUKIIOYHO LLHYP MWBMEHHA, AKMI BXOOWTb O YNAKOBKI OAKYIIBTATUBHOTO TPAHCOOPMATOPY. 3)
MY AHATY LLUHYP KUBJIEHHA 10 CUCTEMM UTHOMIHALII | 3AGIKCYBATI 10TO, 3AKPYTUBLLI 3ATTIPHE KINIbLIE.

IHCTPYKLIT 1A NIOOBKEHHA: 1) BIL€LHATI BIATIKY/TPAHCOOPMATOP CYICTEMIM ITHOMIHALIT BIZL MEPEX|
ENMEKTPUYHOTO KUBNIEHHA. 2) PO3KPYTUTIA SAMOBIKHIA KOBMAYOK Y KIHLI UTIOMIHAL, AKY HEOBX|HO
MOMIOBXUTU (Maniorok A). 3) B PA3I HAABHOCTI BIVHATIA. BUTKY/TPAHCOOPMATOP | LLIHYP UBTIEHHA 3
CUCTEMM IMIOMIHALLI, AKA BYAE IOJABATWCA [I0 ICHYIOHOI, PO3KPYTUBLLIM MBUHTOBMIA PO3'EM (ManioHok
B). 4) SAKPYTUTIA KIHLIEBY | MOYATKOBY YACTUHY 1BOX CUCTEM UTIOMIHALIIl (Mantook C). 5) YBATA! TTEPLL HIXK
PO3KPYTATI KOBMAYKIA 1/ABO 3ATIIPHI KINTbLIA, HEOBXIAHO BMYYIATU 30BHILLIHI 13071KOK04I OBONOHKM; NEPEN
BIKOPUCTAHHAM YBAMHO NEPEBIPUTIA, 1110 BCI 3'€IHAHHA | KIHLIEBIAW KOBMAYOK CUCTEMIA UTHOMIHALII IOBPE
SATATHYTI 1 3071bOBAHI; BIQHOBUTIA 130/1ALI0 3'€AHAHD, BIKOPUCTOBYKOUIA HOBI 30BHILLHI OBOJIOHKHA,
AKILIO BOHW BXOAATD 10 CKITAZY BIPOBY, ABO IHLLIAIA 1307KOK04IMM MATEPIAJL. 6) YBATA! HE MEPEBULLIYBATU
MAKCUMATTBHE Y10 CUCTEM ITFOMIHALLI NA TIOAOBMEHHA, AKI BKASAHIHA YITAKOBLY.

KULLANMADAN GNCE TALIMATLARI VE UYARILARI DIKKATLICE OKUYUN: HALEN AMBALAJINDA IKEN ISIKLI
DEKORU ELEKTRIK SEBEKESINE BAGLAMAYIN. / COZOLMEMIS OLMASI VEYA HAVA ALMASINI VE SOGUMASINI
ENGELLEYEN HERHANGI BASKA BIR KOSULDA BULUNMASI HALINDE ISIKLI DEKORU YANIK HALDE BIRAKMAYIN. /
ISIKLI DEKORUN UZERINDE HERHANGI BIR SLEM YAPMADAN ONCE ELEKTRIK SEBEKESI ILE BAGLANTISINI KESIN. /
YALITIM MALZEMELERININ ASINMASINI ONLEYIN VE KULLANIM ONCESINDE DURUMLARINI KONTROL EDIN. / ISIKLI
DEKORUN ORIJINAL YEDEK PARCALAR KULLANILARAK DEGISTIRILMESI MUMKUN OLMAYAN KISIMLARININ HASARLI
OLMASI HALINDE, ISIKLI DEKOR TAMIR EDILMEMELI VE TEKRAR KULLANILMAMALIDIR; TEHLIKEL] OLABILIR. / DEKORUN
TRANSFORMATOR VASITASIYLA BESLENMES| VEYA ISIK OYUNLARI ELDE ETMEK ICIN HALIHAZIRDA ELEKTRONIK
AYGIT (KUMANDA) YA DA BASKA TEKNOLOJILERLE DONATILMIS OLMAS| HALINDE FASILALAR UYGULAMAYIN. / BU
URUN BIR OYUNCAK DEGILDIR, BIR YILBASI SUSU OLUP SADECE YETISKINLER TARAFINDAN KULLANILMALIDIR. / BU
ISIKLI DEKOR TASIVICI DEGILDIR, YAPISAL YUK, STRES VEYA GERILIMLERE MARUZ BIRAKMAYIN; ASILMASI HALINDE
KABLOLAR VEYA TASIYICI YAPILARLA DESTEKLENMELIDIR. BU ISIKLI DEKORUN HARICI ESNEK KABLOSU DEGISTIRILEMEZ,
KABLOSU HASARLI SE I5IKLI DEKOR iMHA EDILMELIDIR. / IC VE DI MEKANLARDA KULLANIM iCIN ISIKLI DEKOR.
/ 15IKLI DEKORU SIVI MADDELERE BATIRMAYIN. / KULLANMADAN ONCE ISIKLI DEKORUN TUM BAGLANTILARININ
DUZGUN SEKILDE SABITLENMIS VE YALITILMIS OLDUGUNDAN EMIN OLUN. / DIKKAT: BU ISIKLI DEKOR, CONTALARI
YERLESTIRILMEDEN KULLANILMAMALIDIR. / OLAS| KONNEKTORLER DIKKATLICE KONTROL EDEREK YALITIM HALKASINA
SAHIP OLDUKLARINDAN VE TESPIT CEMBERLERININ IYiCE SIKILMIS OLDUGUNDAN EMIN OLUN. / DIKKAT: DIS MEKANA
YERLESTIRILMESI HALINDE, ELEKTRIK PRIZININ DIS MEKANDA KULLANIMA UYGUN OLDUGUNDAN EMIN OLUN. /
UZATILABILIR ISIKLI DEKOR, YALNIZCA AYNI TIP-SERIDEK], AYNI OZELLIKLERE SAHIP UYUMLU DEKORLARA, SADECE
URUNLE BIRLIKTE VERILEN KONNEKTORLER] KULLANARAK BAGLAYIN. / DIGER DEKORLARLA UYUMLU OLUP OLMADIGINI
VE/VEYA BAGLANABILECEK MAKSIMUM DEKOR SAYISINI AMBALAJA VE/VEYA DEKORUN UZERINE YAPISTIRILAN ETIKETE
BAKARAK DIKKATLICE KONTROL EDIN. / DIKKAT: UYGUN KONVERSITOR AYGITLAR KULLANILMADIKGA, ALTERNATIF
AKIMLA (AC) CALISAN DEKORLARI SUREKLI AKIMLA (DC) CALISAN LE.D. DEKORLARA BAGLAMAYIN. / DEGISTIRILEBILIR
OLMAYAN LAMBALAR. / EN 62471:2008 E IEC 62471:2006 STANDARTLARINA GORE RISKSIZ VEYA 1. SINIF CIHAZ. / AKIM
EMINIVET TRANSFORMATORU ILE CALISIR, ELEKTRIK SEBEKESINE SADECE BIRLIKTE VERILEN TRANSFORMATORU VEYA
AMBALAJDAVE/VEYA DEKORUN UZERINE YAPISTIRILAN ETIKETTE VE/VEYATALIMAT SAYFASINDA OPSIYONEL VEYA YEDEK
PARCA OLARAK GOSTERILEN DIGER TRANSFORMATORLERI KULLANARAK BAGLAYIN. / ISIKLI DEKOR CALISMASI iCIN
GEREKLI OLAN AKIM TRANSFORMATORUNU ICERMEZ. / SADECE AMBALAJDAVEYA ISIKLI DEKORUN UZERINEYAPISTIRILAN
ETIKETTE UYUMLU OLDUGU BELIRTILEN BIR AKIMTRANSFORMATORU (AYRI OLARAK SATIN ALINABILIR) ILE BESLEYIN.
/ AEEE YONETMELIGININ GECERLI OLDUGU YERLERDE: USTU IZILMIS COP KUTUSU SEMBOLUYLE BELIRTILEN
ATIK ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK ESYALAR (BUNDAN SONRA AEEE OLARAK BELIRTILECEKTIR) AYRI BIR TOPLAMA
NOKTASINATESLIM EDILMELIDIRVETASNIF EDILMEMIS EVSEL ATIK GIBI ATILMAMALIDIR; MEVCUT GERI DONUSUM
VE TOPLAMA SISTEMLERIYLE ILGILI BILGI ICIN BELEDIYELERE VEYA YEREL YETKILI MAKAMLARA BASVURUNUZ.
AEEE'NIN UYGUN SEKILDE BERTARAFI, MALZEMELERIN VE BILESENLERIN YENIDEN KULLANILMASINA VE GERI-
DONUSTURULMESINE IMKAN TANIRVE BU ESYALARIN ICERDIGI OLASI TEHLIKELI MADDELERDEN OTURU CEVREYE
VE INSAN SAGLIGINA OLUMSUZ ETKILERININ ONLENMESINE YARDIMCI OLUR. / BU URUN ORTAM AYDINLATMA iCiN
TASARLANMIS BIR APARAT DEGIL, BIR YILBASI SUSUDUR. / KULLANIMDAN SONRA, EN i¥i SEKILDE MUHAFAZA EDILMESI
iCIN URUNU PAKETINE GERI KOYUN. / GUC KABLOSUNUN VE/VEYA DEKORUN UZERINE YAPISTIRILAN ETIKETTE YER ALAN
TEKNIK BILGILERE BAKIN. / AMBALAJI VE TALIMAT SAYFASINI MUHAFAZA EDIN, ILERIDE BASVURULMAK UZERE HAZIRDA
BULUNMAS| GEREKEN ONEMLI BILGILER ICERMEKTEDIRLER.

KULLANMA TALIMATLARI: ISIKLI DEKORU DIKKATLICE AMBALAJINDAN CIKARIN, MUMKUNSE TAMAMEN COZUN VE
ISTENILEN KONUMA YERLESTIRIN. / ISIKLI DEKORU ELEKTRIK SEBEKESINE BAGLAYIN. / SECILEBILIR ISIK OYUNLARI iCIN
BIR ELEKTRONIK AYGIT (KUMANDA) ILE DONATILMIS ISE ISTENILEN ISIK EFEKTINI SECMEKICIN KUMANDANIN DUGMESINE
TEKRARLAYARAK BASIN. /ISIKLI DEKORU KAPAMAKIN ELEKTRIK FISINi ELEKTRIK SEBEKESINDEN CEKIN. /ISIKLI DEKORU
GEREKMEDIKCE CALISIRHALDE BIRAKMAYIN. / ISIKLI DEKORU KURMADAN ONCE KONTROL EDEREK CALISTIGINDAN EMIN
OLMANIZ TAVSIVE EDILIR. BAZI BILESENLER CALISMIYORSA BUNUN SEBEBI MUHTEMELEN KONNEKTORUNUN YANLIS
BAGLANMIS OLMASIDIR. BOYLE BIR DURUMDA, KONNEKTORU CIKARIN (Sekil 1), 180° DONDURUN (Sekil 2) VE GERITAKIN
(Sekil 3).

GUC KABLOSU iLE DONATILMAMIS BiR YEDEK TRANSFORMATORUN BAGLANMASI ILE ILGILI TALIMATLAR: 1)
ISIKLI DEKORUN ELEKTRIK SEBEKESINE BAGLANTISININ KESILMi$ OLDUGUNDAN EMIN OLUN. 2) KONNEKTORUN TESPIT
CEMBERINi SOKUP, DEGISTIRILMES] GEREKEN TRANSFORMATORU CIKARIN. 3) ISIKLI DEKORUN GUG KABLOSUNDAK]
ERKEK KONNEKTORU YENI AKIMTRANSFORMATORUNE BAGLAYINVETESPIT CEMBERIN SIKMAK SURETIYLE KONNEKTORU
SABITLEYIN.

GUCKABLOSU iLE DONATILMIS BiR OPSIYONEL TRANSFORMATORUN BAGLANMASI ILE iLGILi TALIMATLAR: 1)
ISIKLI DEKORUN ELEKTRIK SEBEKESINE BAGLANTISININ KESILMIS OLDUGUNDAN EMIN OLUN. 2) DEGISTIRILMES GEREKEN
TRANSFORMATORU (VARSA) VE ISIKLI DEKORUN GUC KABLOSUNU CIKARIN; SADECE OPSIYONEL TRANSFORMATORUN
PAKETINDE BULUNAN GUC KABLOSUNU KULLANIN. 3) GUG KABLOSUNU ISIKLI DEKORA BAGLAYIN VE TESPIT CEMBERINI
SIKMAK SURETIYLE KABLOYU SABITLEYIN.

UZATMAILE iLGILI TALIMATLAR: 1) ISIKLI DEKORUN FISINi ELEKTRIK SFBEKESINDEN CEKIN ( VEYATRANSFORMATORUN
SEBEKEYLE BAGLANTISINI KESIN). 2) UZATILACAK ISIKLI DEKORUN UCUNDAKI EMNIYET TAPASINI SOKUN (Sekil A). 3

MEVCUT OLMALARI HALINDE VIDALI KONNEKTORU SOKEREK FiS/TRANSFORMATOR VE GUC KABLOSUNU EKLENECEK
DEKORDAN CIKARIN (Sekil B). 4) iki DEKORUN BiTiS VE BASLANGIC KISIMLARINI BIRBIRINE GECIRIP SIKIN (Sekil
0. 5) DIKKAT: TAPALARI VE/VEYA CEMBERLERI SOKMEDEN ONCE, VARSA HARICi YALITIM CONTALARINI CIKARIN;
KULLANMADAN ONCE DEKORUN TUM BAGLANTILARINI VE UC TAPASINI DIKKATLICE KONTROL EDEREK IYICE SIKILMIS
VE YALITILMIS OLDUKLARINDAN EMIN OLUN; YALITIMI, PAKETTE MEVCUT OLMALARI HALINDE YENi HARICi CONTALARI
KULLANARAK VEYA UYGUN BASKA BIR YALITIM MALZEMESIVLE YENILEYIN. 6) DIKKAT: AMBALAJDA BELIRTILEN

UZATILACAK MAKSIMUM DEKOR SAYISINI ASMAYIN.
[_END
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